San Lucas

Jabojat§ama

1 1Ba entSanga Jesusbe historia
tmojuabema, ntsamo béngberie
ndegombre tojopasaca. 2Ché historia
juabemamna, chénga tmojanuena
ntSamo Jesusbe uatsjéndayénga
y inje entSanga chabiama
imnencuentayca. Ché ent§angna
tmojaninye y tmojanuena nday4 Jesus
tojanmama y ntSamo tojanayancd, y
chentSana chabe tSabe noticiénga
ent§dngbioye tmojanabuayena.
3 As, atSnaca sénjontsé cuedadoca
juanoticiana lempe ntsamo Jesusbiama
imojtsichamcd, tojanobojat§ent§ana
méntscofie. Mora Sontsinyjana tSaba
yojtsemna acbiama juabemana nt§amo
ndegombre yomncda, udmana taita
Teéfilo, ché tijuanoticia soyéngama,
nt§amo ndegombre béngberie
tojopasacé. 4Ba soyénga Jesusbiama
temojabuatémbanga, y atse séntsebose
aca chacotsetatsémbo, ntSamo
tcojouencd ndegombre yomnama.

Canye angel tojanabuayena
Juan ché Ubayana jénynama

5Herodes Judea luaroca rey inamna
ora, yojamna canye judiéngbe bachna,
Zacarias ca uabaind. Cha yojamna
Abiasbe bachnanguent§a pamillo.
Chabe shemna, Isabel ca yojanabaina,
y chana AarénbentSana ent§4 inamna
(Aarén, ché mas uamana bachnangbe

natsana aménday4d). ¢ Chatna tSaba
amata ibnamna Béngbe Bétsabe
bominyifie, y ntSamo Béngbe Bétsa
yomandacé ibojoyena; y chca, ndocna
yonjanobena jayanana chata ndoie
tSaba ibonjdnama ca. 7Basenga
tondaye ibonjanabamna, Isabel SeSona
jtsebomnama ndobena causa, y chatna
ya bétsanédnata ibojtsemna.
8-9Ché bachnanga Béngbe Bétsabe
béts yebnentSe tmojtsoservena ora,
sempre imojanamana jabocacayana,
nda tSabéa tbojtsonjena, Béngbe
Bétsabioye atschuanaye luaroye
chduama incienso jajuinyjiyama. Canye,
Zacariasbe entSanga Béngbe Bétsabe
béts yebnoca, Béngbe Bétsabentse
imojtsoservena orna, Zacariasbioye
tSaba ibojonyena; y chca, cha ibojotéca
jana incienso jajuinyiyana. 10 Zacarias,
incienso yojtsejuinynantscuana, ba
entSanga shjoca imojtsemna, Béngbe
Bétsaftaca encuéntaye. 11 Nje ndeolpe,
Béngbe Utabnabe canje angel
tojanonyna ché incienso jajuinyiyama
altarentSa cat$bioica. 12 Zacarias
chébioye tbojaninye ora, tojanenjnana
y corente uatjana tbojanabuache.
13 Chora ché angel tbojaniyana:

—Zacarias, ndone matauatjana. Béngbe
Bétsa tonjouena ntSamo tconjaimpadaca.
Acbe shema Isabel canje SeSona
bochantsebomna, boyabésetema, y
chana Juan ca cochjuabaye. 14 Chama
aca corente oyejuaya cochdntsemna,
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y bétscé entSanga mochanjéyejuaye
acbe uaquifia tojonynama. 15Er cha,
Béngbe Bétsabiama canje udmana
entsa echantsemna. Ndocna te
queochaisofsiye vinoye, ni jabuachiye.
Ché Udmana Espiritu chabe ainanifie
echantsemandaye, cha caba

ndonjyna orscana. 1Banga Israeloca
entSanga, ntSamo cha chaojayanama
mochanjontsé joyeunayana Béngbe
Bétsa, chéngbe Utabna. 17Cha
echanjéshjango ché Béngbe Bétsabe
Uéamana Uabuayanabe natsana, y
echantsebomna obenana y canye
espiritu ntSamo ché Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnay4a Elias inabomnca.
Chabe natsana echanjashjango,
bétsétsanga chéngbe basengaftaca
ndofie chamondétsentsjanama, y

ché nduauenanénga cachife
chamotsatsjuabnama nt§amo ché
Béngbe Bétsabe bominyifie tSaba
aménga mondbetsejuabnayca. Y chca,
entSanga cha echantsapréntaye Béngbe
Utabnéa jabama orscama ca —ché dngel
tbojaniyana.

18 As Zacarias ché angelbioye
tbojantja: —¢NtSamo atSe stjobenaye
jtsetatsémbuana ché Scontsatsa soye
ndegombre bétsemnama? Er atSe ya
bétséjema séntsemna y atsbe shémnaca
cachci ca.

19 Chora ché dngel tbojanjua:
—Zacarias, atSe angel Gabriel
séndména; atSe Béngbe Bétsabioca
séndoservena. Cha Sonjichmé ché
tSabe noticiénga aca jauyanama y
juenayama. 20 Morna, ché cbontsatsa
soyifie ndofie quecatosbuaché causa,
ndébié cochanjoquéda, y ntsamo
cbontsatsacé chaojopasé ora, chama
tempo chaojtsemna ora, chora
jéyebuambayama cochantobenaye ca.

21Ché 4ngel Zacariaseftaca
yojtsdyebuambnantscuana, entSanga
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shjoca Zacariasbiama imojtsobatmana,
y ménts§a imojtsejuabnaye: “¢Nddyeca
tSa bén Béngbe Bétsabe béts yebnentse
ibojtsobiamna ca?” 22 Zacarias
tojtanbocna ora, ndofie yontsobena
ché entsangaftaca jdyebuambayana.
Chénga tmojantat§émbona, ché
Béngbe Bétsabioye atschuanayentse
Zacarias mo otjenayoquéca Béngbe
Bétsabiocana canje soye tojaninyama,
er chéngbioye jats§émbombonana
yojaduyana, ndébia yojoquéda causa.

23 Chabe tempo, ché Béngbe Bétsabe
béts yebnentse jtsetrabdjayama
tojanpochocé ora, Zacarias cachabe
yebnoye tojtand. 24 ChentSana
baseftaytese, chabe shema Isabel
ngomamand yojoquéda, y ché causa,
ché shema shachna ishinye cach tsoca
yebnentSe totanoqueda. 25> Cha méntsa
yojtsichamo: “Béngbe Utabna mora
atSbiama tojtenojuabd, entsangbentse
atSsbe ngménana jtsebojuanama,
bésenga tondaye béntsabamna causa ca.’

9

Canye angel tojanabuayena
Jestis jonynama

26[sabel chnénguana ishinje
ngomamana yojtsemna ora, Béngbe
Béts4, angel Gabriel tbojanichmé
Galilea luaroye, Nazaret ca uabaina
puebloye, ?’canje shembésa Maria
ca uabaina jauatsétsayama. Mariyna
caba boyabasa nduabuatmé inamna,
pero Joséftaca jobouamayama
tbojansbuachend. Y Josena, rey
DavidbentSana ent§a inamna. 28 Ché
angel Mariybioye tojdna y méntsa
tbojanchua: —iMouena. Béngbe Bétsa
tSabe bendicién acbiama tonjama!
iBéngbe Utabné acaftaca entsemna ca!

29Chca tojanuena ora, Maria
yojenjnand ché soyama, y
yojtsejuabnaye ndayeca ché dngel chca
tbojanchuama.
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30Chora ché angel tbojaniyana:
—Maria, ndofie matauatjana, Béngbe
Bétsa entsama tSabe bendicionénga
chacotsebomnama. 31 Aca ngomamana
cochanjoquéda y canje SeSona
boyabésetema cochantsebomna, y
chana Jests ca cochjuabaye. 32 Cha
puerte echantsamana, y ent§angna
Béngbe Bétsabe Uaquifid ca chéabioye
mochantsdbobuatma. Y Béngbe
Bétsa ché Utabnd, chabioye canye
rey bochanjdbema, ntsamo David
yojamncd, 33y Jacobébentsana
entsanga nyetsca tescama
echantsaméndaye, y chabe mandayana
ndocna te queochaisopochéca ca —ché
angel tbojaniyana.

34ChentSana Maria ché dngelbioye
tbojantja: —¢NtSamo chea yochjopésa,
cabé ndofie boya séntsebomnése ca?

35Y ché angel tbojanjua: —Ché
Uémana Espiritu echanjabo nyets
acbetfie, y Béngbe Bétsabe obendnaca
ngomamané cochanjoquéda.
Chabe obenana mo jantSetéshca
cmochanjabotitsbotse; chiyeca
ché echanjényna Sesona Uamana
echantsemna, y chabioye Béngbe

Bétsabe Uaquifid ca mochantsabobuatma.

36 Mouena, Isabel, acbe prim4, canye
SeSona bochantsebomna, masque ya
bétsanani cha entsemna; ché “SeSona
ndbomné ca” monjanabobuatma, mora
ya chnénguana ishinje ngomamana
entsemna, 37er Béngbe Bétsa lempe
jamama endobena ca —cha tojanayana.

38 Chora Maria ché angelbioye
tbojaniyana: —Béngbe Bétsabe oservena
atse séntsemna. Béngbe Béts4 atseftaca
chaoma ntSamo §cojauyanca ca.

Y chentSana ché angel tojtsatanoiie.

Maria tojana Isabel jabuachama

39 ChentSana, Maria tojanoprontd
y tojanochémo canje puebloye,
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Judeoca tjafienache luarifie.

40 Chocna cha, Zacariasbe yebnentse
tojdnamashéngo y Isabélbioye
tbojanchua. 41Isabel ntsamo Maria
tbojanchuama tojanuena ora, Isabelbe
Sesona chabe uafsbioye tojanobonjo,
y ché Udmana Espiritu Isabélbene
tojdnamashéngo chabe ainanife
jtsemandayama. 42 Chcasna, Isabel
jabuache tojanayana: —iBéngbe Bétsa
acbiama maés tSabe bendicionénga
entsama njetsca shembésengbiama, y
ché cochantsebomna §e§onbiamnaca
cachcd! 43 AtSe merecido
taitsatobuajofie, atsbe Utabnabe
mama chaSuabobuachama; 44er

atSe sénjouena ntSamo Sconjachua,

y cachora atsbe SeSona oyejuaya

atsbe uafsbioye tonjobonjé. 45iAca
Béngbe Bétsabeiie tcojosbuaché;
cojtsetatsémbo Béngbe Bétsa ntSamo
tcmojasbuachenacé yochjamama;
chiyeca puerte oyejuaya cochantsemna
ca!

46 Chora Maria tojanayana:

“Njets aindnaca Béngbe Utabna
chantsadorana,

47 y Béngbe Bétsa, atsbe
Atsbocayabiama corente
chanjéyejuaye.

48 Béngbe Bétsa atSbiama tojtenojuabd,
atSe chabe oservénéjema.

Er morscana muentSa entSanga
nyetscanga puerte oyejuaya ca
Smochantsdbobuatma.

49 Béngbe Béts4, ché njets obenana
bomn4, chabe obeninaca béts
soyénga atsbiama tonjama.

iBéngbe Bétsa puerte Uamana ca
entsabaina!

50 [Morsca entSanga y méas chcoyénga,
chébioye yeunanéngbiama, cha
sempre bochdntsengmena!

51 Cha, chabe obenanaca béts
soyénga tojama,
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y ché nje cachénga bétsétsanga
enobiamnayéngbe juabna
tojtsepochoca;

52 reyéngbioye chéngbe
méndayentSana tojtsatsatse;

pero ché nje cachénga bétsétsanga
ndenobiamnayéngbioye,
udmanénga tojabiama.

53 Ché shéntseca imomnéngbioye,
chamosama bétscé cha tojatSaté,

pero ché bomnéngbioyna tondaye
tonjatSata.

54 Cha tojanéjabuache chabe
entSanga Israeloca, chabe
oservénénga,

y ndoine tbonjadnebnatjémba
jtsalasteménana,

55 njetsca tescama ché Abraham y
chabentSana entsangbioye,

ntSamo béngbe béts
taitanga Béngbe Bétsa
tojanaSebuachenaca ca” —cha
tojdnayana.

56 Mariyna unga ishinye Isabélaftaca

tojanoqued4, y chentsana cachabe
yebnoye tojtana.

Juan ché Ubayana tojanonjna

57sabel jtse§6canama
tojandéntsabuache ora, canjye
SeSona boyabasetema tojanonyna.
58]sabelbe juachafie oyenénga y
chabe pamillanga tmojantat§émbona
ntSamo Béngbe Bétsa chabioye
ibojalastemama, y chama corente
Isabélaftaca tmojanoyejuanga. 59 Ché
SeSona posuftayté yojtsebomna ora,
tmojanashjango y chétémbioye ché
mas delicadentSe base bobachtema
tmojantétSe, ntsamo ché judiénga
imojanamancd. Chénga imojétsebose
ché SeSénbioye Zacarias ca juabdyana,
cach beftcé; 0 pero chabe mama
tojané'yana: —Ndoiie. Quem SeSona
echantsabaina Juan ca.
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61 As chénga Isabélbioye
tmojaniyana: —Acbe pamillangbefie
ndocné chca quenatabaina ca.

62 Chora chénga jatsémbombonana
Zacariasbioye tmojantja, ntSamo ché
Sesona chaotsabainama cha yojtsebose
ca. 63 Zacarfasna jats§émbombonana
canye tablébé tojanéyd y chifie
tojanabema: “Cha entsabaina Juan ca”.
Y ché causa, njetscanga ojnananénga
imojtsemna. 4Y cachora Zacarias
joyebuambayama yojtobenaye,

y yojontsé Béngbe Bétsabioye
jétschuayana. 5 Ché juachaifie
oyenénga njetscanga tmojanéuatjana,
y Judeoca nyetsca ché tjafienache
luarine entSanga ché soyéngama
imojtsencuéntaye. %6 Nyetscanga

ché soyéngama tmojantat§émbona
ora, chéngnaca corente chama
imojtsejuabnaye y méntsa
imojtsichamo: “¢Ché basetema, bétsa
ora nda yochtsemna ca?” Y ndegombre,
Béngbe Bétsabe obenana chéftaca
yojtsemna.

Zacarias, Béngbe Bétsabioye
jétschuayama

67Ché Uamana Espiritu tbojanmandéa
ora, Zacarias, ché basetembe
taitd, Béngbe Bétsabe mandoca
jtséyebuambnayése, méntsa tojdnayana:

68 “|Ché Utabna, ché Israeloca
entSangbe Bétsa matschuanga,

er cha tonjabo chabe
entSanga jabtijabuachama y
jabatsebacama!

69 Cha bochanjichmua canye
atsebacaya puerte obenana
bomna,

y cha echédntsemna Béngbe Bétsabe
oservena DavidbentSana entsa;

70 ntsamo Béngbe Bétsa bayté
entsemna, ché chabe juabna
oyebuambnayéngbiajana,
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ché chabenga imomnéngbiajana
bénga SojanasSebuachenaca,
méntsa:

71 Cha canjya bochjanichmuéa
béngbe uayayénga y nyetsca
uaboyénjéngbiama bénga
jabatsebacama;

72 béngbe bétsétsangbioye
jalastemama,

y jenéjuaboyama y jamama chabe
uamana trato,

73 ntsamo Béngbe Béts4, béts taita

Abrahdmbioye tbojansbuachenaca.

74 Cha tbojansbuachené béngbe
uayayéngbiama bénga
jabatsebacama,

chca, bénga ndauatjcé Béngbe
Bétsd jasérviama,

75y chabe entSangc4, nyetsca
soyénguifie tsab4 aménga, Béngbe
Bétsabe delante njetsca te béngbe
vidénguife jéftsiyenama.

76777Y aca, atsbe basetemna, Béngbe

Bétsabe juabna oyebuambnaya
ca cmochantsdbobuatma,

entS§angbioye Béngbe Bétsabe
soyéngama cochtsabuayiynama,

Béngbe Utabna cabd ndéashjango
ora, bacna soyénga amana
chamuajbanama;

as Béngbe Béts4 chéngbe bacna
soyénga echanjiperdonaye,
y Béngbe Utabnéa jabama
mochantsopréntaye.

7879 Béngbe Bétsa bénga puerte

Sualastemdénayeca,

canya béngbe juabnénga binjnaya
bochanjichmua,

bénga ché bacna soyénga causa
mo ibetificd y obanéngbe
luarentscé vida bomnéngbioye
jabétsebacama,

y jabuatambama nt§amo
natjémbana jtsiyenana ca” —cha
tojdnayana.
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80 Ché basetema yojont§é jobéchana
y chabe espiritnaca puerte. Bayté,
entSanga ndoyena luarénguenache cha
yojéftsiyena, Béngbe Bétsa Israeloca
entsangbioye cha tojaninyanyentscuana.
ChentSana, chamuibuatmanamna
tojanontsé Israeloca ent§adngbefie
jéyebuambayana.

Jesucristo tojanonyna
(Mt 1.18-25)

1Ché tempo yojamna canje Romoca
béts mandado, Augusto ca uabaing;
y cha, ché natsanama tojanmandéa
nyetsca entSanga chamuenabemama.
2 Ché soye tojanochnéngo Cirenio ca
uabaina Sirioca mandado yojamna
ora. 3 Chamna, njetscanga tojanotocé
jtangana jendbeméngama, cada
ona ndémoca chéngbe béts taitanga
imojéftsiyena puebloye.

4 As, Josénaca Galilea luarentSana
Nazaretocana yojéftsebocna y Judeoye,
Belén puebloye, tojtand. Tempo,

Josebe béts taita rey David, Belenoca
inoyena. Y José, DavidbentSana entsa
indmnayecna, choye jendbemama
tojtand. 5Mariaftaca tojana
jendbemama, y muana tbojansbuachena
Joséftaca jobouamayama. Maria
ngomamana yojtsemna, ¢y Belenoca
ibojtsemnéntscuana, ché ora
tbojanéntsabuache jtse§6canama.

7Y chentSe Maria ibojtsebomna chabe
natsana SeSona, canye boyabasetema.
Posadoca tondaye luare yontsemna
causna, chata nje uacnéngbe atana
tambuentSe tbojanoqueda. Y Jests
tojanonjna orna, Maria tbojtanéntsacjua
y canye bachetémine tbojanjajo.

Ché angelotéménga y ché
oveshénga abuajényanga

8Belén béconana, ché ibeta,
oveshénga abuajényjanga shéntsjoca
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cachéngbe oveshéngaftaca imojtsemna.
9Nye ndeolpe, Béngbe Bétsdbiocana
canje angel tojanebébuacna, y

Béngbe BétsabentSana corente
yojtsebuashinyinyana chéngbe
shécondanifie. Chama chénga puerte
imojocochauatjana.

10 Chora ché angel tojanéyana:

“Ndofie matauatjéngana. Sénjabo tSabe
soyénga tonjopasama jabuayenama,
nyetscanga chamdyejuama. 11 Mora
ché David tonjanonyna pueblentse
canye SeSona tonjonyna. Cha
t§éngaftangbe atsebacaya echdntsemna
y t§éngaftangbe entSangbiamnaca.

Cha endména ché Béngbe Bétsabe
Uémana Uabuayand, Cristo ca uabaina,
y Béngbe Utabna. 12Ndegombre

chca entsemnama méntsa
$mochanjatat§émbona: canye SeSona
ntsacjuand y uacnéngbe bachetémirie
jajona smochanjinjena ca” —cha
tojanéyana.

13 Cachora, celocana mallajta
angelénga ché natsana dngelbentse
tmojanbocana y Béngbe Bétsibioye
mént§a imojtsatschuanaye:

14 “iBéngbe Bétsa, celoca entsemné

matschuanga!

Béngbe Bétsabioye
yeunanéngbiama, Béngbe
Bétsa corente entsoyejud; quem
luarifie chéngbefie puerte tsaba
chaotsemna ca.”

15 Chentsana ché angelénga celoye
tmojésanshécuana. Y chora ché
oveshénga abuajénjanga tmojanontsé
jeniyanana: “Belenoye cuajna,
ché quem tojopasé soye jinjama.
Ndegombre, Béngbe Bétsa ché soye
Sojanyanyé ca.”

16 As betsco tmojéna y tmojananyena
Marfia, José y ché seSonatema
bachetémifie jajond. 17 Ché SeSona
tmojaninye ora, chénga tmojanacunta

126

Jesusbe bétsétsata y ché injengbioye,
ntSamo ché SeSonbiama ché édngel
tojanéyancé. 18 Njetscanga ché
tmojanuenénga tmojanenjnana
ndayé ché oveshénga abuajényanga
imojtsactintama. 1°Pero Mariyna nje
cachabe ainanoca quem soyéngama
mas bén inétsenojuabnaiie.

20 ChentSana, ché oveshénga
abuajényanga tmojtana Béngbe Bétsa
atschuanaye, ndaya tmojaninyama
y tmojanuenama. Nyet§a tojanopasa
lempe ntsamo ché angel tojanéyanca.

Béngbe Bétsabe béts yebnoye
Jestis tmojanamba

21posufta te tojanashjache ora, ché
basetémbioye ché més delicadentse
base bobachtema tmojantétse,
Béngbe Bétsabe ent§a bétsemnama
chaotsinynama, nt§amo judiénga
imojanamancd; y Jesis ca tmojanabaye,
ntSamo ché angel tbojaniyanca, Maria
cabd ndofie ngomamand yontsemna
ora.

22Y ché tempo tojanéshjango,
ndaye ora José y Maria yojtsamna
jamana ntSamo Moisesbe leyifie
iuayancd, ndayéa jamama yojanménca,
canye shembdsa Béngbe Bétsabe
delante tSabia jtsatsménama, canye
SeSona tbojtsebomnentsana. Asna,
Jerusalenoye tbojanata y ché basetema
tmojanamba, Béngbe Bétsabe béts
yebnoca jinyinyiyama, 23 ntSamo ché
Béngbe Utabnd Moisésbioye tbojaniyé
leyénguifie iuayanca, méntsa: “Canjye
yebnentSe ché natsana SeSona
boyabésa tojtsemnésna, Béngbe
Bétsabioye cha jinyinyiyana chébioye
chabotseservénama ca.” Chcasna,
ché basetema Béngbe Bétsabe béts
yebnoye tmojanamba. 24Y tmojanamba
janshana uta shloftse, Béngbe Bétsa
jétschuayama, ntSamo Béngbe
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Utabnabe leyifie yomandanca. Chifie
mént§a endayana: “Ché natsana
SeSona chaojonjna ora, boyabasetema
tojtsemnése, janshana Smochjuamba
uta fchetnatémata o uta SeSona
palomatémata, Béngbe Bétsa
jétschuayama ca.”

25 Jerusalenoca inamna canye
bacd, Simeoén ca uabaind; cha inamna
nyetsca soyénguifie tSaba ama, y
yojaniyena ntSamo Béngbe Bétsa
yomandacé. Cha yojanobadtmana
ché tempo ndaye ora, Béngbe Bétsa
bochjanichmud canya Israeloca
entSanga chauatsebacama. Y ché
Uéamana Espiritu chabe ainanifie
yojtsemna; 26 chiyeca, caba lempe
chca ndopésa ora, cha yojtsetdt§émbo
cha ndofie yochjanébanama, ché
Béngbe Bétsabe Udmana Uabuayana
ntjéftsinyca. 27Ché Uamana Espiritu
tbojanmandéyeca, Sime6n Béngbe
Bétsabe béts yebnoye tojana; y Jesusbe
bétsétsata ché basetema tmojanamba
ora, ntSamo Moisesbe leyifie iuayanca
chabiama jamama ora, 28 Simeé6n
tbojanocutsa y Béngbe Bétsabioye
tbojtanchud. Cha méntsa tojanayana:

29 “Béngbe Utabnd, mora
Smolesencid, atSe acbe oservena
natjémbana jébanana,

er ya tconjama ntSamo
Sconjansbuachenaci;

30 atSe ché entSangbe Atsebacayéa
sénjinye.

31 Aca cha tcojichmé njets
luarenache entSangbiama.

32 Cha ché ndofie judiéngbe
juabnénga binjnaya
echintsemna;

y chabeyeca, nyets quem
luarentSe mochanjatatsémbona,
ché acbe entSangbiama,
Israeloquéngbiama ca” —cha
tojdnayana.
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33 José y Maria ibojenjnanata
ntSamo Simedn Jesusbiama
yojtsichdmuama. 34-35 ChentSana,
Simedn Béngbe Bétsabioye
tbojanimpadé tSabe bendicionénga
chata chabotsebomnama chaomama;
y Marfa, ché Jesusbe mamabioye
tbojaniyana: “Quem soyénga corente
cmochanjacochtsetSenand, mo ainana
espadéjaca cuafjenéchnéngca. Cha
Israeloca banga echanjapochocaye
y banga echanjatsebacaye; y chca,
ntsamo banga ainanifie imojuabnacé
echantsétatsémbo. Israeloca banga
quem bésetema mochantsébotena
y chabe palabréngnaca ca” —cha
tbojaniyana.

36 ChéntSnaca yojtsemna canjye
shembdésa Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnay4, Ana ca uabaing;
cha yojamna Fanuelbe bembe y
Aserbe pamillent§4; ya bétsanana
cha inamna. Nje canyséfta uata
cha yojéftsebouamna; 37y chabe
boyé tojanébanentSana, cha posufta
bnétsana y canta uata viuda
inamna. Ndocna te Béngbe Bétsabe
béts yebnentsana yonjabocana, y
chentSe tojanoquedéa bnété y ibeta,
Béngbe Bétsaftaca encuéntaye
y cha atschuanaye; y chama, ba
soye yojanamana tondaye ntjasca
jtsemnana. 38 Simedn, Maria y
Josébioye yojtsétsétsnaye ora, Ana
chéngbioye yojobecon4, y ché
Atsebacaya tojanonyjnama Béngbe
Bétsabioye tbojtanchua chentSana,
Jerusalenoca ent§angbioye, ché canje
atsebacaya Israeloca entSangbiama
imojanobatmanéngbioye tojanéyana,
chana Jests yojétsemna ca.

Jestis Nazaret puebloca

39 José y Maria lempe ntsamo
ché Utabnabe leyénguifie iuayanca
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tbojanma ora, Galilea luaroye
tbojtanata, cachéngbe puebloye,
Nazaretoye. 4°Y ché basetema
yojtsobdchaye, y mas afiemo
yojtsejacana y mas osertdnana
yojtsebomna. Y Béngbe Bétsa yojanama
cha bétscé tSabe bendicionénga
chaotsebomnama.

Jestis Béngbe Bétsabe béts yebnoca

41 Chabe bétsétsata ibojanamana
cada uata Jerusalenoye jana Bashco
fiestama, ché Béngbe Bétsa ché
judiéngbe béts taitdngbioye Egiptocana
tojanatsebacama jtenéjuaboyama
fiesta. 42 Jestis bnétsana uta uata
tojanashjache ora, Jerusalenoye
tmojana, ntSamo imojanamanca.

43 Ché fiesta tojanopochocd chentSana,
chabe bétsétsata yebnoye ibojtsataye,
y chata ntsetat§émbcd, Jesusna
Jerusalenoca yojtsoquedane. 44 Chata
ibojétsejuabnaye Jests ché inje
entSangaftaca yojtsataboye ca;
chcasna, canjye te njetsad benachéjana
tbojanata ora, tbojanont§é chabe
pamillangbefie y ubuatméngbefie
jtsenguanguana, 45 pero ndofie
ibonjobenaye jtsinjenana. As, chata
chora Jerusalenoye tbojésanshécona
choca cha jetsenguanguama.

46 Unga tianoye chata tbojanobena
Béngbe Bétsabe béts yebnentse cha
jetsinjenana. Chana ché Moisesbe
ley abuatambayéngbe tséntsaca
inétsotbemarie, chéngbioye inayaunana,
inatjanaye. ¥ Nyjetsca ouenanénga
imojtsenjnanaye Jesus tSa osertana
inamnama, y tSa tSaba jojuama cha
yojtsobenama. 48 Chabe bétsétsata chca
tbojaninjye ora, chatnaca ibojenjnana.
Chora, chabe mama4 tbojaniyana:
—~Uaquind, ¢ndayeca chca béndataftaca
tcojama? Taitd y atSe corente
endcochinjenata cbondéngua ca.
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49 A5 Jestis tojanéyana: —:Ndayeca
atse smongua? ¢Ndoiie Sondétatsémbo
atSe Somna atSbe Taitabe yebnentSe
jtsemnana ca?

50 pero ché bétsétsata ndofie
tonjanéserta ntsamo cha tojanéyanca.

51ChentSana Jests ché
bétsétsataftaca Nazaretoye tojtana
y chata yojtsayaunana. Y chabe
mamana nje cachabe ainanoca ché
soyéngama mads bén inétsenojuabnaiie.
52 Jests yojtsob6chaye y més juabna
yojtsebomna; y Béngbe Bétsa y
nyetsca entSanga corente oyejuayénga
chabiama imojtsemna.

Juan ché Ubayané entSanga
yojanabuayiyna
(Mt 3.1-12; Mc 1.1-8; Jn 1.19-28)

1Bnétsana shachna uatama

Tiberio César Romoca béts
mandado yojamna ora, Poncio
Pilato yojamna Judeoca mandado,
Heré6desna Galileoca rey, chabe catsata
Felipe Iturea y Traconitoca rey, y
Lisaniasna Abilinioca rey. 2Anés y
Caifas ché bachnangbe mas udmana
améndayata ibojamna. Cach tempo,
canje luare entSanga ndoyenentse
Béngbe Bétsa tbojanatsétsa Juénbioye;
Juan, Zacariasbe uaquifid. 3As Juan
nyetsca luarénguéjana Jordan béjaye
béconana tojanachnéngo, entSanga
méntsa utsétsnaye: “Tséngaftangbe
bacna soyéngama ngménaca
$mochtenéjuaboye, chca amana
Smochtsajbané y Béngbe Bétsabe
benache smochtishache. Chora
cbochjtiibaye, y Béngbe Bétsa
tséngaftangbe bacna soyéngama
cmochanjiperdonaye ca.” 4Ché soye
tojanopasd, cachcd ntsamo ché Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnaya Isaias
chabe librésaiie yojéftsabemca. Cha
méntsa tojandbema:
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EntSanga ndoyena luaroca canya
endudyebuache:

“Béngbe Utabna echanjabo
ca; mo nda canje benache
tojtseprontacé canje udmana
ent$a jashjanguama,

cachci, t§éngaftangnaca, Béngbe
Utabnd jabama ainanentSe tSabe
juabnéngaca §mochtseprontana.

5 Nyetsca jachane echantojttjia,
y tjafie y batsjabenga
mochantendjachibiaye.

Ché scundma benachénga
ndirichéjénga echantsatsména,
y ché baca mana benachénga
mochantendjachibiaye.

Mo ché chca tmojtsaméngca,
canje benache japréntana canje
rey chduashjanguama,

tséngaftdngnaca bétsca
$§mochtseprontana
tséngaftangbe ainanifie, Béngbe
Utabn4 jabama.

6Y nyetsca entSanga mochanjinye
ché Atsebacayé Béngbe
BétsabentSana jabana ca” —cha
tojanabema.
7Ché entsanga Juan chaubdyama
imojanbocana ora, Juan
yojanétsétsnaye: “iMétscuaye
entSanga! ¢Nda tcménjauyana
ché echanjéshjango uabouana
castigiientSana Smochjotsbocé ca?
8Béngbe Bétsabeiie ndegombre
oSbuachiyénga smochtsemna, as
chca chaotsinyna, tséngaftanga
ché bacna soyénga amana
ndegombre $mojtsajbanama. Y
ndofie $Smattsejuabnaye cach
tséngaftangbiama jayanama: ‘Béngna
Abrahambentsana entSanga, Béngbe
Bétsabe entSanga fséndména ca’. Er
atSe chanjayana, Béngbe Bétsa quem
ndétsbéngacnaca AbrahdmbentSana
entSanga nanjabiama. ° TatSnia ya
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entsaprontana ché betiyeshénga
tbétéjéngocana jtseshatétsetsama.
Ndaye betiye ndone tonjashajona,
jtseshatétSana y ifoye jtsatmetSana;
tséngaftangaftacnaca cachcd, tSabe
soyénga ndofle Smontsamése, Béngbe
Bétsa cmochanjicastigaye ca” —cha
yojanétsétsnaye.

10__¢Y as, ndaya jamama Sojtsamna
ca? —chora ché entSanga tmojantja.

11Y Juan tojanéjua: —Ché uta
quéfsaiya uabomnd bontsemna canyiya
jutStayana ché tondaye tonduabomna.
Sand bomnéa bontsemna juajatayana
ché tondaye sana tondbomnabioye ca.

12Romocama ent§édngbioye
impuesto atjanayéngnaca jenabayama
tmojénabo. Chénga Juanbioye
tmojantja: —Buatémbay4, ¢ndayéa
jamama Sojtsamna ca?

13Y Juan tojanéyana: —N§e nt§amo
ché leyine yomandanca entsangbioye
crocénana Smochtsayéngacaye ca.

14 Basefta soldadéngnaca chabioye
tmojantja: —¢Ndayé jamama
Sojtsamna ca?

Y Juan tojanéyana: —Ndocnabioye
tondaye Smatjéboca, ni jauatjanase,
ni nje ndaydmnaca bonamente
jobuéchése; y nye ntsachetsa
$§macand crocendnaca oyejuayénga
§mochtsomiie ca.

15EntSanga ché Béngbe Bétsabe
Uémana Uabuayanabiama
imojtsobatmana, y chéngna
Juanbiama imojétsejuabnaye nderado
cha ché Béngbe Bétsabe Udmana
Uabuayana nanjamna ca; 16 pero
Juan tojanéyana: “Ndegombre, atse
béjayeca cbondubayana. Pero ché
echanjabé atsbiama corente més
obenana endbomna, y atSe merecido
taitsatobuajofie ni mo jotsejbiyana
chabe shecochétjonéshentsa corriéja
jajafjonama. Ché Béngbe Bétsabe
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benache chamojtishachéngbiama,
Béngbe Bétsa echanjama ché
echanjabédbeyeca, ché Uamana
Espiritu chéngbe ainaniiie
chduamashénguama. Pero ché ndofie
chamontishachéngbiamna, Béngbe
Bétsa echanjama ché echanjabébeyeca,
chénga corente castigdnénga
chamotsemnama, mo ifieshequéca.
17Canje entsa chabe métsta cucuatsifie
jiyébana, chabe trigo jtsébobemama,

y ché ndoservena shicuanénga
jtsejashtsétsana. Chabe trigo ché grano
uaquécjnaye tsafie jtsabudjuana, y ché
ndoservena shacuanéngna ifieshoye
jtsatmetSana. Cachcd, ché atsbentSana
echanjab4, ché tSabe entSanga
echanjibuaja, y ché bacna entSangna
ifieshifie echantsacastigaye, y ché ife
ndocna te queochatsfsana ca” —cha
tojanéyana.

18 Chca y inje palabréngaca Juan ché
tSabe noticiéngama yojanabuayiyna.
19Tempo, Juan Herédesbioye
tbojanacacana, cha tojanobouamama
cachabe catSata Felipbe shémaftaca,
Felipe caba oyena ora; chana Herodias
ca uabaina. Chama Juan tbojanacacana
y nyetsca bacna soyénga Herodes
tojanmamnaca. 20 Pero Herodes
Juanbioye joyeunaye luarifina, caba
inje mas béts bacna soye tojatanma:
Juénbioye carceloye tbojtsanétame.

Juan, Jestisbioye tbojanabaye
(Mt 3.13-17; Mc 1.9-11)

21Pero Herodes Juanbioye caba
ndutame ora, Juan ba ent§anga
tojanébaye, y Jestisnaca tojanabo
jendbayama. Ibojtsabayanéntscuana,
Jestis Béngbe Bétsaftaca
ibojtsencuéntaye; y chora celoca
yojotéfjo, 22y ché Udmana Espiritu
mo canje palomatemcd Jestisbioye
yojtsastjajuana; y celocana Béngbe
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Bétsa tbojaniyana: “Acna atsbe
bonshana Uaquina condména. Acbiama
corente séntsoyejua ca.”

Jesusbe béts taitanga
(Mt 1.1-17)

23-38 Jestis unga bnétsana uata
yojtsebomna, ent§dngbefie Béngbe
Bétsabe soyéngama joyebuambayama
yojontsé ora. EntSanga imojanjuabna
Jests Josebe uaquina yojamna ca.

José yojamna Elibe uaquifia.

Eli Matatbe uaquina

y Matatna Levibe uaquifi.

Levi yojamna Melquibe uaquifia,

Melqui Janabe uaquifia

y Jana Josebe uaquifia.

José yojamna Matatiasbe uaquifia,

Matatiasna Amosbe uaquifia.

Amoés Nahumbe uaquing,

Nahtim Eslibe uaquina

y Esli yojamna Nagaibe uaquina.

Nagai yojamna Maatbe uaquifi

Maatna Matatiasbe uaquina.

Matatias Semeibe uaquina,

Semei Josecbe uaquifia

y Josec yojamna Judabe uaquiné.

Juda yojamna Joananbe uaquifia

y Joanan Resabe uaquina.

Resa Zorobabelbe uaquifia,

Zorobabel Salatielbe uaquina,

y Salatielna Neribe uaquina
yojamna.

Neri yojamna Melquibe uaquiii,

Melqui Adibe uaquifia.

Adi Cosambe uaquiiia,

Cosam Elmadambe uaquina,

y Elmadamna yojamna Erbe
uaquina.

Er yojamna Jesusbe uaquifia

y Jesus Eliezerbe uaquiiia.

Eliezer Jorimbe uaquina

y Jorimna Matatbe uaquina.

Matat yojamna Levibe uaquiné,

Levi Simeonbe uaquifia

2
2
>
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y Simeén Judabe uaquifa.

Juda Josebe uaquiid,

José Jonambe uaquifia,

y Jonamna yojamna Eliaquimbe
uaquifa.

Eliaquim yojamna Meleabe
uaquina,

Melea Menabe uaquiiia.

Mena Matatbe uaquing,

y Matata yojamna Natanbe
uaquifa.

Natdn yojamna Davidbe uaquifa,

David Isaibe uaquifia

y Isaina Obedbe uaquifia.

Obed Boozbe uaquifia,

Booz Salabe uaquifia

y Sala yojamna Naasonbe uaquifia.

Naas6n yojamna Aminadabébe
uaquifia,

Aminadab Adminbe uaquina

y Admin Arnibe uaquina.

Arni Esrombe uaquiii,

Esrom Faresbe uaquina

y Faresna yojamna Judabe
uaquifa.

Juda yojamna Jacobébe uaquing,

Jacob Isaacbe uaquina

y Isaacna Abrahambe uaquifia.

Abraham Tarebe uaquifia

y Taré yojamna Nacorbe uaquifia.

Nacor yojamna Serugbe uaquifia,

Serug Ragaube uaquiiia

y Ragauna Pelegbe uaquina.

Peleg Heberbe uaquiii4,

y Heber yojamna Salabe uaquifia.

Sala yojamna Cainanbe uaquifia,

Cainan Arfaxadbe uaquiiia

y Arfaxadna Sembe uaquina.

Sem Noebe uaquina

y Noé yojamna Lamecbe uaquifa.

Lamec yojamna Matusalenbe
uaquiia,

Matusalén Enocbe uaquina

y Enocna Jaredbe uaquifia.

Jared Mahalaleelbe uaquifi,
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y Mahalaleelna yojamna Cainanbe
uaquina.

Cainan yojamna Enosbe uaquifia,

Enés Setbe uaquiia,

Set Adanbe uaquina

y Adan Béngbe Bétsabe uaquiiia.

Jestis tojanobena Satanas
jayénjanama
(Mt 4.1-11; Mc 1.12-13)

4 1Juan, Jestsbioye
tbojanabédyentsana, ché

Uémana Espiritu Jesusbe ainanifie
yojtseméndaye. Jestis Jordan
bejayoicana tojtand y ché Uamana
Espiritna entSanga ndoyena luaroye
tbojananatse. 2Chentse canta bnétsana
te tbojanjétana, y Satanasna yojanabéd
Jests jishachichiyama. Ché canta
bnétsana tentscuana Jestis tondaye
tonjanse, y cabana ibojeshéntsena.

3Chora Satanas tojésanabo y
tbojaniyana: —Aca ndegombre Béngbe
Bétsabe Uaquifid tcomnése, momanda
quem ndétsbenga tandése chaobiama
ca.

4As Jests tbojanjud: —Béngbe
Bétsabe uabemana palabrénguifie
méntsa endayana: “Ent$a nje
tandéseca ndoiie vida ntsebomnana ca.”

5ChentSana, Satanés canje béts
tjoye tbojandnatse y betsco njetsca
quem luarentSa améndayéngbenache
tbojaninyinjé. ¢ Chora Satanés
tbojaniyana: —AtSe njets obenana
cbochjatsetaye y lempe quem
améndayéngbenache yobinjna
soyéngnaca. Atse lempe chca
sénjoyéngaciie y séntsobena
jatSetayama nda stsebosabioye.
7Aca chacojoshéntsamentsé y
chascojadorase, lempe njyetsa acbiama
echantsemna ca.

8Chora Jests tbojanjua: —Béngbe
Bétsabe uabemana palabrénguifie
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méntsé endayana: “Acbe Béts4, ché
Utabnd cochtsadorana y nye cha
cochtseservena ca.”

9ChentSana, Satanas Jerusalenoye
tbojananatse y Béngbe Bétsabe
béts yebnentSe ché més tsbandnoca
tbojanatsd, y tbojaniyana: —Aca
ndegombre Béngbe Bétsabe Uaquina
tcomnése, muentsana fshantsoye
montsénja, 1%er Béngbe Bétsabe
uabemana palabrénguife endayana:

Béngbe Bétsa chabe
angelénga echanjichamud,
chacmotsinjenama.

11 Chénga buacuat§éngaca

cmochanjishache,
shecuatSe ndoca ndétsbefie
chacondomama ca —cha
tbojaniyana.

12 Chora Jests tbojanjud: —Béngbe
Bétsabe uabemana palabrénguifie
méntsa endayana: “Ndofie matsbosana
acbe Bétsé ché Utabnd bacna
soyéngama jacochénguama ca.”

13 Cabana, Satands tojanajbana
bosana Jestisbioye bacna soyéngama
jacochénguama, y bénama
JestisbentSana tojtsanojuédnane.

Jests tojanont§é Galileoca chabe
trabajo jamana
(Mt 4.12-17; Mc 1.14-15)

14Chentsana, Jests Galileoye
tojesanéd ché Udmana Espiritbe
obendanaca, y njetsca entSanga ché
luarifie chabiama imojtsencuéntaye.
15 Jestis yojtsabudtambaye ché
judiéngbe enefjuana yebnénguenache,
y nyjetscanga cha imojtsatschuanaye.

Jestis Nazaret puebloca
(Mt 13.53-58; Mc 6.1-6)

16 ChentSana Jesis Nazaretoye
tojtanashjango, ché pueblent§e cha
tojanoboché, y ochnayté, ntsamo cha
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yojanamanca, ché judiéngbe enefjuana
yebnentSe tojaAnamashéngo. Y chocna
tojantsband Béngbe Bétsabe palabra
jualiama. 7Ché Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnay4 Isafasbe librésa
tmojaniyé chaualiama. Ché librésa
yojutéfjona orna, tojaninjena méntsa
udbemanentse:
18 “Ché Utabnabe Espiritu atSeftaca
entsemna,
er atSe uabuayané stsemna
ché Béngbe Bétsabe tsabe
noticiénga ché ndbomnéngberie
jéyebuambayama.
Cha Sonjichmé jabuayenama,
ché utamenénga chentSana ya
chamudisebocanama;
jamama ché jtanénga
chamobenama tSaba
jubinynama;
jamama ché injengbe causa
imosufrinénga, tempca cachca
tSaba chamotsatsménama;
19y entSanga jduyanama ndémua
ora ché Utabnéa chabe entSanga
yochjatsebacaye ca.”
20 Jestis jualiama tojanpochocé
y chora ché uajabuachanébioye
chésa tbojtaniyé y tojtan6tbema.
Nyietsca entSanga ché enefjuana
yebnentSe imojtsemnénga Jestisbioye
imojtsobuduatja. 2! Chora Jestis
tojanontsé méntsa jayanana:
—Cameénté tséngaftangbefie tonjopasa
ntsamo quem librésafe iuabemancé ca.
22Nyetscanga Jesusbiama tSaba
imojtsencuéntaye y ojnanédnénga
imojtsemna tSa botamana cha
yojtséyebuambnama. Y chénga
imojtsentjanaye: —¢Quem boyabasa
ndofie Josebe uaquifia yondmeéna ca?
23 Jesus yojtsetatsémbo nt§amo
cha tojanayanifie chénga ndofe
tmonjanésbuachema. As tojanéyana:
—Ndegombre t§éngaftanga ntSamo
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ent§anga mondéntSayancé atSe
§mochanjauyana: “Ashnaya, cach

aca menoshna ca”. Y t§éngaftanga
Smojtsejuabné atSe jauyanama: “Bénga
fsénjouena ché béts soyénga Béngbe
Bétsabe obendnaca Capernaumoca
tcojamama. Nt§amo contsichamca
ndegombre tojtsemnése, cach acbe
puebléntsnaca cachcd moma ca”.

24Y cachora Jests més
tojanoyebuambd, méntsa: “Ndegombre
cbéyana, ni canje Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnayabioye cachabe
pueblentse tSaba quematonya.
25Ndegombre cbéyana, Elfas, ché
Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnays3,
Israeloca inamna ora, ba viudanga
chentSe imojamna. Ché tempo, unga
uata y tséntsafie nyetsa ndofie
tonjanafté y béts shéntsana ché luarifie
yojtsebinyna. 26 Pero Béngbe Bétsa,
Eliasbioye ndofie tbonjanichmé ni
mo canye IsraelentSa viudabioye, y
aife tbojanichmé injoye, Sarepta ca
uabdinoye, Sidén béconana, canje
chentsa viudébioye. 27Eliseo, ché
Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnay3,
Israeloca inamna ora, chentSe banga
imojamna bacna nguayananaca
Soquénga, y ni mo canya chentsa
Socabioye tbonjanshnd, pero aine
canye Socabioye, Naaman ca uabaind,
cach bacna nguayananaca, Sirioca ca”

—cha tojanayana.

28 Ché judiéngbe enefjuana yebnentse
imojtsemna entSanga chca tmojanuena
ora, puerte tojaneténa. 2°As, chora
chénga tmojantsband, ché pueblentsana
Jestis imojtdbocna y mas tsjuanoye
canje pefiéséjana imojudnatse. Chénga
imojanajebna cach pefiésifie, y ché
entSanga imojtsebose Jestis chocana
jtsajuatséntSana. 30Pero Jesusna
chéngbe tséntsajana tojdnachnéngo y
injoye tojtsanoiie.
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Jestis, bayéjbe juabna canyabioye
tbojanbojuana
(Mc 1.21-28)

31ChentSana, Jests cach Galileoye
tojesand, Capernaum puebloye, y
choca tojanontsé, ché ochnayté,
ché judiéngbe enefjuana yebnentse
entSanga jabuatambana. 32 EntSanga
imojtsenjnanaye ntsamo Jesus
yojtsabudtambama, er chamna
mo canye mando bomnacé
yojtséyebuambnaye.

33Ché enefjuana yebnentse, canye
boyabéasa bacna bayéja uambayéa
yojtsemna, y chabe causa ché boyabésa
tojanontsé méntsa uayebudchana:
34 __jCachcéa smonya! (Ndayama
béngbioye técjabo, Jestis Nazaretoca?
¢Tcojabo bénga jabétsapochocama?
AtSe séndétatsémbo nda aca comnama,
aca ché Béngbe Bétsabe Uamana ca.

35Chora Jestis ché bacna bayéjbioye
tbojtsandcacana y tbojaniyana:
—ilytéca mébema y chébentsana
maisebocna ca!

As chora ché bayéja entSanguentSe
ché boyabasabioye tbojanshajayé,
y ndocé ntjéftsemca chébentsana
yojésebocna. 36 Ché soyama njetsca
entSanga imojénjnanaye y méntsa
imojtsenatsétsnaye: “iTsa chca
palabrénga! iQuem ent§d mandayaca y
obenaca ché bayéjénga entsaménda, y
chénga montsaisebocana ca!”

37Y Galileoca nyetsca pueblénguifie
Jesusbiama yojtsétatsémbo.

Jests, Simon Pédrébe uambén
mamadbioye tbojanshna
(Mt 8.14-15; Mc 1.29-31)

38 ChentSana, Jests ché judiéngbe
enefjuana yebnentsana tojéftsanbocna
y Simonbe yebnentse tojanamashéngo.
Simonbe uambén mama Socd inajajona
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jabuache calentéraca, y ché chentse
imojtsemna entSanga chabiama
Jestisbioye tmojanimpada. 3° Chora
Jestis ché Socédbioye yojotsejbéna y
tojdnayana: “iCalentora mojuana ca!”
Y ché calentora tbojtsanébojuanaiie. Y
cachora, cha tojtantsband y tojanont§é
chénga jobuacuedana.

Jestis ba Soquénga tojanashna
(Mt 8.16-17; Mc 1.32-34)

40Shinje yojuenatjémba ora,
banga inye y inje Socana bomnénga
Jestisbioye tmojanénatse, y cha
nyetsca §oquéngbeﬁe cucuatsénga
tojanjajo y tojanashna. 41 Chora, ba
Soquéngbentsana bacna bayéjénga
imojtsaisebocana y méntsa
imojtsanchembumbuana: “iAca ché
Béngbe Bétsabe Uaquifid condména
cal!” Pero Jesusna yojtsécdcana y ndofie
tonjanalesencid chamdyebuambama, er
ché bayéjénga imnatatsémbo cha ché
Cristo bétsemnama.

Ché judiéngbe enefjuana
yebnénguenache, Béngbe Bétsabe
soyéngama Jests entSanga
yojanabuayiyna
(Mc 1.35-39)

42Yéfsana tojanbinjyna ora, Jests
ché pueblentsana tojéftsanbocna, y
canye luaroye, entSanga ndoyenoye
tojtsanoie. Pero entSanga tmojana
cha jetsenguanguama, y cha
yojtsemnoye tmojanashjajna.
Chénga imojétsebose Jesus cach
pueblentSe chaotsoquedafiama,
43pero Jesis tojanéyana: “Atse
Sontsemna ché tSabe noticiénga
Béngbe Bétsabe améndayama inje
pueblénguenéchnaca jabuayenana.
Chama Béngbe Bétsa Sonjichm6 ca.”

44Y chentSana, Jests yojanana
Béngbe Bétsabiama ent§angbioye
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abuayiynaye, ché judiéngbe enefjuana
yebnénguenache Judeoca.

Canye te mallajta beonga
ashebuanaye te
(Mt 4.18-22; Mc 1.16-20)

5 1Canjye te, Jesis, Genesaret

ca uabaina uafjajénaye
tsachafie yojtsemna ora, ba entSanga
tmojénashjajna, y chénga tsa
imojtsenajuatséntsnaye Béngbe
Bétsabe palabra jouenama. 2 Jests,
ché uafjajonaye tsachafie bécofie
tojaninje uta ena barquésha;

ché beonga ashebuanayéngna
barquéshanguentsana tmojéftsanbocna
atarraiéshangd jetsaboshabiama.

3 Jestis canje barquésharie
tojdnamashéngo; chésha Siménbesha
inauamna. Chora Siménbioye méntsa
tbojaniyana: “Quem tsachdfientSana
chcoye méyamba ca.”

4Tojan6tbema ora, Jestis ché
barquéshoicana tojanontsé entsanga
jabudtambama. Jabudtambama
tojanpochoca orna, Siménbioye
tbojaniyana: —Shbuatséntsoye
barquésha méyamba y tséngaftangbe
atarraiéshanga smochjushbuetse,
beonga jashebudyama ca.

5Pero Simoén tbojanjua:
—Buatémbayé, njets ibeta fséndangua
y tondaye chibidtashebuaye. Pero
aca chca tcjaydnayecna, cachifie
atarraiésha chantétéshbuetse ca.

6 TmojanéshbuetSe orna, bétsca
beonga tmojanishéche y chéngbe
atarraiéshanga tojanontsé
jtsatanécanana. 7As, ché inye
barquéshafie imojtsemna enuténgbioye
tmojénefjatsémbo, jabtijabuachama
chamuédbama. Chora chénga
tmojanabo, y njets uta barquésha
beéngaca tmojanajutjé. Tsa chéftanga
causa, tojanont§é ché uta barquésha
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jtsenatjémbambana. 8 Simén Pedro
chca tojaninye ora, JestsbentSe
tojanoshéntsamentsé y tbojaniyana:
—iBéngbe Utabn4, atSe bacna soye
ama séndmeéna, chiyeca atsbentSana
mojuana ca!

9Ché tsa beonga jashebudyama
Jests tojanmama, Simén y ché
chéftaca imojtsemnénga imojouatjana.
10Santiago y Juan, ché Zebedeobe
uaquinata y Simonbe enutata, chatnaca
auatjandnata ibojtsemna. Chora Jests
Siménbioye tbojaniyana: —Ndofie
matauatjana. Morscana, entSanga
Béngbe Bétsabiama cochantsanguaye,
y nyje beonga ashebuanaya ndoiie
quecochétsména ca.

11 As chora ché barquéshangé
tsachoye tmojtanéyamba y lempe
jéseboshjonése, Jestis tmojanasto.

Jesis, canya bacna nguayananaca
Socabioye tbojanshna
(Mt 8.1-4; Mc 1.40-45)

12 Jestis canye pueblentSe yojtsemna
ora, chentSe tojdnashjango canje
ent§4 bacna nguayananaca Soca.

Ché Socé Jestisbioye tbojaninye

ora, tojanoshéntsamentsé y jubiaca
fshantséntscofie yojotsejbéna y
tbojanimpadé4: —Béngbe Utabnd, aca
tcojtsebosése, aca catjobenaye atsbe
Socana jtsebojuanana ca.

13 As Jestis cucuatseca tbojanbojajo
y tbojaniyana: —Affie, séntsebose.
iSocana cbotsebojuana ca!

Y cachora ché Socana
tbojtsanébojuanaifie. 14 Chora Jests
tbojanmandéd: —Ndocnébefie
ché soye cattsecuéntaye; nje
Jerusalenoca bachnébioye motsa,

y cha cochjinyinyiye aca mora ya
tSabé cojtsatsménama; y chora
cochjuatsémbona nt§amo Moisés
chabe leyifie tojanmandacd, Béngbe
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Bétsabioye chama jétschuayama, chca,
nyetsca ent§anga chamotat§émbona
mora ya tsabé cojtsatsménama ca.
15Pero ndayé Jests yojtsamama
maés entSanga imojatats§émbona,
y ba entSanga imojtséjotoye
chabioye joyeunayama y chéngbe
Socanéngama chauashnama. 16 Pero
Jestis yojanamana jtsofiana entSanga
ndoyena luaréngoye y choca Béngbe
Bétsaftaca ibnéncuentaye.

Jestis, canye jama ndobenabioye
tbojanshna
(Mt 9.1-8; Mc 2.1-12)

17Canjye te, Jesus yojtsabuatamba
ora, chentSe basefta fariseunga y ley
abuatambayénga imojtsetbidmana,
Galileoca njetsca pueblénguentSana
ashjajnénga, Judeoquénga y
Jerusalenoquénga. Y chora Jests
Soquénga yojtsashnaye, Béngbe
Bétsabe obendnaca. 8 Chora
tojanopasd, basefta boyabédsenga canje
Soca, jama ndoben4, tjuashifie choye
imojuamba. Chénga imojétsebose
tsoye cha juambana, Jestis
yojtsemnoye, 1°pero jamashjnama
ndofie tmonjanoben4, tSa entSanga
causa. Chcasna, gradasésénguéjana ché
yebnentsa tsbananoye tmojanaséngo
y bat§4 tejéshe tmojtsanjuana. Chorna,
ché atéfjnéjana ché Socé tjuashine
tmojanéstjango, entsangbe tséntsaca,
Jesusbe natsanoica. 20 Jests tojaninye
cha ché Socé jashnama bétsobenama
chénga puerte imojtsosbudchema. As,
ché jama ndobendbioye tbojaniyana:
“Bacd, acbe bacna soyénga
tcbontseboperdoné ca.”

21Chora ché ley abuatambayénga
y ché fariseunga méntsa tmojanontsé
juabnayana: “Quem boyabéasa
ndofie t§aba Béngbe Bétsabiama
quenatichamo; mo chéabioye
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cuafjoyenguangcé entsemna. Ndocna
ent§a quenatobena bacna soyéngama
injya japerdénana; nje Béngbe Bétsa
aifie ca.”

22Pero Jesus yojtsetatsémbo ntsamo
chénga imojtsejuabnayama; as
tojanéyana: “Ndayeca tséngaftangbe
ainanifie chca §mojtsejuabna?

23 (Tséngaftangbiama ndaya mas
paselo ndntsemna tséngaftangbe
delante jayanama: ‘Acbe bacna
soyénga tcbontseperdond’, o jayanana:
‘Matétsband y motsa ca’? 24Y chca,
morna atSe cbochanjinjanyiye, ché
Béngbe Bétsa Entsa tbojanbeméa quem
luarifie obenana yobomnama, ent§anga
bacna soyéngama japerdonama ca”
—Jests tojanayana.

As Jests ché jama ndobenébioye
tbojaniyana: “Atse cbéyana,
matétsband, tjuashe mesociie y acbe
yebnoye motsatofie ca.”

25Cachora ché jama ndobené
tojtantsband entSangbe delante, ché
cha inajajona tjuashe yojesociie
y Béngbe Bétsdbioye atschuanaye
chentSana yojtsatofie. 26 Chama njetsca
entSanga imojénjnanaye y Béngbe
Bétsa imojtsatschuanaye. Y corente
auatjandnénga imojtsichamo: “Ménté
béts soyénga tmonjinye ca.”

Jests, Levibioye tbojanchembo
chabuastama
(Mt 9.9-13; Mc 2.13-17)

27Chca yojochnéngiientsana, Jests
chentsana tojéftsanbocna y canye
entsdbioye tbojaninye, Levi ca uabaind,
ché ent§adngbioye impuesto Romocama
atjanayentSe inétsotbemaiie. Chora
Jests tbojaniyana: “Smasto ca.”

28Y Levi lempe tojésanboshjona,
tojantsband y Jesus tbojanasto.

29 ChentSana, Levina béts fiesta
chabe yebnentse Jesusbiama
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yojama. Y ché fiestentSe
imojtsemna banga impuesto
atjanayénga; y inye entSdngnaca
meséshentse imojtsetbidamana.
30Chora, ché fariseunga y ché
ley abudtambayénga tmojanontsé
ché Jesusbe uatsjéndayéngbiama
podesca oyebuambnayana; y
chéngbioye méntsa tmojanéyana:
—¢Ndéayeca tséngaftanga impuesto
atjanayéngaftaca y bacna soye
améngaftaca §mojtsesa y $mojtsofsésna
ca?

31Y Jestis tojanéjua: —Salud
bomnénga ashnayé ndofie
ntséjabétana, pero Soquéngna aie.
32Y atSe ndofie chiyatabo ché Béngbe
Bétsabe bominyifie t§ab4d aménga
jabachembuama, siné ché bacna soye
aménga imomna ca juabnayénga
Béngbe Bétsabioye jabdchembuama ca.

Jestis tmojantji ché Béngbe
Bétsaftaca jencuéntama tondaye
saytescama
(Mt 9.14-17; Mc 2.18-22)

33 Chora chénga Jestsbioye
tmojaniyana: —Juan ché Ubayanabe
uatsjéndayénga y ché fariseungbe
usetonénga monduamana ba soye
Béngbe Bétsaftaca jtsencuéntayana,
y chama ba soye tondaye ntjasca
jtsemnana; pero acbe uatsjéndayénga
nye nyets tempo jesosafiana y
jesof$ésnafiana ca.

34-35 Chora Jestis tojanéjua: —Ché
boyabésa bouamna ché ofjanéngaftaca
tojtsemnéntscuana, chéngbioye
sand ndone ntsabudshebenana.
¢NtSamo chea ndofle ndntsemna?
Ché tojobouama cha chéngaftaca
tojtsemnéntscuana, ché 6fjanénga
bétsca jasana y chaftaca oyejuayénga
jtsemnana. Pero ora echanjéshjango
y ché boyabésa chéngbentsana
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mochantsanatsefie; chora cocayé

ché 6fjanénga echantsamna tondaye
ntjasca jtsemnana. Nt§Samo ché
tojobouama cha y ché ofjanéngaftaca
endmeéncd, cachca endména atSe, atSbe
uatsjendayéngaftacnaca ca —cha
tojanéjua.

36 Jestis méntSanaca tojanacunta
jabuatambama: “Ndocna
queonybatatétse basdjua tsém
entSayafie, tangud entSaya
jtarméndama. Chca tcojamése,
ché tsém entSaya jtsandbemana,

y ché tcojuatétse entséjua ché
tanguajuane ndone tSaba ntsinjnana.
37Y cach ndofie, ché tojtseshayana
vinoye tangud jasabenguife
ntjataftsudmayana. Tcojuaftsuamasna,
ché jasabenga jtseshébéfjuana y ché
vinoye jtsabudshanana; y chca, ché
vinoye y ché jasabenga tondayama
ntjatoservénana. 38 Chiyeca co,
ché tojtseshayana vinoyna tsém
jasabenguifie juaftsudmana. 3 Ndocn4,
ché béchena vinoye tojatémo y
chentSana jatsboSana ché tojtseshayana
vinoye jatofSiyana; cha jayanana: ‘Ché
béchena vinoye tsa tsabeye ca’.”
Jesusbe uatsjéndayénga ochnayté
trigo tmojanatabebe
(Mt 12.1-8; Mc 2.23-28)

6 1Canye ochnayté, Jesis

canye jajajana yojtsaye;
chabe uatsjéndayénga trigo
imojtsaiuatabnaye, imojtsaitishenécaye,
y imojtsaiuasaye. 2Ché causa, basefta
fariseunga tmojanatjaye: —¢Ndayeca
$mojtsama ché ochnayté jamama
ndofie quenatslesenciana soye ca?

3Y Jestis tojanéjua: —¢Ndoiie
sméndualia y smondétatsémbo,
ntSamo rey David y chabe enuténga
tmojanmama shéntseca imojtsemna
ora y jasama yojtséjaboto ora? 4Chca
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orna, David Béngbe Bétsabe béts
yebnentSe yojdmashéngo y ché Béngbe
Bétsa chentSe yojamnama injinjnaye
imojanajna ent§angnaca yojatsataye.
Y ché tandésna nje bachnanga
belesenciana jasama. Masque David
chca yojama, Béngbe Bétsé chora
ndofie tonjdnayana David canje bacna
soye tojanma ca —Jests tojanéjua.

5Y Jestis mas tojanéyana: “Ché
Béngbe Bétsa Entsa tbojanbem4, ché
ent§a ochnayté tojtsama séynaca
jtsemandayana ca.”

Ché buashana cucuat$e bomna
entsa
(Mt 12.9-14; Mc 3.1-6)

6Inje ochnayté, ché judiéngbe
enefjuana yebnoye Jests
tojdnamashéngo y tojanontsé
jabuatambana. Y chentSe yojtsemna
canje ents4, catsbioica cucuatse
buashanétse bomnad; 7y ché ley
abuatambayénga y fariseunga chifie
imojtserrondana jinjama nderado
Jests ché ochnayté chébioye
tabuanjashna, as chca chénga
jtsebomnama ndaye séyeca Jesis mal
jaquédana. 8 Pero Jests chéngbe juabna
yojtsetats§émbo; asna ché buashana
cucuatSe bomna boyabésabioye
tbojaniyana: “iMotsband y chentSe
tséntsaca motsa ca!” Y ché entsa
yojotsband y entSangbe tséntsaca
yojotsaye. 2 Chora Jests ché
injengbioye tojanéyana: “‘Ndaya
yojtselesenciana ochnayté jamana,
canje tsabe soye o canye ndofie tSabe
soye? ¢Jatsbocana o jtsepochdcana ca?”

10Y njetscanga chabe chabuajana
imojtsemnénga tojanényanyé, y ché
buashana cucuatSe bomnébioye
tbojaniyana: “Macuenyanéjand ca.” Y
ché boyabasa tojanacuenyanéjana, y
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tSaba chétsa yojtsatamna. 11 Pero ché
inyengna puerte tmojanotjayana, y
tmojanontsé enatsétsnayana ndaya
muanjobenaye Jesusbe contra jamana
ca.

Jests ché bnétsana uta
uatsjéndayénga tojanabacaca
(Mt 10.1-4; Mc 3.13-19)

12 Ché tempo, Jests tjoye tojana
Béngbe Bétsaftaca jencuéntama; y
nyets ibeta chéftaca tbojanencuenta.
13 Tojanbinyna ora, chabe tistonénga
tojdnachembo, y chénguentSana
tojanébudyana bnétsana uta
uatsjéndayénga, ché ndémuanjenga

“chabe ichménénga cénaca”
tojanébobaye. 14Chénga imojamna:
Simon, ché Pedro cénaca Jests
tbojanabobay4; Andrés, Simonbe
catSata; Santiago y Juan, Felipe y
Bartolomé, 1>Mateo y Tomés, Santiago,
Alfeobe uaquifia; Simén, ché celote
ca uabobaind; 16 Judas, Santiagbe
uaquifig; y Judas Iscariote, ché mas
chcoye, Jestis uayayéngbe cucuatsine
bochjanboshjona.

Jestis ba ent§anga yojanabuatamba
y yojanashnaye
(Mt 4.23-25)

17ChentSana, Jesus ch'é'ngaftaca ché
tjocana tojtantsmd y canye jachaiie
tojanoqueda ba chabe ustonéngaftaca
y ba inye ent§dngaftaca. Ba entSanga
choye tmojanabo Judeocana,
Jerusalenocana y Tiro y Sidén, ché mar
béjaye béconana pueblénguentsana,
Jestisbioye oido jabudjuama y chéngbe
Socanéngama chauashnama. 18Y
chébeyeca ché bacna bayéjbe juabna
uambayénga tSabéd imojtsatsména.
19Njetsca entsanga t§a imojtsebose
y ndayanaca imojtsama Jests
jabojajuama, er chabentSana béts
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obenana yojts6bocana y njetscanga
yojtsashnaye.

Ché ndegombre oyejuayana
bomnénga y ndémuanjengbiama
tSa lastema yochtsemna
(Mt 5.1-12)

20 Jestis chabe uatsjéndayéngbioye
tojanontjesé y tojanéyana: “Puerte
oyejuayénga tséngaftanga, ché quem
luarentsa soyénga ndbomnénga, er
Béngbe Bétsabe améndayentsa soyénga
tséngaftangbiama entsemna ca.

21“puerte oyejuayénga tséngaftanga
ché mora oshéntsiyénga, er beca
$§mochantdshachaye ca.

“Puerte oyejuayénga tséngaftanga
ché mora smoSachenga, er chentsana
$mochéantsatenbiajuaye ca.

22“puerte oyejuayénga Smochtsemna,
entsanga chacmojtsébuayénja
ora, chacmojtsat'é'buacana ora,
chacmojtséyangud ora, y t§éngaftanga
ndofie tSabd §montsama ca chénga
chamojtsichamo ora, t§éngaftanga
atSbe tstonénga bétsemnama. 23 Ché te
puerte §mochjéyejuaye, er celoca canye
béts uacandnana smochantsebomna.
Chéngbe béts taitanga, cachca
ché Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayéngaftaca tmonjanma ca.

24“Pero itSa lastema t§éngaftanga
bomnéngbiama, er mora oyejuayénga
jtsemnama ya bétsca Smojoyéngaciie
ca!

25“|TSa lastema t$éngaftanga ché
mora shachanéngbiama, er shéntsana
$mochéntsebomna ca!

“iTSa lastema t§éngaftanga ché
mora oyejuayéngbiama, er ngménama
$mochanjenébosachna ca!

26 “iTSa lastema t$éngaftangbiama
nyetsca entSanga tSaba
chamojtsoyebuambné ora; er cachcé
chéngbe béts taitanga monjanama
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ché Béngbe Bétsabe ndofie ndegombre
juabna oyebuambnayéngaftaca ca!”
—Jests tojanéyana.

Ché uayayéngbiama bonshdnana
jtsebomnana
(Mt 5.38-48; 7.12)

27“Pero tséngaftanga, atsbioye
ouenanénga cbéyana: Tséngaftangbe
uayayénga §mochtsababuanyjeshana;
ché temojtsébuayénjéngbiama
tSabe soyénga Smochtsama;

28 ché tséngaftangbiama bacna
soyénga boséngbiama, Béngbe

Bétsa Smochtseimpadana tSabe
bendicionénga chaméyéngaciiama;
ché tcmojéyanguanguéngbiama,
Béngbe Bétsa Smochtseimpadana.
29Nderado ndénaca canyoica
tcmojajuebjantSetase, cochjomiye
ché injoica cachca chacmomama;
nderado ndanaca quéfsaiya
tcmojuabocana, cachca cochjonjaye
acbe shabuanguanéjuanaca
chauetsicfiama. 30Ndénaca
chacmojotjafidbioyna, jatSetayana; y
nda ndayanaca chacmojefcabioyna,
ndofie catjont§injena chacmatoyema.
31Inyengaftaca Smochtsama, ntSamo
ché injenga tséngaftangaftaca
chamotsamama $mojtsebosca.

32 “Tséngaftanga, nje ché
tcmojtsababuédnjeshanénga
$mojtsababuédnjeshanése, {ndaye tsabe
soye chca §mattsama?; er ché bacna
entSangnaca chca mondbétsama. 330
nderado, nje ché t§éngaftangbiama
tSabe soyénga tmojtsaméngbiama
tSabe soyénga §mojtsamése, ¢ndaye
tSabe soye chca §mattsama?; er bacna
ent§dngnaca chca mondbétsama.

340 nye ché cmochtéchenanguama
smojtsejuabnéngbioye
$mojlyentsamése, ¢ndaye tSabe
soye chca Smattsama?; er ché bacna
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ent§angnaca mondbetsendntSamiana,
chéngbentsana cachcé jtéyéngaciiama
jtsobatmanése. 35 Pero t§éngaftangna
cmontsamna ché uayayénga
jtsababuanyeshanana; y tSabe soyénga
chéngbiama jtsamana y jayent§amiana,
chéngbentsana ndayénaca
jtéyéngachama ntjatobatmancd. Chca,
t§éngaftanga uacananana cuenta
canje béts soye smochanjéyéngaciie,
y celoca endména Béngbe Bétsabe
béasenga smochéntsemna; Béngbe
Bétsa ché ndochuanayéngaftaca

y bacna entSangaftidcnaca tSabia
comna. 3¢ Injengbiama lastemadénga
$mochtsemna, ntSamo t§éngaftangbe
Taitd yomncéa ca” —Jesus tojanayana.

Ndoiie ntsichamuana ché injenga
tSaba o ndofe tSaba tmonjamama
(Mt 7.1-5)

37“Ndocé injengbiama $mattsichamo
ché ndofie tsaba tmontsamama, y
Béngbe Bétsa ndofie queochétichamo
t§éngaftanga ndofie tSaba Smonjama
ca. Injengbiama ndofie §mattsichamo
ndofie t§aba tmonjama ca, y Béngbe
Bétsa ndone queochatichamo
t§éngaftanga ndofie tSaba smonjama
ca. Injenga smochjaperdonaye y
Béngbe Bétsa cmochanjaperdonaye.

38 Injengbioye §mochjatsataye y
Béngbe Bétsa cmochantatsataye. Mo
nda canjye biaco medidifie bétsca
tojajutjé, uashéshe y cmojtiyeca,
Béngbe Bétsa cachcd cmochéntatsataye.
Ntsamo t$éngaftanga injengbioye
cha$mojabiama, uabouana o ndofie
jabuache soyénga, Béngbe Bétsa cachca
tséngaftangbioye cmochanjabiama ca”
—Jests tojanayana.

39 Jestis quem cuéntnaca tojanayana
jabudtambama: “/Canje jtana
nantsobena injye jtana jtsanachayama?
¢Chca ndofie nyets Gtata ndaye
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tbuabentSe buanjétsatse? 40 Ché
uatsjendayd ndofe ntsemnana ché
buatémbayabiama mas bétsa. Pero
chabe uatsjéndayana chaojapochoca
ora, cach buatémbayacd jtsemnana.
41-42“Canja chabe bominyifie
canye ninéfja tojtsebomnése, cha
ndofe ntsobenana chabe cat§atbioye
jauyanana: ‘Acbe bominjentSana
canjje polvéshtema jtsebuchjatsécama
$molesencia ca’. Natsana cha
bontsemna cachabe bominyentSana
ché nifiéfja jtsenobuchjatsécana,
tSaba jinjama jobenayama, chabe
catSatbe bominyentSana ché polvotema
jtsebuchjatsécama. iCachcé entsemna
acbiama, bacna entSa ché ntSamo
ndegombre tcojuabnaca ndinyinjnaya!
Ché tSa bacna soye cojtsama ca
acbe catSatbioye tcojauyana ora,
cach aca tSa béts bacna soyénga
cojtsamama ntjenojuaboycd; y
chca, aca jamana canjye bacna soye.
Natsana cmontsemna ché cach aca
ndofie tSabe soyénga cojtsamama
ngménaca jshatendjuaboyana y chca
amana jshétsajbanana, y chentSana
cocayé cochantsobena acbe catsata
juajabuachana nt§amo tSaba yomncé
chaotsamama ca” —Jests tojanayana.

TSabe betiye o ndoiie tSabe betiye
tondménama, jtsotatS§émbuana
ntSamo tojashajonca
(Mt 7.17-20; 12.34-35)

43“Ndone queonjbatsména, ché
canje tsabe betiyifie podesca soye
jashdjonana; ni canje ndofie tSabe
betiyifie tsabe soye jashajonana.
44Betiyénga jtsabuatmana ntSamo cada
betiye tojtseshajcd. UchmaséshentSana
quenatopodena higuébé jociiana; ni
uvaiésa, shéshéntsa betiyentsana.
45 Ché tsabe entSana, chabe ainanoca
tSabe juabnénga bomnentsana
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jtséyebuambnayana; y ché bacna
entSana, chabe ainanoca ndofie
tSabe juabnénga bomnentSana
jtséyebuambnayana. Er ndaya
becé ainanoca tomnama entsa
jtséyebuambnayana ca” —Jests
tojdnayana.

Ché uta ucuatjonifie
(Mt 7.24-27)

46“¢Ndayeca tséngaftanga atSe
Smnétsatsaye, ‘Utabnd, Utabni ca’,
y nt§amo atSe stsichamcé ndofie
ntsamana? 47Cbochanjauyana ndacé
yomna nda atsbioye tojabo, atsbe
palabra tojouena y nt§amo stsichamcéa
tojtsama: 48 Cha endména mo canye
entsacd, nda canje yebna jajebuamna
beca fshantse jashenoye yojajutjo y
ndétsbenguine yojicuatjoye. Béjayénga
yojtséftjajna ora, ché yebnéjana
yojobuachnéngo, pero ndoie
yonjobenaye juashajayana, er ché
ndétsbenguifie jabuache yojaticuatjona.
49Pero nda atSbe palabra tojouena y
nt§amo stsichamca ndofie tontsama,
endména mo canjye entSaca, nda
canje yebna yojajebo nje fshantsifie,
tondayife ntjucuatjoycé. Béjaye
yojoftjango y jabuache ché yebnoye
yojobua ora, ché yebna yojtsashajaye
y lempe yojtsopochéca ca” —Jesis
tojdnayana.

Jestis canje Romano soldadéngbe
améndayabe bochichnayabioye
tbojanshna
(Mt 8.5-13)
7 1Ent§angbioye chca jauyanana
tojanpochocé ora, Jestis
Capernaum puebloye tojana. 2 ChentSe
yojoyena canjye romano soldadéngbe
améndayda. Cha ibnabomna canye
bochichnayé puerte bonshand, y chora
cha Socé yojtsemna, ya jtsébanama.
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3 Jestis ba soquéngbioye yojashnama
encuéntayana ché améndayé yojouena
ora, baseftanga bétséjeméngca
améndayénga cha tojanichamé,
chaudbama Jestis jaimpadama y chabe
bochichnayébioye chabotseshnifiama.
4Chénga Jestisbioye tmojanashjango y
tSa imojtseimpadana, méntsa: “Quem
soldadéngbe améndaya merecido
entsebudjona chacotsajabuachama; 5er
cha béngbe luarentsa entsangbioye
corente endédbabuanyeshana, y

cacha ché béngbe enefjuana posada
SonjayentSjebo ca.”

6 Jestis chéngaftaca tojana. Pero ché
mandayabe yebnoye imojtsebecona
ora, ché soldadéngbe améndayé basefta
amiguénga yojichamud, Jestsbioye
méntsa chamuauyanama: “AtSbe Utabna,
ndofie yapa matendcochinjenana
atsbioye jabama. AtSe merecido
taitsatobuajone aca atsbe yebnoye
chacuamashénguama; 7chiyeca
ni mo aflemo chiyatentSeta jama
aca jajébenguama. Morna nje
cochjayana y ats$be bochichnaya tSaba
echantsatsména. 8 Er atSe sénddbamna
atsbioye mandayénga y atsnaca
soldadéngbe améndaya séndména. Atse
canye soldadbioye stjauyana ‘motsa ca’,
cha cachora jana; y injabioye stjauyana
‘mabo ca’, cha cachora jabana; y nderado
atsbe bochichnayébioye ndayanaca
chaomama stjamanda, chanaca cachora
ché soye jamana ca” —cha yojauyana.

9 Jests chca tojanuena ora, ché
méndayabiama yojenjnand, y
jobuértanése ché ba entSanga
cha ustonéngbioye tojanéyana:

“Ndegombre cbéyana, ni mo njets
IsraelentSe, ni canyja quem boyabasaca
t§a osbuachiya chiyatinyena ca.”

10Y ché ichménénga yebnoye
tmojtand orna, tmojaninyena ché
bochichnaya ya tSaba yojtsatsména.
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Jestis tojanma canye viudabe
uaquina chauatayenama

11 Chca tojanopasé chentSana, Jests
yojétsaye Nain ca uabaina puebloye,
y chéaftaca chabe uatsjéndayénga y
ba entSanga imojtsaye. 12 Ché pueblo
amashjuanoye yojtsebecond orna,
entSanga ché pueblentSana canje
obana imojtsdbocana jauatbontsama;
ché obana canye viudabe uaquifia
inamna y nye cha uaquifa. Bétsci
entSanga ché obanabe mama
imojtsetjémbambnaye. 13 Béngbe
Utabné ché viuddbioye tbojaninje ora,
chabiama tbojanongmé y tbojaniyana:
“Ndofie matoSachena ca.”

14Y jobéconase, ché ataise
tojdnbojajo, y ché obana atambayénga
tmojantsd. Y Jests ché obanabioye
tbojaniyana: “Bobontse, atSe cbéyana:
iMatétsbané ca!”

15 Chora ché obana tojtantsbana
y tojanont§é oyebuambnayana; y
chabe mamabioye Jestis ché bobontse
tbojtandnatse. 16 Nyetsca ent§anga tsa
uatjana yojubuache chca tmojaninye
ora, y Béngbe Bétsd imojtsatschuanaye,
méntsa jayanése: “Béngbentse canye
Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya
cuaténjonynd ca.” Y méntsdnaca:
“Béngbe Bétsa tojabo chabe ent§anga
jabtjabuachama ca.”

17Y njets Judea luaréjana y ché
chéabuarfie luarenache entsanga
imojatatsémbona nday4 Jests
tojanmama.

Juan ché Ubayanabe ichménénga
(Mt 11.2-19)

18 Juan, lempe ntsamo Jestis
yojtsamama yojatat§émbona; er chabe
Gstonénga chama tmojancuenta.

As Juan, chénguentSana ttata
tojanachembo, 19y Jestisbioye
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yojichamua jatjayama cha tayojamna
ché Cristo, ché jabama ibojanména,
ché Uamana Uabuayand, o injabiama
jatobdtmama tayojétsamna ca. 20 As
ché Juanbe ichménénga Jestisbioye
tmojanobecond y tmojaniyana: —Juan
ché Ubayané Sonjichamo jatjayama,
aca ndegombre cojtsemna ché Cristo,
ché jabama ibojanménad, o Sojtsamna
injabiama jatobatmana ca.

21Ché ichmoénata tbojanashjango
ora, Jesus banga yojtsashnaye,
Socanéngama y tsetsanéngama;
bacna bayéjbe juabna uambayénga
tSabé imojtsatsména, y jtanénga
tSaba yojtsatébinjna. 22 Chora Jests
méntsa tojanéjua: —Motsata y
Juédnbioye Sochjauyana ntsamo $ojinye
y Sojouencé: Ché jtanénga tsaba
entsatébinjna, ché cosheténga t§aba
montsatana, ché bacna nguayananaca
Soquénga shndnénga montsatsména,
ché tésménga montsuenana, ché
obanénga tmontayena, y ché
ndbomnéjéméngbioye ché tsabe
noticiénga montsabuayiynd. 23 iPuerte
oyejuaya chaotsemna, nda atSe ndofie
bacna soye stsama ca jtsejuabnayése,
atsbene osbudchiyana ndoiie

tontsajbana cha ca! —Jestis tojanéyana.

24Ché Juanbe ichménata chentsana
tbojésanbocnentsana, Jesis
tojanont§é Juanbiama entSanga
jduyanana, ménts§a: “Juan jinjama
$mojanbocna ora, ¢ndaya jinjama
$mojanbocana ent§anga ndoyena
luaroye? (Canje ent§a ainanifie
tondaye aflemo ndbomnd, mo
canje §€Se binjiaca shatiyeynésca?
25Y ndéiiese, éndaya jinjama choye
$mojanbocana? {Canje boyabasa
udmana entSayaca bopormanda? Ndofie.
Tséngaftanga smondétatsémbo ché
udmana entSayaca bopormanénga
y ché bétscd bomnanaca nye
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tondayama ntsecochinjenca vida
bomnéngna, reyéngbe yebnénguine
mondbétsiyenama. 26 Asna, ¢{ndaya
jinjama choye §mojanbocana? ¢Canjya
Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya?
Ndegombre; y cbéyana, canja Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnayabiama
mas bétsa. 27Cha, Juan, endména
ndabiama Béngbe Bétsa chabe
uabemana palabrénguine tojanayana
mo chabe ichmonaca, méntsa
tojdnayana ora:

Cristo, atSbe ent$a natsana
sénjichmé acbiama
chadyebuambama,

entSanga jabuayenama aca jabama
ainanifie tsabe juabnéngaca
chamotseprontdnama ca.

28 Ndegombre cbéyana: Njets tempo
ent§angbeiie, ndocnd quenatsména
Juan ché Ubayanabiama mas bétsa;
masque chca, Béngbe Bétsabe
améndayoca ché mas bat§d uamana,
cha més bétsa echantsemna ntsamo
mora Juan yomnama ca” —Jesus
tojanayana.

29“Nyetsca entSanga chca Juanbioye
tmojandyeunanga y ché Romocama
entsangbioye impuesto atjanayéngnaca,
nyets aindnaca tmojanayana Béngbe
Bétsa njetsca soyénguife tsaba ama
yomna ca; er tmojanenabaye ntSamo
jubayama Juan yojanamanca. 3% Pero
ché fariseunga y ley abuatambayénga,
ntSsamo jubdyama Juan yojanamanca
joyéngaciiama ndofle tmonjanboSena
ora, tmojtsanaboté ndaya Béngbe Bétsa
chéngbiama jamama yojanjuabnaca.”

31 Jestis méntSdnaca tojanayana:
“Cbochanjauyana ndayacé morsca
entSanga imomna, y ndayéngcé chénga
imomna. 32 Chénga mondmeéna mo
ché plazéngoca mondbetsetbiAmana
baseteméngcé; chéngna
méntsa jabuache jtsenatsayana:
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‘Tséngaftangbiama fsénjaflautd y ndofie
cheSmatslantsd; ngménaca fsénjaversia
y ndone che§matendébosachna ca.’

33 Juan ché Ubayana tonjanabo

y ndofle quenjatamana bétsca
entSangbefie jtsemnana, ni tandése
jasana, ni vinoye jofSiyana; y
tséngaftanga Smontsichamo chana
bacna bayéjbe juabna uambaya
inamna ca. 34 Morna, ché Béngbe Bétsa
Ent§a tbojanbema tonjabo y chana
aifie entsamana bétsca entSdngbefie
jtsesayana y jtsofsésnayana, y
tséngaftanga chabiama $montsichamo:
‘Chana yapa uasayd y vinoye tmoya
entsemna y Romocama ent§angbioye
impuesto atjanayénga y bacna soyénga
améngbe amigo ca’. 35Pero Béngbe
Bétsd endbétsinyinjnaye cha nyets
osertdnana bomna yomnama, ché
ndaya cha tojama ora ndaya chentSana
inobocna soyéngaca ca” —cha
tojanayana.

Jests, ché fariseo
Simonbe yebnentse

36 Canje fariseo Jestisbioye
tbojanofja sana jauasama, y
Jestis chabe yebnoye tojana y
meséshentse yojétbema. 37Ché
pueblentSe yojamna canje shembésa,
bacna vida bomna. Jests ché
fariseobe yebnentse yojtsesama
ché shembasa yojatats§émbona; as
cha ché yebnoye tojanashjango y
tojanamba canye alabastro botellése,
jutjena canye botamana uanguétse
béjayeca. 38 Jesusbe shecuatSentse
yojoshéntsamentsiye, Sachénaca;
shéchbuiyeca chabe shecuat§énga
yojtsefchecuacnd y cachabe
stjénashaca ibojtsatsshécbojuaye.
Chabe shecuat§énga yojtonguétséntsiye
y ché botamana uanguétse béjaye
ibojtashecbuéscacja. 39 Ché fariseo
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Jestsbioye ofjana chca tojaninye ora,
ménts§4 Jesusbiama yojtsejuabnaye:
“Cha ndegombre canje Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnaya tojtsemnése,
nantsetat§émbo nda y mocna shembdésa
yomna ché bontsebana shembdsa:
canjye bacna vida bomna shembésa
ca.” 40 As Jestis ché fariséobioye
tbojaniyana: —Simén, cuentado
palabra §motsoyeuna ca.

Y ché fariseo tbojanjua: —Arsefior,
Buatémbaya ca.

4Y Jesus tojdnayana: —Canjye
entsa crocénana uyentSamiand, uta
ndebénata yojanabamna. Canya
shachna patse denario crocénana
ibojandebena, y ché injana, shachna
bnétsana. 42 Pero ché ttata tondaye
ibontsebomna ndayentSana cha
jétséntsabuachiyama; as ché
uyentSamiand nyets Gtata ché
ndebénana yojtsaperdénaye.

Chora ché fariséobioye tbojaniyana:
—Mora $méyana, ¢{ché GtatentSana
nda més ché uyentSamianédbioye
buantsebobonshana ca?

43Y Simén tbojanjua: —Atse
Sontsinyana ché més bétscid ndebena
ca.

Y Jesus tbojaniyana: —Ndegombre,
ntSamo endménci tcjayana ca.

44 Jests, ché shembésabioye
jontjesiyése, Siménbioye tbojaniyana:
—Minye quem shembdasa. AtSe
acbe yebnoye sénjamashéngo y aca
biiyeshe ndofie chescatabuatSeté atsbe
shecuatséngama. Y quem shembésana,
cachabe shéchbuiyeca Sontseshecjabebé
y chabe stjénashaca Sontseshecbojé.
45Ndorfie cheScatdmocho, pero cha
tonjamashéngo orscana ndoiie
ntjjjbanana atsbe shecuatsénga
onguétséntsnaye.

46 “Aca bestsaSifie aceitiye
ndofie cheScatsbuescja, y chana
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aifie botamana uanguétse béjaye
Sonjashecbuescja. 47 Chcasna atse
cbéyana, cha Sonjinjan§jé atsSbiama
corente bonshanana yojtsebomna,

er atSe chabe bétsca bacna soyénga
séntseboperdond; pero nda nje
basefta bacna soyéngama stjaperdéna
chana, nje batSatema bonshdnana
jtsebomnana ca.”

48Y chora Jesis ché shembasabioye
tbojaniyana: “Acbe bacna soyéngama
perdonané contsemna ca.”

49 Chora ché o6fjanénga chentse
imnatbidmanéngna tmojanont§é
enatsétsnayana: “.Nda quem entsa
yojtsemna, ché bacna soyéngdmnaca
entSangbioye jtsaperdénayana ca?”

50Y Jests més ché shembésabioye
tbojaniyana: “Aca atSbefie
icosbuachéyeca, atsbocana
cochantsemna; natjémbana motsatoiie
ca.”

Ché Jestisbioye imojandjabuachana

shembasenga

8 1Chca tojanopasa
chentSana, Jests béts y

base pueblénguéjana yojanana,

tSabe noticiénga Béngbe Bétsabe
améndayama entsanga abuatambaye
y abuayiynaye. Ché bnétsana

uta uatsjéndayéngna chaftaca
imojtsajna. 2Basefta shembédsengnaca
imojtsetjigmbambnaye; chéngbentsana
Jestis bacna bayéjénga tojtanébuacna
y Socanéngama tojanashna. Chénga
imojamna, Marfa ché Magdalena

ca uabobaind, nddbentsana

Jestis canyséfta bacna bayéjénga
tojtanébuacna; 3 Juana, Cuzbe

shema (Cuza yojamna rey Her6desbe
canye uajabuachand); Susana y

inje shembasenga; chéngna ché
imojanbomna soyéngaca chéngbioye
imojanéjabuachana.
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Ché jenabe cuento
(Mt 13.1-9; Mc 4.1-9)

4Ba pueblénguentsana mallajta
ent§anga tmojanbocana Jesus
jinjama. Ba entSanga jouenama
tmojanobecona ora, Jestis méntsa
tojanacunté: 5“Canye, canye jena
jénaye jaujquéshama yojéftsebocna.
Yojtséjquéshaye orna, basefta jénaye
benache juachaiie yojuatquécjana;
chifina ent§anga imojtsebotéjaye,
y jaja shloft§énga imojastjajna y
imojtsésaiie. ¢ Inje meshéngna
ndétsbenguiiie yojuatquécjana.
Yojuabocna orna, betsco yojtsabojo,
ché fshantsifie ndofie yapa btiyeshe
yonjamna causa. ’Inje meshéngna
uchméshangafie yojuatquécjana y
ché uchméshanga lempe yojtsatscué,
ché jénayeca canyiiie yojudbocna
ora. 8Inje meshéngna, uanguanifie
yojuatquécjana. Yojudjua orna, bétsca
yojuashdjona; canje jénayentSana nja
mo patse meshénga yojuashajona.”

Jests chca jacuéntama tojanpochoca
ora, tojandyebuachena: “Ché jouenama
tmojtsobenénga, Smochjouena ca.”

Ndayeca Jesis cuenténgaca
yojanabuatambaye
(Mt 13.10-17; Mc 4.10-12)

9 As chora chabe uatsjéndayénga
tmojantja: —¢NtSamo ché cuento
yojtsayana ca?

10Y Jesiis tojanéyana: —Béngbe
Bétsa tséngaftanga cmontsinyanyna
nyetsca ché mo iytémenca yomna
soyénga chabe améndayama, pero
ché inyengbioyna ndofie; ché
soyéngama chénga lempe cuenténgaca
séntsétsétsnd. Chca, masque corente
chamotsafSna, ndone chamondobena
Béngbe Bétsabe soyénga jinjama;

y masque becd quem soyénga
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chamouena, ndofie queochatésertana
ca.

Jests ché jenabe cuentama
tojanabuayena
(Mt 13.18-23; Mc 4.13-20)

11“Ché cuento méntsa endayana:
Ché jénaye Béngbe Bétsabe palabra
entsemna. 12Ché benache juachafe
yojuatquécjana basefta jénaye
endayana ché basefta entSanga Béngbe
Bétsabiama soyénga tmojouenénga;
pero chora Satands betsco jabana
chénga Béngbe Bétsabe palabra
jabétsabuajuanama, chca, chénga
ndofie chamondétsosbuachema y bacna
soyénguentsana ndatsebacanénga
chamotsemnama. 3Inje entSanga
mondmeéna mo ché ndétsbenguifie
yojuatquécjana jenayca. Ché
ent§angna Béngbe Bétsabe palabra
jouenana y oyejuayénga jtsemnana.
Pero ndofie nyets tempo chana
jocochdjuana; y chca, ndone bayté
Béngbe Bétsaftaca ntjéftsemnéngana,
cha ndofie yapa tmontsasbuaché
causa. Injenga mochantsébuayénja y
Béngbe Bétsabefie betsosbudchiyama
mochanjastfrianga; ché causa, Béngbe
Bétsabe palabra cachcé chénga
mochanjesonyaye. 4 Inje entSanga
mondména mo ché uchméshangare
yojuatquécjana jenayca. Chéngna
Béngbe Bétsabe palabra jouenana, pero
quem luarent§a soyéngaca oyejuayénga
jtsemnama yapa jesendjuabnayana,
y mallajta crocénana y ba soyénga
jtsebomnama yapa jésebosana; chama
y ba soyéngama yapa endcochinjena
causa, Béngbe Bétsabe soyéngama
echantsebnétjomba y ndoiie
quemochétama ntSamo Béngbe
Bétsa tojayanca. '>Inye entSangna
mondména mo ché uanguanifie
yojuatquécjana jenayca. Chéngna
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Béngbe Bétsabe palabra botamana
mochanjouena; tsabe aindnaca Béngbe
Bétsabe palabrifie jtsosbudchiyama
jtseprontanéngana. Mo canye

betiye puerte tsaba tojtseshajuanca,
chénga bétscé tsabe soyénga Béngbe
Bétsabiama mochantsama. Chca
mochéntsama, Béngbe Bétsabenie
jtsosbudchiyése y njetsca soyénguifie
puerte uantadénga jtsemnése ca”
—Jests tojanabuayena.

Ché uajuinjanéshama cuento
(Mc 4.21-25)

16“Ndocn4 canje uajuinjanésha
juajuinyenana, chentSana ndaye sdyeca
chésha jtséstama o jutsnésha tajsoye
jtsajdjuama; juajuinyenana ndaya
tsbananoca juajajjuama, ché luarentse
amashjuanéngbiama chaotsebinjnama.
17Er ndocna yoiytémena soye, ntjinjca
queochaisoquéda, y ché entsangbiama
ndétat§émbo soye, ntsotat§émbca
queochaisoquéda.

18“Chcasna, botamana §mochjouena,
er nda Béngbe Bétsabe soyéngama tSaba
tbojosert4, Béngbe Bétsa echanjama
cha mas ba soyéngama chabosertama;
pero nda ché soyéngama ndofie
tontsebos4, ché nye batsa ibosertana
soyéngama bochantsebnatjémba ca”
—Jests tojdnayana.

Ché Jesusbe ndegombre
pamillanguent$énga
(Mt 12.46-50; Mc 3.31-35)

19Chora, chabe mama y chabe
catSatanga ché Jestis yojtsemnentSe
tmojanashjajna, pero ndoie
imontsobena chabioye jobéconana,
yapa entS§anga causa. 20 As canya
Jestisbioye méntsa tbojaniyana: —Acbe
mama4 y acbe catsatanga shjoca
montsemna y montseboSe aca jinjama
ca.
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21 As Jests tojanayana: —Ché Béngbe
Bétsabe palabra tmojouenénga y nt§amo
tmojouencd tmojtsaménga jtsemnana
at§be mama y atSbe catSatanga, atsSbe
ndegombre pamillanguent§énga ca.

Jestis ché binyia y ché béjaye
bonguana yojétsbema
(Mt 8.23-27; Mc 4.35-41)

22 Canjye te, Jests chabe
uatsjéndayéngaftaca canye barquéshoye
tojanamashéngo y chénga tojanéyana:

“Uafjajénaye chenguana cuajna ca.”

As tmojana; 23y
imojtsenachnéjuanéntscuana Jests
yojtsomand. Ndeolpe, ché béjayine
corente jabuache binjia yojéshjango
y yojontsé béjaye ché barquéshoye
jtsobuajitjiana. Y chca, chéngbiama
puerte resjo yojtsemna. 24 Chora
ché uatsjéndayénga tmojana Jesis
jetsefSenama y méntsa tmojaniyana:

—iBuatémbaya! iBuatémbaya!
iMontsenatjémbambana ca!

Chora Jests tojantsband y ché binyia
y ché béts oléshéngoye tojanmanda:

“Bonguana Sochtsemna ca.” Y ché
binjiayana tojanéjbana y lempe
bonguana yojtsatsména.

25ChentSana Jesus chabe
uatsjéndayénga tojanéyana:

—{Béngbe Bétsa tséngaftanga
jujabuachama yobenama, caba ndofie
$montsosbuaché ca?

Y chénga auatjandnénga y

ojnanidnénga méntsa imojtsenatsétsnaye:

—¢Nda quem boyabéasa yomna? iCha
tojamanda ora, masque ché binjjia y ché
béjaynaca joyeunayana ca!

Ché Gerasa luaroca bacna bayéja
uambaya
(Mc 8.28-34; Mc 5.1-20)

26 ChentSana Gerasa ca uabaina
luaroye tmojanashjajna, Galilea

146

ndirichine. 27 Jests fshantsoye
tojanastjango ora, ché pueblocana
canje entsa chabioye tojanabo. Cha
ya bayté bayéjbe juabna yojtsebomna,
ndocna ent§ayé yonjanichétjona; y
yebnifie ndofie yonjaniyena, siné
obanéngbe cuevéshénguenache. 28 Ché
ents4, Jestsbioye tbojaninye ora, chabe
natsanoica yojoshéntsamentSiye y
méntsa yojtsayebuache: —¢Ndaya
atSeftaca cojtsebose, Jests ché celoca
Béngbe Bétsabe Uaquifi4? iDiosmanda
ndone ScatjatsetSend ca!

29 Chca tbojaniyana, er Jests
tojanmanda ché bacna bayéjbe juabna
chabentSana chauesebocnama. Ba
soye ché bayéja yojanama ché entsa
ndofie tSab4 chaotsemnama. Ché
entSanga imojuamana cucuatSent$ana
y shecuatSentSana cha jtsétsbuayana
bonguana chaotsemnama, pero chana
jtsatabebiana, y ché bacna bayéjbe
méndoca ent§anga ndoyena luaréngoye
yojanachana. 30 Jestis ché boyabésabioye
tbojantja: —¢Ntsamo cabaina ca?

Y cha tbojanjua: —AtSe sénduabaina
Legion ca.

Cha chca tojanayana, er chébefie ba
bacna bayéjénga tmojanamashjna. 31Y
ché bayéjénga Jestis tmojanimpada,
ché corente uabouana tboye ndofie
chaondichamuama. 32 ChentSa
béconana ba cotsénga imnajena,
tjoca imnétsosane; as ché bayéjénga
Jestis tmojanimpada ché cotséngbeiie
jamashjnama chaualesenciama, y
Jests affie chca tojanalesencia. 33 As
ché bayéjénga ché ent§abentSana
tmojésanbocana y ché cotséngbeiie
tmojanamashjna; y chentSana, ché
cot§énga batsjocana pefiéséjana
uafjajénayoye imojtsoshbuetse y
yojtsatajo.

34 Ché cotsénga anjenénga chca
yojopasama tmojaninye ora, chentSana
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tmojtsanacheta y tmojéna ché soye
jacuéntama ché puebloca y chifie
luarenache. 35 EntSanga tmojanbocana
ndaya tojanopasaca jinjama, y Jests
yojtsemnoye tmojanashjajna ora,
tmojaninye ché ents4 ché nddbentsana
bayéjénga tmojtanbocna, Jesusbe
shecuatSentSe yojtsétbemarne, entSaya
uichétjond y chabe njets juabnaca.

Y ché entsanga chama corente
imojouatjand. 36 Nt§amo yojopasaca
tmojaninyéngna entsangbioye
tmojanacunta ntsamo chca ché

bacna bayéjbe juabna uambaya

chora ya tSaba yojtsatsménana.
37ChentSana, njetscanga ché Gerasa
luarentSe oyenénga Jestsbioye
imojtseimpadana ché luarentSana
injoye chaotsofiama, er chénga
corente imojtsauatja. As Jesis ché
barquéshoye tojtanamashéngo y
chentSana tojtsanone. 38 Ché entsa
ché ndabentsana bacna bayéjénga
tmojtanbocana, Jestisbioye
tbojanimpadd chaftaca jama
chabolesenciama; pero cha ndofie
tbonjanlesencia. Jests tbojanmanda

chauatoquedama y méntsa tbojaniyana:

39“Acbe yebnoye motsatoiie y
cochjacuntaye lempe ntSamo Béngbe
Bétséd acbiama tojamca ca.”

ChentSana ché boyabésa yojtsatoiie,
y nyets puebléjana tojanacunta ntSamo
Jestis chabiama tojanmcéa

Jestiis canyje shembéasabioye
tbojanshna y tojanma Jairébe
bembetema chauatayenama
(Mt 9.18-26; Mc 5.21-43)

40 Jestis ché uafjajonaye
chenguanoica tojtanashjango ora,
nyetsca entsanga oyejuayénga
tmojtanofja, er njetscanga
chabiama imojanobdtmana. 4! Chora
tojanashjango canye ents4, Jairo ca
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uabaina. Cha inamna ché pueblentSe
ché judiéngbe enefjuana yebnentsa
mandaya. Jesusbe shecuatSentse
yojoshéntsamentsiye y ibojtseimpadana
chabe yebnoye chauama; 42er ché nje
canje bembe cha ibnabomna, bnétsana
uta uata bomné, chora ya jébanama
yojtsemna.

Y Jests yojtsayéntscuana,
ché entSanga chabioye
imojtsojuatséntsenaye.
43 Ché entSanguentse yojtsaye canye
shembaésa, oboftjajuanidnaca Socé; cha
ya bnétsana uta uata chca inapadecena.
Lempe nt§amo yojanbomnca
ashnayéngbioye atébocayiiie
yojtsepochdca, y ndocna yonjobenaye
cha jashnana. 44 Ché shembéasana
stétSoicana Jestsbioye yojobecona y
chabe entSayé sibuajua tojandbojajo.
Y cachora ché oboftjajuanana
ibojtsobojuana. 4> Chora Jests
tojanatja: —¢éNda Sjabojajo ca?

Nyjretscanga imojtsichamo ndofie ca;
as Pedro tojanayana: —Buatémbaya,
entSanga cmontsatséntSend y
cmontsayajuatséntSenaye ca.

46 Pero Jesus cachifie tojdnayana:
—Pronto nda Sojabojajo, er atse
sénjasenté obenana atSbentsana
jobocnana, mo nda stjashna orca ca.

47Ché shembdsa tojaninye Jests
yojtsetats§émbo cha tbojanbojajuama.
As chora, ngmémnayé tojana y Jesusbe
shecuatSentSe yojoshéntsamentsiye;
y nyetscangbe delante tojanobuamba,
ndayeca tbojanbojajuama, y ntSamo
cachora tSabd tojtanoquedama.
48 Chora Jests tbojaniyana: —Bembe.
Béngbe Bétsabeifie icosbuachéyeca
shnana contsatsména. Natjémbana
motsatoiie ca.

49 Jestis caba
yojtséyebuambnantscuana, ché
judiéngbe enefjuana yebnentsa
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mandayébiocana canya tojanashjango,
y ché mandayabioye tbojaniyana:
—Acbe bembe ya tontsébana;
ndofie més ché Buatémbayébioye
matébéyabomana ca.
50 Pero Jestis ché soye tojanuena;
as ché mandayébioye tbojaniyana:
—Ndoifie matauatjana. Nje Béngbe
Bétsabeiie cochtsosbuachiye y acbe
bembe tSabé echdntsatsména ca.
51Ché yebnoye tmojanashjajna
ora, Jesus ndofie tonjanalesencia
banga choye jamashjnama, nje
Pedro, Juan y Santiago y ché
shembasetembe bétsétsatna affie.
52Njetscanga imojtsendbosachiye
y ngménaca imojtsdyebuambnaye,
pero Jesiis tojanéyana: “Ndoe
matenébosachengana. Cha ndofie
chenatébana; cha nje endétsomaiie ca.”
53 Ché entSanga Jestsbioye
nye imojtsafchaye, er chénga
imojtsetat§émbo ché shembasetema
oban yojétsemnama. 4 Chora Jests
chéabioye tbojandbuacueshache y
jabuache tbojaniyana: “iShembésetema,
matétsbana ca!”
55Y cha tojtanayena y cachora
tojtantsband; y Jests tojanaménda
ché shembéasetema sana chamuajuatsé,
chaosama. 56 Ché shembésetembe
bétsétsata puerte ojnananata
ibojtsemna; y Jesis tojanaménda,
ndaya tojanopasama ndocnabeiie
ntsecuéntayana.

Jesiis, chabe uatsjéndayénga
tojanichamé, Béngbe Bétsabe
améndayama jabuayenama
(Mt 10.5-15; Mc 6.7-13)

9 1Chentsana, Jestis chabe bnétsana
uta uatsjéndayénga tojanachembo,

y mando y obenana tojanatSata

bacna bayéjénga ent§angbentSana

jtébuacanama y Socanéngama
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jashnayama. 2 Tojanichamé Béngbe
Bétsabe améndayama jabuayenama
y entS§angbioye jashnayama. 3Y
méntsa tojanéyana: “Benachifiama
tondaye Smattsambaye: ni jatjonéfja,
ni shecnaja, ni sané, ni crocénana;
ni inye enté'é'jua jenotrécama cach
ndofie. 4 Canje yebnentse posada
chacmojiyentSame ora, chentsSe
$§mochjoquéda inje puebloye
jatantscuana. > Nderado ndayentse
posada ndofie chacmonjuyentSame,
chentS§ana §mochjésebocana
y shecuatSentSa polvéshe
§mochjésenstoto, chca, chéngbioye
jinjanyiyama chénga ndofe tSaba
tséngaftangaftaca tmonjamama ca”
—Jesis tojanabuayena.

6 Asna ché uatsjéndayénga
tmojéftsanbocana y tmojéna, njetsca
ché base pueblotéménguenache
ché tSabe noticiénga abuayiynaye y
entSanga Socanéngama ashnaye.

Herodes y Jestis
(Mt 14.1-12; Mc 6.14-29)

7Jesusbiama y ntSsamo
yojtsanopasdnama rey Herodes
tojantat§émbona; y ndofie
yontsetatsémbo ntsamo jtsejuabnayana,
er baseftanga imojtsanichamo Juan
ché Ubayana obanénguentSana
tojtanayena ca, 8 injenga
imojtsanichamo ché Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnayé Elias cachifie
tojanbocna ca, y injengna canja ché
tempo imojanména Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnayénguentsa
obanénguentSana tojtanayena ca.
9Pero Herddesna tojanayana: “Cach
atSe sénjanmanda Juanbe bestSase
chamotséstjanguama. ¢As, nda
cha nantsemna, ché ndabiama
chca soyénga jtséyebuambnayana
séntsuenana ca?”
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Chiyeca Herodes yojtsenguaye
ntsamo jamése Jests jinjama.

Jestis shachna uaranga boyabasenga
sana tojanacaredadé
(Mt 14.13-21; Mc 6.30-44; Jn 6.1-14)

10Ché Jests tojadnichamonga
chéabioye tmojtanashjango ora,
lempe ntsamo chénga tmojanmama
tmojancuenta. Y Jesus, nje chénga
jéftsébiatSese injoye tojtsanoiie,
Betsaida ca uabaina puebloye.
11Pero ché entSanga ché soye
tmojantat§émbona, y as tmojanasto;
y Jesusna tsaba chénga tojanébuaja,
y Béngbe Bétsabe améndayama
yojtsétsétsnaye, y ché Soquénga
imojtsemnéngbioye tojanashna.

12Ya jetifie yojtsobiamnd orna,
ché bnétsana uta uatsjéndayénga
Jestisbioye tmojanobecond y méntsa
tmojaniyana: —Ché entSanga
cuantichamud, jéchnama y sané
jonguangofiama chamotsama ché
béconana pueblotéménguenache y
luarénguenache; er quem luarifie
ndocné quenatiyena ca.

13 Jestis chora tojanéyana:

—Tséngaftanga sana chéngbioye
$mochjacaredadaye ca.

Pero chénga tmojanjud: —Nye
shachna tandése y uta beénata
fséntsebomna; njetscangbiama sana
jabudmiyama nderado nda tojasna,
aifne cuanjacaredadaye ca.

14Er mo shachna uaranga
boyabé4senga imnamna. Pero
Jesusna chabe uatsjéndayénga
tojanéyana: —Maménda njetscanga
chamotbiamama shachna
bnétsatsanénga ca.

15 As chénga chca tmojanma y
nyetsca ent§anga tmojanotbiama.

16 Chora, Jests ché shachna tandése
y ché uta bednata tojanca, y celoye
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tojanontjesé, Béngbe Bétsabioye
chama tbojtanchud, tojanjata y
chabe uatsjéndayénga tojanantrega
ent§angbioye chamuatSatama.
17Nyetsca entSanga tmojanse
jtoshachaye nyetsa, y caba bnétsana
uta sbaréco tmojanajutjé ché
ojamnétéméngaca.

Pedro tojanayana, Jestis ché Cristo
bétsemnama
(Mt 16.13-19; Mc 8.27-29)

18 Canye te, Jests canya Béngbe
Bétsaftaca ibojtsencuéntaye ora, chabe
uatsjéndayénga chéftaca imojtsemna.
Chora tojanatja: —¢Nda atSe
bétsemnama entSanga imojtsichamo
ca?

19Y chénga tmojanjua: —Béseftanga
montsichamo Juan ca, injengna Elias
ca, y injengna canyje Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnaya tempscé mora
tojtayena ca.

20 As JesUs tojanatja: —Y
t§éngaftangna, ¢nda atSe bétsemnama
ntSamo $Smochjayana ca?

Y Pedro tbojanjud: —Acna ché
Cristo condména, ché Béngbe Bétsabe
Uémana Uabuayana ca.

Jesiis tojanayana cha ibojamna
jobanana y jtayenana
(Mt 16.20-28; Mc 8.30-9.1)

21Ppero Jests corente chénga
tojanaménda ndocnébefie chama
ntsecuéntayana. 22Y méntsa
cachabiama tojdnayana: —Ché
Béngbe Bétsa Entsa tbojanbema
bontsemna puerte jasifriana,
ché judiéngbeiie bétséjeméngca
améndayéngbiama, ché
judiéngbe bachnangbe mas
uamana améndayéngbiama y ley
abuitambayéngbiama uabotena
jtsemnana. EntSanga mochanjéba,

El Nuevo Testamento en Camsa de Colombia, 2da ed. © 2009, Wycliffe Bible Translators, Inc.



San Lucas 9

pero unga tianoye cha echantayena
ca.

23 ChentSana nyetsca entSanga
tojanéyana: “Nda atsbe uatsjenday4
jtsemnama tojtsebose, chduayana
nye Béngbe Béts4 yobena sempre
chabe vidifie jtsemandayama, chabe
quem luarentSa soyénga cachca
chauesonyé atSe juastama, y cada
te chaotseprontana atsbeyeca
jastfriama, y crucifie jobandmnaca.
24Nda tojtsama quem luarentSe bétsc4
soyénga jtsebomnama y at§biama
jastfriama ndofie tontseprontana,
ché nyetsca tescama yomna tSabe
vida echanjobuetSe. Pero nda quem
luarentsa soyénga cachcé tojéftsonya
atSe juastama, masque chadbana,
ché njetsca tescama yomna t§abe
vida echdntsebomna. 25Er ¢ndayama
ent§a buanjosérvia nyjetsca quem
luarentsa soyénga jtsebomnana, cha
pochocana jtsemnama tojtsa y ché
nyetsca tescama yomna tSabe vida
tojtsoperdese? 26 Er ndémuanye
entsa, atsbiama o atsbe buayenana
soyéngama tojtséuatja, ché Béngbe
Bétsa Entsa tbojanbemanaca
chabiama echantséuatja, cha chabe
béts buashinyinyanifie chaojésabo
ora, chabe Taitabe béts obendnaca
y chabe angelotéméngaftaca
adorana. 2?Ndegombre cbéyana,
béseftanga muentSe montsemnénga
quemochatébana, Béngbe Bétsa chabe
obendnaca ent§dngbefie jabomandama
jabana ntjéftsinyca ca” —cha
tojanayana.

Jests inyet§a tojanobinyna
(Mt 17.1-8; Mc 9.2-8)

28 Méntsa tojanopasa: Chca
palabrénga tojanoyebuambé
chentSana posuftaytese,

Jestis tojéftsanébiatse Pedro,
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Santiago y Juan, y canye tjoye
tojantsjua, Béngbe Bétsaftaca
jencuéntama. 29Béngbe Bétsaftaca
ibojtsencuéntantscuana, chabe
jubié inyetsa yojtsinyna, y

chabe uichétjonéjuangé tsa
uafjantséjuangd yojtsamna y tSa
yojtsabuashinjinjana. 30 Chora

uta boyabasata tbojanonyn4,
Jestseftaca ibojtsencuéntaye. Chata
ibojamna Moisés y Elias; 31 corente
buashinyinyanifie ibojtsemna, y
chénga imojtsencuéntaye ntSamo
Jests Jerusalenoca jastufriana

y jébanana. 32 Masque Pedro y
chabe enutata tSa ocnayénga
imojtsemna, nye imojtsefsna y
tmojaninye Jesusbe juacharfie tSa
yojtsebuashinyjinyana y ché uta
boyabéasata chéftaca ibojtsemna.

33 Ché uta boyabasata JestisbentSana
ibojoluara ora, Pedro, Jestisbioye
tbojaniyana: “Buatémbayad, itSa
tsabd béngbiama cuanména muentSe
jtsemnana ca! Mora fchanjapérma
unga tambotéménga: cdnjetema
acbiama, injetema Moisesbiama y
inyetemna Eliasbiama ca.”

Pero Pedro ndofie yontsetatsémbo
ntsamo yojtsichdAmuama. 34Y chca
yojtséyebuambnantscuana, canye
jantsetéshe yojébema, y chéngbioye
yojautsbotse, y chénga ché tsoye
imojtsemnama tmojéninye ora, ché
uatsjéndayénga chama imojtsauatja.
35Chora ché jantsetéshoicana canjye
oyebuambnayana tojanébocna,
ménts§a: “Mua atsbe Uaquifia
endména, atSbe uabuayané; cha
$§mochtseyeunana ca.”

36 Ché oyebuambnayana
tmojanuenent§ana, tmojaninye Jesas
canya yojtsemna. Ché uatsjéndayénga
iytéca imojtsemna, y ché tempo
ndocnébioye chama imonjuenaye.
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Jestis, canye basa bacna bayéjbe
juabna uambayabioye tbojanshna
(Mt 17.14-21; Mc 9.14-29)

37Yéfsana, ché tjocana tmojtantsma
ora, ba ent§anga tmojanbocana
Jests jajébenguama. 38 Chora, ché
entSanguents§ana canje boyabasa
tojanontsé méntsa uayebuachana:
—Buatémbaya, Diosmanda atSbe
uaquina minye. Nye cha atSbe uaquina
endména; 3%y mora, bayéjbe juabna
chébioye bontséshichichana, y nye
ndeolpe jéntSana yoyana, ataque
joshachana y uayoicana shashiye
jtsabocanana. Y chébentSana ché
bayéja ndofie betsco ntjésebocnana,

y cuerpifie corente maltratana
jeseboshjonana. 40 Acbe uatsjéndayénga
sénjaimpadé ché bayéja chabentSana
chamuatédbocnama, pero ndoie
chematobeni ca.

41 As Jests tojanayana: —iNyetsa
ndosbuéchiyénga y bacna entSanga!
¢Buetayté Sojtsemna tséngaftangaftaca
jéftsemnana y jtséuantdnana ca?

Chora ché boyabésabioye
tbojaniyana: —Moye ché uaquina
ménatse ca.

42 Ché basa yojtsebecona ora, ché
bacna bayéja chébioye tbojanshajayé
y inye ataque tbojanéshache. Pero
Jestis ché bayéjbioye tbojanacacana,
ché basetémbioye tbojanshna y
chabe taitébioye tbojtanéntregé.
43Y nyetscanga puerte ojnanédnénga
imojtsemna, Béngbe Bétsa tSa obenana
bomné inamnama.

Jestis cachiiie tojanayana cha
ibojamna jébanana y jtayenana ca
(Mt 17.22-23; Mc 9.30-32)

Nyetsca entSanga, ndaya
Jestls yojtsamama ojnandnénga
imojtsemnéntscuana, chabe
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uatsjéndayénga cha tojanéyana:
44“Quem soye tsaba §smochjouena
y ndofie chacmondébnétjomba:
Ché Béngbe Bétsa Entsa
tbojanbema entSangbe cucuat§ifie
mochanjboshjona ca.”

45Pero chénga ndofie yontsésertana
ntSamo Jests yojtsétsétsnacd, er
Béngbe Bétsa ndofie tonjanalesencia
chama chaésertama; y imojtsauatja
Jestis jaimpadana chama
chauabuayenama.

¢Nda ché mas uamana yomna?
(Mt 18.1-5; Mc 9.33-37)

46 Ché tempo, ché uatsjéndayénga
tmojanont§é enatsétsnayana, nda
ché mas uamand bétsemnama.

47 Jests yojtsetatsémbo ntSamo
chénga imojtsejuabnayama; asna,
canye basetema tbojanishache,
chabe juachaca tbojantbema, 48y
chéngbioye tojanéyana: “Nda 4tsbeiie
oSbuachiyd bétsemnama, quem
basetémbioye tbojofja, chana atSe
jofjana; y nda atSe Sojofja, chana ché
nda Sojichmé chabioynaca jofjana.
Chiyeca, t§éngaftanguentSe ché méas
nduamanad, cha ché mas uamanéa
entsemna ca.”

Nda béngbe contra ndoiie
tontsemna, béngaftaca jtsemnana
(Mc 9.38-40)

49 Juan, Jestsbioye tbojaniyana:
—Buatémbayé, bénga fsénjinje canje
boyabésa y cha aca jé6tsémbonése,
ent§dngbentSana bacna bayéjbe juabna
endétébuacana; pero cha béngaftaca
ndofie quenatsména causa, chama
fsénjesauyana ca.

50 As Jests tbojanjua: —Ndoie
$matjuauyand; er nda béngbe contra
ndofie tontsemna, béngaftaca
jtsemnana ca.
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Santiago y Juanbioye
Jestis tojanécacana

51 Jests celoye jtama yojtsobeco ora,
nyets anémoca cha yojtsejuabnaye
Jerusalenoye jama. 52 Natsana
béseftanga tojanichamd, y chénga
tmojana canye base pueblotémoye
Samaria luaroca, posada chabiama
janguangofama; 53 pero ché luarentsa
entSanga ndofie tmonjanbosena posada
juantSamiana, er tmojantats§émbona cha
Jerusalenoye yojétsayama, ché chéngbe
uayayéngbe udmana puebloye. 54 Chabe
uatsjéndayata, Santiago y Juan, ché
soye tbojéninye ora, Jestis tmojaniyana:

“Béngbe Utabnd, {¢quectsebose béndata
fchaimanda celocana ifieshe chaédtsatse
y quem entSanga chaotsapochécaye ca?”

55Pero Jests yojobuértana y
chéatbioye tojtsanécdcana, chca juabna
bomna causa. 56 ChentSana chénga inje
pueblotémoye tmojtsanorie.

Ché Jesiis juastama bosénga
(Mt 8.19-22)

57Benachéjana imojtsajna ora, canje
boyabésa Jestisbioye tbojaniyana:
—Atsbe Utabna, atSe séntsebose aca
juastana ndémoye chacojtsa choye ca.

58Y Jests tbojanjué: —Ché zorrénga
cuevéshénga mondbomna ndayentse
jtsiyenama y ché shloftSetéméngna
uajajonéshanga; pero ché Béngbe
Bétsa Entsa tbojanbemé ndofie
quenatsbomna ndayentSe jochnama ca.

59 Jestis inye entSébioye tbojaniyana:
—Smasto ca.

Pero cha tbojanjud: —Atsbe
Utabn4, Smolesencia atSbe taitd
chjshesabotbontsaiie ca.

60 As Jesus tbojaniyana: —Ché
Béngbe Bétsabiama mo obanéngca
imomnénga, ntsamo Béngbe Bétsa
yomandacé ndofe tmontsama
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causa, chénga cachéngbe obanénga
chamotsétebuantsafie. Acna, motsa y
Béngbe Bétsabe améndayama entsanga
cochjabuayena ca.

61Inyana Jestisbioye tbojaniyana:

—Atsbe Utabna, at$e séntsebose aca
juastama, pero §molesencia natsana
atsbe pamillangbiama jaisodiésoftama
ca.

62 As Jesus tbojaniyana: —Nda
cachabe soyéngama tbojtsengmena,
Béngbe Bétsabe améndayocama ndofie
ntsoservénana; er cha jtsemnana mo
canye arayacd, ché tojtsetrabdja ora,
stétSoye tojtsaisantjesSnca ca.

Jestis canyséfta bnétsana y uta
entSanga tojanichamé Béngbe
Bétsabe soyéngama jabuayenama
1 O 1Ché soyénga chentSana,
Béngbe Utabna Jests inje
canyséfta bnétsana y ttatnaca
tojanabacacd, y utata chabe natsana
tojanichamd, ché cha ibojtsemna jama
puebléngoye y luaréngoye.
2Méntsa chénga tojanéyana: “Canje
béts jajafie bétsca jatbanama entsemna,
pero peonga baseftanga; chiyeca,
chentSa nduifibioye jaimpadana ba
peonga chauichamé ché jaja sana
jatbanama. Cachcd, quem luarentSe
bétsca entSanga montsemna Béngbe
Bétsabioye nduabudtménga, y
chéngbioye chabiama abuayiynayénga
nye béaseftanga. Chiyeca, Béngbe Bétsa
moimpadanga ba abuayiynayénga
chauichamé quem entsanga chéabioye
jubuajama. 3 Motsajna; Smochjinye,
atSe t§éngaftanga cbontsichamnd mo
oveshénga cuenta, tjafle queséngbeiie.
4Ndofie Smattsambaye shecnaja,
ni crocénana Smattsaiuabuenana,
ni shecochétjonéshe; y nda
chacmojacheud ora, ndofie yapa bén
chentSe §matjaisenobiamnaye.
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5“Ndaye yebnentse chasmojamashjna
ora, natsana Smochjayana: ‘Lempe
tSaba quem yebnentSe chaotsomiie
ca’. 6Y ché yebnentse chca juabna
bomna ent§anga tmomnésna, ché
t§abiana ndegombre chentse
echantsemna; pero ndéiese, chca

tSabiana chentSe ndofie queochdtsména.

7Canjye yebnentse sSmochjoquéda, y
$mochjase y §mochjofSiye ntSamo
chentSe chacmojacaredadayca; er ché
trabajaya merecido jtsebudjonana chca
judcanama. Canye pueblentSe nje
inye y inje yebnénguenache ndofie
matajnana.

8“Ndaye pueblentSe cha§mojamashjna
y tSaba chacmojtibuajentse, Smochjase
ntSamo chentSe chacmojacaredadayci;
9chentSa Soquénga Smochjashnaye
y $mochjauyana: ‘Béngbe Bétsabe
améndayana tséngaftangbefie
entsemna ca’. 1°Pero canye
pueblentse chaSmojashjango y
ndofie chacmonjtbuaja, chentsa
tsashenangoye §mochjdbocana
y mént§a Smochjayana: 11 ‘iChé
tséngaftangbe pueblentSa polvéshe, ché
béngbe shecuatsénguine tojuanjéshe,
camuentSe fScuesenstétona, chca,
tséngaftanga chaSmotsetat§émbuama
ndofie tSaba smonjamama! Pero masque
chca, Smochtsetatsémbo ché Béngbe
Bétsabe améndayana t§éngaftangbeiie
entsemnama ca.’ 12Ndegombre cbéyana,
quem luare jopochécama te, ché
luarentSa ent§dngbioye Béngbe Bétsa
puerte jabuache echantsacastigaye, y
Sodoma puebloca bacna ent§angbioye
ndofie nya nyetsa jabuache ca” —Jests
tojanayana.

Ché nduauenana entSanga
(Mt 11.20-24)

13“|TSa lastema Corazin puebloca
entSangbiama! iTSa lastema

San Lucas 10

Betsaida puebloca ent§angbiama!
Er ché muentSe Béngbe Bétsabe
obenanaca sénjama soyénga, ché
béts pueblénga Tiro y Sidonoca
chca maténjochnénguse, chentsa
bacna entSanga ya tempo chéngbe
bacna soyéngama ngménaca
matméntendjuabonga y Béngbe
Bétsabe benache matméntishache, y
chca tmojamama chaotsétats§émbuama,
uajojésha entSayangaca
matméntopormanga y jatinyashifie
matménjotbiama. 14Pero nt§samo
entSanga tmojamama, t§aba o
ndofie t§abd bétsemnama jayanama
chaojobuache ora, tséngaftanga mas
béts castigo Smochantsebomna, ché
Tiro y Sidonoca bacna entSangbe
castiguama. 1°Y t§éngaftanga,
Capernaum pueblentsa entSanga,
écelontscoca atsebananénga
$§mochtsemna ca §mojtsejuabnanga?
iChé uabouana infiernoye
cmochantsésetjango!

16“Nda t§éngaftanga tcmojoyaun4,
chana atSe joyeunayana; y nda
t§éngaftanga tcmojtsébaté, chana atSe
jtsabotena; y nda atSe Sojtsaboté, chana
ché nda Sojichmé chabioye jtsabotena.”

Ché canjséfta bnétsana y uta
entSanga tmojtanashjajna

17Ché canjséfta bnétsana y ttatna
Jests yojtsemnoye tmojtanashjajna,
puerte oyejuayénga; y chabioye méntsa
tmojaniyana: —iBéngbe Utabn4, aca
jétsémbonése, ché bacna bayéjéngnaca
Sonjoyauna ca!

18Y Jestis tojanéyana: —Ndegombre.
Y t§éngaftanga Satanasbioye chca
$montseyénjana ora, entsemna mo
Satanas celocana canje tcuinycé
jtsotsatsana stjinyca. 19 AtSna
obenana tcbonjatsatd mét§cuayénga
y alacranéngbefie chasmotsajnama,
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y béngbe uayaya Satanasbe

nyets obenana jadyénjanama,
t§éngaftanga ndoca ntjapasaca.

20 Pero moéyejuanga, ndofie ché bacna
bayéjénga chacméyaunama obenana
$mojtsebomnama, siné t$éngaftangbe
uabaina celoca ya yojtsdbemanama,
er t§éngaftanga ché njetsca tescama
yomna tSabe vida Smochantsebomna
ca —cha tojanéyana.

Jests puerte tojanoyejua
(Mt 11.25-27; 13.16-17)

21Chora Jests, ché Uamana
Espiritbeyeca, corente oyejuaya
tojdnayana: “AtSe cbatschud, Taita,
celoca y quem luarentSa Utabna.
Aca, ché nye bat§a tatsémbénga
tconjanyanyé, ché tsa tat§émbénga y
osertanéngbiama tcojaiytéme soyénga.
Aifie, chama cbontsadorana, Taita, aca
chca chaotsemnama tcojabosenayeca.

22“Atsbe Taité lempe chca SonjatSeta.

Ché Uaquifidbioye ndocnd corente
quebnatdbuatma; nje ché Taita aifie.
Y ché Taitédbioye ndocnd corente
quebnatédbuatma; nje ché Uaquiiia
affle, y ndémuanyengbioye ché
Uaquifié tojtsebose nda ché Taita
yomnama jinjanjiyama, chéngnaca
ché Taitabioye mochantsabuatma ca.”
23 ChentSana, Jesus chabe
uatsjéndayéngbioye tojanobuértana
y nje chéngbioye tojanéyana:
“iPuerte oyejuayénga ché ntsamo
t§éngaftanga Smontsonyacéi
jinjama tmojtsobenénga! 24Er atSe
cbéyana, banga Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnayénga y reyénga
tmojéanbosena ché tséngaftanga
$montsonya soyénga jinyana, pero
ndofie tmonjaninye; y tmojanbosena
ché smontsuenana soyénga jouenana,
pero ndofle tmonjanuena ca” —cha
tojanayana.
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Ché Samarioca tSabe
entSabiama cuento

25Canye judiéngbe ley abuatambayéa
yojontsé Jestiseftaca jdyebuambayama,
y jishdchichiyamna ménts$a tbojantja:

—Buatémbay4d, ¢ndayé Sojtsemna
jamana ché njetsca tescama yomna
tsabe vida jtsebomnama ca?

26Y Jests tbojanjud: —¢{NtSamo
leyifie iudAbemana? ¢Ndaya chifie
condbétsaliaye ca?

27Ché ley abuatambayd tbojanjua:

—“Ché Utabna Béngbe Bétsa
cochtsebobonshana nyets aindnaca,
nyets espiritoca, njets aiiémoca y
nyets judbnaca”; y “ndémua ent§anaca
cochtsebobonshana, ntSamo cach aca
cuenobobonshancé ca.”

28 Chora Jests tbojaniyana: —Tsaba
Sconjojud. Chca cochtsama y ché
nyetsca tescama yomna tSabe vida
cochédntsebomna ca.

29Pero ché ley abuatambay4 tsaba
jenoquédamna Jesusbioye tbojantja:

—Y ¢ndase ché ndémua entSanaca
yomna ca?

30 As Jests tbojanjua: —Canjye,
Jerusalenocana Jeric6 benache
canye entsa yojtsetsma, y basefta
salteadorénga imojébébocna. Lempe
imojtsefca, ché entSayanaca;
imojtsejantSetaye y chentSana
imojtsaténénga, y ché entsa batsa
obané imojéseboshjona. 31 Ndeolpe, ché
benachéjana canje judiéngbe bachna
yojtsachnéjuana. Ché ent$ébioye ibojinje
ora, nje chabuaca yojtséchnénguaiie.
32Cachcd, canye Levita, ché canje
Béngbe Bétsabe béts yebnoca trabajaya
chéjana yojtsachnéjuana; y ché
entSabioye ibojinye orna, nje chabuacé
yojtséchnénguaiie.

33“Chorna, cach benachéjana canje
samaritano indboye. Ché ent§abioye
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ibojinje orna, ibojéngmia. 34 Chabioye
yojobeconad, aceitiye y vinoyeca
ibojashna, y lisianénguiile entséjuaca
ibojuantsacjud. Chabe couayifie
ibojéftsenjayiye, canje yebnoye
posada uyent§amianoye ibojuédnatse,
y chentSe chébioye ibojéftsinjena.
35Yéfsana, ché samaritano uta denario
crocénana yojendbojatséca, ché mo
uta tesca trabajuama crocénana
nyetsd, y ché posada nduiiibioye
ibojesabuenaye, y méntsé ibojauyana:
‘Quem boyabésa cochtsinyena,

y nderado mas crocénana

muabiama chacojenabojafjonasna,
méjana chaitisachnéjuana ora,
cbochjabdisabuenaye ca.’ 36Y

chcasna, ¢ché unganguentSana nda
cmojtsinyana ché entsabiama
yojtsejuabnaye cha cachacé ent§a
inamnama ca?”

37Y ché ley abuatambaya tbojanjua:
—Ché entSabiama tbojanongmé cha ca.
Y Jests tbojaniyana: —Asna, motsa y

cachca cochjama ca.

Jestis, Maria y Martbe yebnentse

38 Chentsana, Jestis benachéjana
yojtsaye y canye base pueblotémoye
tojéftsanamashéngo; y canje
shembésa Marta ca uabaind, chabe
yebnentSe tbojanofja. 3 Martna
canye quenata ibnabomna, Maria ca
uabaind. Cha Jesusbe shecuatSentSe
yojétbema chabe palabra jouenama;
40y chéntscuana Marta ba
soyénga yojtsama. Cha Jestisbioye
tojanobecond y tbojaniyana: —Utabn4,
¢tondayana cmontsent§amna, atSbe
quenata nje canya chaSonya lempe
jamama ca? Méyana chasudjabuache
ca.

41 Chora Jests tbojanjué:

—Marta, Marta, bétsca
soyéngama contsenécochinjena
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y contsenomantsnd; 42pero nye
canye soye endména ché yoiyta
soye jamama. Maria chca jamama
tojobuayana, ché mas tSabe

soye, y ndocnéd queochatsma cha
chaotsajbanama ca.

Ntsamo Béngbe Bétsaftaca
cuanjencuénta
(Mt 6.9-15; 7.7-11)

1 1 1Canye, Jests Béngbe

Bétsaftaca ibojtsencuéntaye

canye luarentSe. Tojanpochoca orna,
canya chabe uatsjendayénguentsa
tbojaniyana: —Béngbe Utabna,
Béngbe Bétsaftaca jencuéntama
$mabuatamba, ntSamo Juan chabe
uatsjéndayéngaftaca tojanmca ca.

2Y Jests tojanéyana: —Béngbe
Bétsaftaca chasmojtsencuénta ora,
$mochjayana:

Béngbe Taitd, acbe uabaina
ché més udmana uabainana
chauesomie.

Acbe améndayana chaéshjango.

3 Ménté smiyatsata, cada te
Snetséjaboto tandése.

4 Bacna soyénga fsénjama:
Smotsaperddnaye;

er béngnaca njetscanga
ché béngbiama bacna
soyénga améngbioye
fséndbetsaperdonaye.

Bacna soyénga jamama
Sojocochéngo ora,
Scochjujabuache chca
ndenobufyama.

5 Jestis méntsanaca tojanéyana:
“Nderado aca acbe bacébioye
tséntseto ora tcoja y tcojauyana:
‘Bacd, Diosmanda unga tandése
$motsemn4, ®er canje atsbe amigo
yebnoca tonjashjango y tondaye
quetsatsbomna cha jondnjama ca.’
7Ndegombre, cha tsocana tcmojojua:
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‘Ndoiie smatébeyabomana. Bésasa ya
entsatdmena y atSe y atSbe basenga
ya fséntsocjd; ndofie quetsatobena
mora jotsbanana y ché tandése
jadmnana ca.’ 8Ndegombre, ché bacé
ndofie tonjotsband ché tandése
jdmnama, chaftaca Suenatsétsnamase,
cha pronto jotsbanana chca
uébéyabomana ndofie tconjajbana
causa, y lempe nt§amo cmojtsajabotca
cha cmochanjoyiye. 2 Chcasna, atSe
cbéyana: Smochjotjaiie y Béngbe Bétsa
cmochanjatSataye; Smochjanguango
y $mochanjinyena; $mochjachembo
y cmochanjébétafjo. 19Er nddnaca
ndaya tojtsotjanafid, joyéngaciana;
y tojtsengué cha, jonyenana; y nda
tojtsechembuandbioye jebiatéfjuana ca.
11“(Nda t§éngaftanguentSana
nantsobena, taita tojtsemnése, cachabe
uaquifidbioye canje métScuaye
jatStayana, beona tbojtsotjanafne
ora; 120 canye alacranashe joyiyana,
shémnébé tbojtsotjanaifie ora? 13Y chca,
t§éngaftanga, bacna soyénga aménga,
tséngaftangbe baseteméngbioye tsabe
soyénga jatSatayama Smojtsamanése,
iméas ché celoca Taita, ché Udmana
Espiritu echanjatsataye, chca
tmojtsotjanafiéngbioye cal” —Jestis
tojdnayana.

Fariseunga tmojanayana Jests
SatandsbentSana obenana
tojandyéngaciie ca
(Mt 12.22-30; Mc 3.20-27)

14 Jests canje entsabentSana
canye bacna bayéja tbojtanabocna.
Ché bayéja ndébia ché entsébioye
tbojanbema, y chabent§ana
tojésanbocna ora, ché ndébia
tojtanont§é oyebuambnayana. Y ché
entSanga chama imojenjnand; 15 pero
baseftanga imojtsichamo: “Beelzeb,
cach Satands, ché bacna bayéjéngbe
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améndayd, quem boyabasabioye
obenana tbojatSeta ché bayéjénga
chauatébuacnama ca.”

16Y injenga, Jesus
jishachichiyamna tmojanimpada
canye béts soye chaoma,
jinyanyiyama cha celoca obenana
inabomna o ndone. 17Pero Jests
yojtsetatsémbo ntSamo chéngbe
juabna bétsemnana. As tojanéyana:
“Canye améndayéabentse entSanga
tmojtsenojatd y tmojtsenayase,
cachénga jtsenpochécana; y canye
yebnentSe oyenénga tmojtsenojata y
tmojtsenayase, ché pamillanga tSaba
nyets tempo ndofie quemochétsména.
18 Cachcd, Satands tojtsenojatd y
cachabe contra tojtsemnése, {ntSamo
nantsobena chabe mandayana
quem luarentSe jéftsebomnana?
Chca séntsichamo, er tséngaftanga
Smontsichamo Beelzebube obendnaca
ché bayéjénga stsatébuacana ca;
19pero chca ndegombre tojtsemnése,
¢ndabeyeca t§éngaftangbe
usetonénga obenana imojtsebomna
ché bacna bayéjénga jtébuacnama?
Chiyecna, cachénga montsinyinjna
ntSamo ndegombre yomnana, y
tséngaftanga ndofie ndegombre soye
$montsichdAmuama. 2°Y at$na, Béngbe
Bétsabe obendnaca ent§angbentSana
ché bayéjénga séndétébuacana; y ché
soye entsinyinynd, Béngbe Bétsabe
améndayana tséngaftangbioye
tojéshjanguama.

21“Canje corente afiemo bomna
entsa, bétscad drmangaca chabe
yebna tojtsinjenése, ché tsoca tomna
soyénga ndofie ntjotsana. 22 Pero
inja chabiama més afiemo bomné
tojabo y tbojabetseyénjand, ché cha
yojanasbuaché armanga jtsabocana y
ché tobomna séynaca; y ntsamo ché
inya tojtsebosca ché soyéngaca jamana.
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23 “Nda ndofie atSeftaca tontsemna,
atsbe uayay4 jtsemnana. Y nda tSeftaca
ndone tontsetrabdja, chana atsbe contra
jtsetrabdjayana ca” —Jesus tojanayana.

Nday4a inopéasa ché bacna
entSangaftaca
(Mt 12.43-45)

24“Canje bacna bayéja canye
entS§abentsana tojésebocna ora, bojojo
luarénguenache ché bayéja jtsanana,
ndayentSe jochnama onguayiiie.
Ndofie tonjinjena ora, jenéjuaboyana:
‘Atsbe oyenoye, ché ndayentsana
sénjéftsebocnoye chanjesshécona ca.’
25Y choye tojtashjango ora, jinjenana
lempe tSaba cha jtesamashénguama,
mo tsjajnifie y prontanifie cuaftsemnca.
26 Chora ché bayéja jana y inje
canyséfta bayéjénga, chabiama mas
opéjénga jobiatsana, njetscanga choye
jamashjnama, ché boyabasabefie
joyénanama. Y chca, ché boyabasa
tempscama mas bacna entsa jtoquédana,
chora ché natsanama maés bayéjénga
abamna causa ca” —Jests tojdnayana.

Ché ndegombre oyejuayana

27 Jestis ché soyénga
yojtsichaméntscuana, entSanguentse
canye shembdsa yojuayebuachena:

—iPuerte oyejuaya ché quem luaroye
temojtshjango y temojéftseboché
shembdsa ca!

28 As Jests tbojaniyana: —Mas
oyejuayana bomnéngna, ché Béngbe
Bétsabe palabra tmojouena y chca
tmojtsaménga ca.

Ché bacna entSanga Jestis
tmojanimpadéa canje béts soye
chaoma, chabe obenana jinjama
(Mt 12.38-42; Mc 8.12)
29EntSanga mas imojtsdjotoye Jestis
yojtsemnentSe, y Jesis tojanontsé
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jduyanana: “Morsca entSanga puerte
bacna entSanga; chénga montsotjanafie
atSe canje béts soye chaima atsbe
obenana jinjama, pero ndoiie chca
quemochétinye, sind nyje ché ndaya
yomna mo ché Jondasoftaca tojanopasa
soyca. 3°Er chca, ntSamo Jonas Ninive
puebloca entSanga canje béts soye
tojaninyanjé Béngbe Bétsa obena
yomnama chamotsetat§émbuama, ché
Béngbe Bétsa Entsa tbojanbemanaca
entsinyanynd morsca ent§angbioye,
Béngbe Bétsabe améndayana
tojéshjanguama. 31 Béngbe Bétsa
ntS§amo morsca ent§anga tmojanmama
yochjayana te, ché Sur luaroca reina
echanjotsaye y morsca entSangbiama
echanjayana ndofie tSabd tmonjama
ca; er chana ché quem luare iuajbana
luaréngocana tojanabo Salomonbe
osertananaca palabrénga jouenama,

y ché mora muentSe entsemnana,
Salomonbiama mds uamand endména.
32Ché entSanga tSaba o ndofie tSaba
tmonjamama jayanama te, ché

Ninive béts puebloca ent§angnaca
mochanjotsaye y mochanjayana
morsca entSanga ndofie tSaba
tmonjama ca; er chénga, Jonas
yojtsabuayiynaye ora, tmojanoyeuné
y ché tSabe benache tmojtanishache,
y ché mora muentSe entsemnana,
Jonasbiama mdas uamana endména ca”
—Jests tojanayana.

Ché cuerpama uajuinjanésha
(Mt 5.15; 6.22-23)

33“Ndocna canje uajuinjanésha
juajuinjenana, canye iytémena
luaroye juajdjuama, ni canje cajonéshe
tajsoye, sin6 canye tsbanana luaroca
juajajuama, chca, ché luaroye
amashjuanéngbiama chaotsebinynama.
34 Acbe bominye tSaba totsomiése,
acbe cuerpama mo canye
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uajuinyanéshaca jtsemnana; chiyeca
aca jtsobenana, ntSamo tcojtsamcé
ché bominjeca jtsonjayana. Ché
bominje ndone tsaba tontsemnésna,
ché bominje tondaye ntsobenana
jamana, ntSamo tcojtsamca chacobené
jinjama. Cachcd, acbe ainanifie

tSabe juabnénga tcojtsebomnése,
lempe ntsamo chacojtsamcé tsaba
echantsemna. Y acbe ainanifie ndocna
tSabe juabnénga tcontsebomnésna,
lempe ntsamo chacojtsamcé ndoiie
tSabd queochatsména. 35 Cuedado
$mochtsebomna, t§éngaftangbe
ainanifie nje tSabe juabnénga
chaotsemnama, chca, lempe ntsamo
chasmojtsamca tSaba chaotsemnama,
y bacna juabnénga ndofie
chaondétsemnama. 36 Chcasna, lempe
ntSamo $mojtsamca tSaba tojtsemnése
y ndocna bacna sdyesna, tséngaftanga
bétscéa tSabe soyénga Smochéantsama;
y chca, tséngaftanga Smochéntsemna
mo canje uajuinjanésha puerte tsaba

tojtsebinynacé ca” —Jesus tojanayana.

Jests ché fariseungbiama y ley
abuatambayéngbiama tojanayana,
chénga ndoiie tSaba montsama ca

(Mt 23.1-36; Mc 12.38-40; Lc 20.45-47)

37 Jests chca jayanama
tojanpochocé ora, chdbioye canje
fariseo tbojanofja chabe yebnoye
jauasama. As Jests tojanamashéngo
y meséshentse tojanétbema.

38 Ché fariseo tojanéuatjana, Jesus
ntsacuentSabiaca jasama yojont§é
causa, ndofie nt§amo ché judiénga
imojanamancd, Béngbe Bétsabe
delante t§dbenga jtsatsménama.
39Pero Béngbe Utabné tbojaniyana:
“Tséngaftanga fariseunga Smondména
mo entSangca ndémuanyenga ché
tazésénga y Scnenénga shjoicajana
jtsébojabiana, pero tsoyna nyje
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cachcé jonjayana. Tséngaftanga
beca jtsamana entSangbiama
mo tSabengca jtsinynama; pero
tséngaftangbe ainanentse jatjena
entsemna nye jtsatbébanama y bacna
soyénga jtsamama juabnéngaca.
40 jJuabna ndbomnénga! Tséngaftanga
ndofie §mondétatsémbo, ché
tséngaftangbentsana entSanga
ndaya jinyama imobenca tojama,
ché tséngaftangbe tsoye yomna
soyéngnaca tojamama; y chiyeca,
chabiama cachca enduamana ndaya
tséngaftangbe ainanoye yomna
soyénga, y ché entSangbe delante
§mojama soyénga. 41 Tséngaftanga
cmontsamna, ché soyénguifie ndaya
ainanifie yomnentSana injengbioye
jatSatayana, y chca, lempe ntSamo
cha$mojtsamca Béngbe Bétsabe delante
tSaba echdntsemna ca.

42“|Tsa lastema tSéngaftangbiama
fariseunga! Tséngaftanga Béngbe
Bétsabiama jtsequécjnayana
ché jajafientSa sananga
bnétsanentsana canye soye nyetsa,
y ché binche matatéménguentsana
menta, ruda y nyjetsca binche
matateménguentsanénaca; pero nye
bat$4 jtsamana ché nyetscanga cachca
derechénga chamotsebomnama y cha
jtsebobonshanama. Quem soyénga
cocayé cmontsamna jtsamana, ché inje
tSabe soyénga ntjajbanaca ca.

43“|Tsa lastema t§éngaftangbiama
fariseunga! Tséngaftanga tsa jtseboSana
ché judiéngbe enefjuana yebnénguenache
ché mas udmana luarénga jtsebomnama,
y benachifie nyja puerte respétoca
entSanga chacmotsacheuanayama ca.

44“|Tsa lastema tSéngaftangbiama!
Smondména mo obanénga
uatbontsanifica, ndofie ntsinjnana,
y entSanga ntsetat§émbca chine
jtsebotdjayana. Chca Smondména, er
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tséngaftangbe ainana entsemna jitjena
bacna juabnéngaca, pero entsangbiama
ndofie chca quesmatinyna ca.”

45 Jestis chca tojanayana ora,
canjye ley abuatambayé tbojaniyana:
—Buatémbay4d, chca palabrénga
contsoyebuambna ora, béngbidmnaca
ndofie tSabd quecatichamo ca.

46 Pero Jests tojanayana: —iTSa
lastema t§éngaftangbidmnaca, ché
ley abudtambayénga! Mo canye
ent§4, coudybioye canje uauta
uasmanésha tbojuasma, y chésha
ndofe yapa chaondétsautama
tondaye tontsamca, t§éngaftanga
entsangbioye jtsaméndayana bétsca
mandénga chamotsocumplinama,
pero cach t§éngaftanga ni mo
batSatémnaca jtsamana ché mandénga
jtsocumplinama ca.

47“|Tsa lastema t§éngaftangbiama!
Tséngaftanga jtsamana ché Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnayénga
tempsquénga bétsétsa entsanga
chamotsemnama, chéngbe
cuevéshénga jtsatspérmayése; pero ché
mo chéngcd, canje buayenana sdyeca
tmojabéngbioye ndofie ntsayaunanana.
Y ché tempsquénga chca
oyebuambnayéngbioye t§éngaftangbe
béts taitanga tmojtsanébaye.
48 Chca jtsamése, t§éngaftanga
S$montsinyanyna, ntSamo ché béts
taitanga tmojanmca tSaba yomna ca
t§éngaftanga Smojtsejuabnama, er
chénga ché oyebuambnayéngbioye
tmojtsanébaye y t§éngaftangna
chéngbe cuevéshénga jtsatspérmayana.

49“Chiyeca, Béngbe Bétsa chabe
béts osertananaca tojanayana: ‘AtSe
chéngbioye chanjichamua atsbe
juabna oyebuambnayénga y atsbiama
abuayiynayénga, y baseftangbioye
mochantsébaye y injengbioyna
mochantsécamiye ca.’ 50Y chca,
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nyets castigo morsca ent§dngbene
echantsemna, njetsca Béngbe

Bétsabe juabna oyebuambnayénga
tmojébanama, Béngbe Bétsa quem
luare tojanma orscana; 5! Abélbioye
tbojandba orscana, Zacarias
tmojanébantscofie. Zacarfasna Béngbe
Bétsabe béts yebnentse tmojandba,
altar y ché entSanga Béngbe
Bétsabioye imojanadorana luarifie.
Chcasna, Béngbe Bétsa echanjama ché
oyebuambnayénga tmojandbanama,
morsca ent§angbefie njets castigo
chaotsemnama ca.

52“|Tsa lastema tSéngaftangbiama,
ché ley abudtambayénga! TSéngaftanga
jtsamana, Béngbe Bétsabe soyéngama
jtsetat§émbuama entSangbiama
yapa totca chaotsemnama. Cach
t§éngaftanga ndofie quesmatobena
ché soyéngama tSaba jtsetats§émbuana,
y chama jtsetat§émbuama
tmojtseboséngbioyna ndoifie
queSmatalesénciaye ca” —Jests
tojdnayana.

53 Jestis ché soyénga tojanayanama,
ché ley abudtambayénga y fariseunga
puerte tojaneténa, y cha chentSana
yojtsaisebocana ora, tmojanont§é
chébioye bec4 tjanayana, y imojtsama
ba soyéngama chadyebuambama,
54chca, jishachichiyama jtsebosése,
caché ntSamo tojayana sdyeca chénga
jtsebomnama ndédyeca chabioye mal
jaquédana.

Jestis, ché bacna entSanga
ntSamo ndegombre tmojuabnaca
ndinyinjnayéngbiama
tojanabuatamba

1 2 1Chéntscuana, ba uaranga
entSanga chentSe tmojandjoto;
tSa entSanga causa, nyetscanga
imojtsenatséntsenaye. Chora Jests
tojanont§é jéyebuambayama, y natsana
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chabe uatsjéndayéngbioye tojanéyana:
“Ché fariseungbe buatémbana
soyéngama cuedado Smochtsebomna,
chénga mondména bacna entSanga,
ntSamo ndegombre tmojuabnacéa
ndinyinynayénga. Ntsamo ché levadura
jamana nyetsana chaudbochema,
cachcé chéngbe buatémbana
soyéngaca, ché fariseunga montsobena
jamana bétsca entSanga nt§amo ndofie
tSaba tontsemncé chamotsamama.

2Er ndocna yoiytémena soye,

ntjinjcd queochaisoquéda; y ché
ndétatsémbo soye, ntsotat§émbcé
queochaisoquéda. 3 Chiyeca, ché mora
nye t§éngaftangbiama $mojtsichamo
soyénga, ché entsangbiama mo
ibetifica cuaftsemna soyénga, ent§anga
chama botamana mochanjatatsémbona.
Y ché iytécana $mojtsichamo

soyénga, nyetsca entSangbioye
mochantsabuayiynaye, mo nda canye
yebnentSa tsbandnocana noticiénga
tojtsayebuachcé ca” —cha tojanéyana.

Nda ndegombre cuantsebiauatja
(Mt 10.26-31)

4“Tséngaftanga, atSbe amiguénga,
cbochjauyana: Ndoiie matauatjéngana
nye ché tséngaftangbe cuerpo
japochécama imobenéngbiama,
pero chent§ana mds jamana ndoiie
ntsobenana. 5Cbochanjabuayena
ndébioye cmojtsamna jtsebiauatjana:
$mochtsebiauatja ché nda vida
jtsabuajudnama y chentSana
infiernoye jtsichdmuama obenana
endbomnébioye; chabioye cocayé
$mochtsebiauatja ca.

6“,Shachna jaja shloftsetéménga
ndofie nyje uta denario crocenanama
mondbétsena? Pero masque
chca, Béngbe Bétsa chéngbiama
sempre jesendjuabnayana. 7Y
t§éngaftangbiama Béngbe Bétsa lempe
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endétatsémbo, y bueta stjénéjénga
tséngaftangbe bestSasifie yomnadmnaca.
As ndofie matauatjéngana;
tséngaftanga ba jaja shloftséngbiama
corente mas Smondudmana ca” —Jesis
tojdnayana.

Ndabiama Jesucristo yochjayana
chabe ent§a yomna ca
(Mt 10.32-33; 12.32; 10.19-20)

8“Atse cbéyana, nda atsbe
entsa yomna ca entSangbe delante
tojayanabiama, ché Béngbe Bétsa Entsa
tbojanbemanaca, Béngbe Bétsabe
angeléngbe delante echanjayana
ché entsa chabia yomna ca; 9 pero
nda entSangbe delante, atSbe entsa
ndofie yondména ca tojayanabiama,
ché Béngbe Béts4 Entsa tbojanbema,
Béngbe Bétsabe angeléngbe delante
echanjayana, cha chabe ents4 ndoiie
yondména ca.

10“Béngbe Bétsa bochanjaperdoéna,
nda ché Béngbe Bétsa Entsa
tbojanbemabiama ndofie t§aba
tontsichamudbioye, pero ché
Uamana Espiritbiama ndofie tSaba
tontsichamuabioyna ndoie.

11“Tséngaftanga ché judiéngbe
enefjuana yebnéngoye, ntSamo
entSanga bétsamama ichdméngbioye
y mandadéngbioye chacmojunatse
ora, ndofne §mattsenécochinjena
ntsamo o ndayeca smochjenéuyanama,
o ndaya Smochjayanama; 12 er ché
Uémana Espiritu cmochanjabuayené
ntSamo jayanama tojtsemncd,
jéyebuambayama chacmojtsamna ora
ca” —Jesus tojanayana.

EntSabiama resjo yomna, nyje
yapa bomnana jesejuabayana

13 ChentSana, canja entSanguent$a
Jestsbioye tbojaniyana:
—Buatémbay4, atSbe catSata momanda
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ché atsbioye otocana soyénga
chasuatoyé ca.

14Y Jests tbojaniyana: —Bacd, ¢nda
atSe Sojabema tséndatbe ujatanaya ca?

15Y entsdngbioye tojanéyana:
—Smochjinje y cuedado
§mochtsebomna ché nje yapa soyénga
jtsebomnama bosama; er masque
bétscé soyénga chaSmotsébomiie, chca
ndofie queSmochétstat§émbo aine
tSabe vida taiSmochjonjenama ca.

16Y chora méntsa tojanacunta:
“Inamna canje bomna entsa, y
chabe fshantsénguifie tsa jaja
sanéa yojtsopodena. 17Ché bomna
chora méntsa yojtsejuabnaye, ‘¢Y
morna, ntSamo chjama? er ndofie
quetsatsbomna ndayentse atsbe jaja
sana jtsobocjayama ca.’ 18Y méntsa
yojeniyana: ‘Ché grano uaquécjnaye
yebnénga chantsendbiama, y inje
mas béts yebnénga chanjétsjebo,
y chifie nyetsca atSbe jaja sand
chantsébocjaye y nyetsca atsbe
soyéngnaca. 1°Y chora atse chjeniyana:
Bacé, bétscd soyénga contsebocjana,
ba uatama cmochanjuashjache. Morna,
cochjochna, cochjase, cochjatémo,
cochjéboyejuaye ca.’ 20Pero Béngbe
Bétsa chabioye ibojauyana: ‘Obéjema,
cach quem ibeta cochanjébana; y asna,
ché contsebocjana soye, ¢{ndabiama
yochtsemna ca?’ ”

21Y Jesus chora tojanayana: “Chca
endbopésa ché nje chabiama bomnana
tojtsejuabd y bétsca Béngbe Bétsabe
soyénga ndofie tonjéftsashjachaftaca
ca.”

Béngbe Bétsa chabe basenga
jtsanyenana
(Mt 6.25-34)

22 ChentSana, Jests chabe
uatsjéndayénga tojanéyana:
“Quem soye cbéyana: Ndofie
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Smattsen6cochinjena ndayéa
$mochjase o $mochjofsiye vida
jtsebomnama, ni ndaye entSaya
$mochjuichétjuama cach ndoiie.
23Ndegombre, vida ché sanama mas
endudmana y cuerpo ché entSayama
mas. 24 Ché ftsenga shloft§énga
$mochjanje: tondaye ntjajena, ni
jaja sana ntjatbanana, ni grano
uaquécjnaye yebnénga ntsebomnana;
pero Béngbe Bétsa chénga sana
jtsatSatnayana. iY t§éngaftanga ché
ftsenga shloftséngbiama puerte
més Smondudmana! 25 Masque
chca endména, masque canya
tSa tojesenécochinyena, éntSamo
nanjobenaye jamana, ché ntsachet§a
vida yochtsebomnentSana canye
hora vida més jabotiyana? 26 Chcasna,
nye ché base soye jamama ndofe
$montsobenése, ¢ndayama ché inye
soyéngama Smochjatenécochinjena?
27“Smochjuinje ché lirio
uantSefjushangé jtsajuajnana:
ndofie ntsetrabdjayana, ni
ntseshabiamnayana. Pero atSe
cbéyana, ndegombre ni mo rey
Salomén, njetsca chabe bomnanaca,
ché lirio uantSefjushangaca nyetsa
botamana quenjatspormana. 28 Béngbe
Bétsa tSa botamana shicuana
tojuama, y ché shacuana ménté
jajoca jtsamnana y yéfsana ifioca.
Cha ché shacuanaca chca tojamése,
ndegombre t§éngaftangbidmnaca
Béngbe Bétsd echanjama entsSayéa
chaSmotsabomnama, ient§anga Béngbe
Bétsabenie nje batsa osbudchiyénga!
29 Chiyeca, ndofie Smattsendcochinjena
ndaya jasama o jofSiyama onguayifie;
30er ché soyéngama quem luarentSa
entSanga mondbétsenocochinyena,
pero tséngaftanga ndone.
Tséngaftangna canye Taitd
§smondbomna, y cha endétatsémbo

El Nuevo Testamento en Camsa de Colombia, 2da ed. © 2009, Wycliffe Bible Translators, Inc.



San Lucas 12

ndaya cméjabétama. 31 Més tSabana,
t§éngaftanga Smochtsebose Béngbe
Bétsa tséngaftangbe ainanifie
chaotsemandama, y ché cmojtséjaboto
soyénga nye Smochanjéyéngaciie ca”
—Jests tojanayana.

Ché celoca bomnana
(Mt 6.19-21)

32“Ndofie matauatjéngana atsbe
Gstonénga, atsbe basefta oveshénga,
er Béngbe Bétsa tsaba tbonjuinynana
chabe améndayana tséngaftanga
jatSatayama. 33 Lempe ntSamo
$mobomnca $§mochtsatobuiye y ché
ujaboténgbioye §mochtsatsataye. Mo
ndotanguénaye shecnajifie crocénana
cuafjacjacé, celoca tSabe soyénga
$mochjobuajo. Choca ndocna te
queochaisopochdca, atbébanénga
choye ndone quemochatamashjna
jatbébama, y mejojén ndofie
queochatspochéca; 34er ché ndayentse
t§éngaftangbe bomnana tojtsemnentsa
soyéngama, aindnaca t§éngaftanga
$mochéantsejuabnaye ca” —Jests
tojdnayana.

Béngbe Utabna yochjésabama
jtseprontdnana

35“Mo ché oservénénga,
ché entsaya uichétjonénga y
uajuinjananéshangaca chéngbe
nduifio yochtashjanguama
cuaftsobatmanca, t§éngaftanga
$mochtseprontana Béngbe Utabnd
yochjésabama. 36 Chca, tséngaftanga
$§mochédntsemna mo ché oservénénga,
tSabe entSayaca bopormanénga y
uajuinjananéshangaca chéngbe
améndaya casamentocana
yochtashjanguama cuaftsobatmancé;
y chca, ché nduifio tojabochembo
ora, cachora ché oservénénga
jtebiatéfjuama. 37Puerte oyejuayénga

162

ché oservénénga, ché nduino
tojtashjango ora tmojtsefsnénga.
Ndegombre cbéyana, chora ché
mandayé séndoréche echantdsnaye,
meséshentse ché oservénénga
echanjatbiama, y sana echanjujuatsiye.
38 Puerte oyejuayénga chénga, ché
tmojtsefsnénga cha tojtashjango ora,
masque tséntseto ora o binjanoye.
39Quem soye tSaba chacméserta:

ché yebnentsa nduino, ntseco ora
atbéband yochjabama tojtsetat§émbése,
cha ndofie nanjaleséncia ndocné
jushafie chaondbemama, ché yebnoye
jtsamashénguama y jtsatbébama.

40 Tséngaftangnaca Smochtseprontana,
er ché Béngbe Bétsa Entsa tbojanbema
echanjésabo, entSsanga chama tondaye
tmontsejuabna ora ca” —Jesus
tojanayana.

Ché tSabe oservena y ché bacna
oservena
(Mt 24.45-51)

4 Pedro, Jestsbioye tbojaniyana:
—~Utabn4, ¢{ché tconjayana cuento
nye béngbiama o nyetscangbiama
yochtsemna ca?

42Y Béngbe Utabné tbojanjué:
—¢Nda yomna ché oservend, ntsamo
ché nduifio tojtseboscd ama y nyets
judbnaca ama? Cha jtsemnana nda
ché nduifio bochjéftseboshjona ché
yebnent$énga chaotsanjenama, y
jasama tojtsemna ora chadjuatSema.
43 Puerte oyejuaya ché oservena,
ché nduifio tojtashjango ora, cha
tbojinjena jtsamése ntSamo tbojtsemnca.
44Ndegombre cbéyana, ché nduifio
chabioye bochanjaimpéda njetsca chabe
soyénga chabotsinjefiama. 45 Pero ché
oservena, chabe nduifio betsco ndofie
yochantabo ca tojtsejuabna, y tojontsé
ché inje oservénénga, boyabasenga y
shembésenga jtsajantSetayana, beca
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jtsesana, jofSiyana y jtsétmenana,
46 cha ndofie tontsejuabna te y
tontsetatSémbo ora, chabe nduifio
echantashjango y puerte jabuache
bochantsecastiga, y echanjama cha
jastfriama chabotsemnama, mo ché
Béngbe Bétsabefie ndosbuachiyénga
mochanjasufriaca.

47“Ché oservend, nda tojtsetats§émbo
ndayé ché nduifio tojtsebosama,
pero ndofie tontseprontana y
ndoiie tontsobedecena, cha ba
soye mochantsetjanja. 48Y ché
oservend, ntsetatS§émbca ntSdmnaca
tojabuachjuangud, y ché causa
chamotsetjanjama tbojtsemnésna, chana
més bat§a mochéntsetjanja. Nda bétsca
soyénga tmojatstabioye jauyanana,
bétsca soyénga chaoma ca; y nda béts
trabajo tmojabonyébioyna jauyanana,
més béts trabajo chaoma ca.”

Jesusbe causa, ent§angbefie mas
jtsentsjanayana
(Mt 10.34-36)

49“AtSe sénjabo quem luarine
jabojuinyiyama, y itsa séntsebose
malaye ya ctsangbototjuana! 50 AtSe
Sontsemna puerte jastfriana, y ipuerte
ngménaca séntsobatmana chca
chaotsemnamal! 51 (Tséngaftanga
$mojtsejuabnd atse tijabo quem luarentse
ent§anga natjémbana chamotsiyenama?
Ndegombre ndoiie chca queochatsména;
atSe sénjabo causa, entSanga mas
mochéntsentsjanaye. 52 Er méntescana,
canye yebnentSe, shachnénga ndofie
quemochéatenéyeunana, inganga
tutatbe contra y ttata tingangbe contra
mochéntsemna. 53 Taitd uaquifiabe
contra echantsemna, y uaquina taitabe
contra; bebmd, bembébe contra, y
bembe bebmabe contra; uambén mam4,
bebincuabe contra, y bebincud uambén
mamabe contra ca” —cha tojdnayana.
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Ndaye tempo yochtsemnama
ntSamo inétsotat§émbo
(Mt 16.1-4; Mc 8.11-13)

54Méntsanaca Jests entsanga
tojanéyana: “Tééngaftanga,
ché jantSetéshénga shinje
uenatjémbambanoicana tojébocnama
$mojinye ora Smondbétsichamo
‘echanjuafté ca’, y ndegombre chca
jopésana. 35Y tsmanoicana tojtsebinyia
orna, tséngaftanga Smondbétsichamo
‘echanjojényana ca’, y ndegombre
chca jopasana. 56 iBacna entSanga,
ché ntsamo ndegombre §mojuabnaca
ndinyinynayénga! NtSamo quem
luarentSe yochtsemnama, ndaya celoca
$mojinyama tSa tsaba Smojtsetatsémbése,
¢ndéyeca ndofie Smontsobena
jtsetatsémbuana ndaye béts soye quem
tempo Béngbe Bétsa cmojtsinjanjnama
ca?” —Jess tojanayana.

Ché uayayéaftaca natjémbana
jtenbemana
(Mt 5.25-26)

57¢“¢{Ndéayeca cach tséngaftanga
ndone §mondbdyana ndayé tsaba
bétsemnana? 58 Nderado nda
temojtsedemandd y cabildoye jotsdnama
cmojtsemna, caba choye ndashjango
ora, betsco chéftaca cochtenoyantsia.
Chca ndéiiese, ché demandayé
mandadbioye cmochanjishjango, ché
mandadna josticiéngbe cucuatsifie
cmochanjaboshjona, y chénga cérceloye
cmochanjutame. 5 Ndegombre cbéyana,
chent$ana ndoiie quecochtétsbocna,
nyets ndebénana candesopagantscuana
ca” —Jesus tojanayana.

Béngbe Bétsabe benache
jtishachana

1Cach ora, baseftanga tmojana
Jests jinjama, y tmojancuenta

13
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ndaya ché mandado Pilato tojanmama;
chana basefta Galileoca boyabasenga
tojtsanébaye, y chéngbe buine
yojenajuab6 ché Béngbe Bétsabioye
jétschuayama tmojandéba bayéngbe
buifieca.

2Y Jestis chénga tojanéyana:
“¢Tséngaftanga Smojtsejuabnd, ché
Galileoca entSanga chca tmojapasa,
ché luarentsa inje boyabasengbiama
chénga mas bacna soye aménga
imojamna causa ca? 3Ndegombre
cbéyana, ndofie. Y cach tséngaftanga,
bacna soyénga amama ndoiie
$montsajbana y Béngbe Bétsabe
benache ndofie Smontishachése,
t§éngaftangnaca smochanjébana.
40, {tséngaftanga Smnétsejuabnaye,
ché Jerusalenent§a bnétsana posufta
entSanga tmojandébanénga, ché
Jerusalenoca binche uafjajonaye
Siloé béconana tsbanana jebna
soye tojtsandshajaye ora, chénga
imojamna ché inyenga Jerusalenentse
oyenéngbiama mas bacna soyénga
aménga ca? 5Ndegombre cbéyana,
ndofie. Y cach tséngaftanga, bacna
soyénga amama ndofie Smontsajbana
y Béngbe Bétsabe benache ndofie
$montishachése, tséngaftangnaca

$mochanjébana ca” —Jests tojanéyana.

Ché ndéshajona higo
betiyama cuento

6 Jesiis méntsa tojanacunta
jabuatambama: “Canje ents4 jajoca
canye higo betiye inabomna, y yoja
nderado nantseshdjonama, pero
tondaye yonjinjena. 7Chcasna, ché
jajafie bojanyjéabioye cha ibojauyana:
‘Mouena, ya unga uata tsabé quem
higo betiyoye jaborrepdrama, nderado
nantseshajonama, pero ndocna
te tondaye chiyétinjena; chiyeca,
motsetétSe. (Ndayama quem jajafie
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yochjatsjena ca?’ 8 Pero ché jajafie
inyend ibojauyana: ‘Bacé, inje uata
cachca mony4a, fshantse chanjaboplojua
y uanguanéshe chanjabotboto.
9Nderado chca jamése, nanjashéjona;

y nddiesna, chora cocayé cuantsetétse
ca’”

Jestis canje ochnayté, canje
tséstjona shembasabioye tbojanshnd

10Canje, canye ochnayté Jests yojontsé
entSanga jabudtambana, ché judiéngbe
enefjuana yebnentse, 11y chentse
yojtsemna canye shembdsa; cha ya
bnétsana posufta uata yojtsesoca. Canye
bacna bayéja chabefie tojaAnamashéngo y
chca tsestjonéa tbojtsanbema, y tondayama
yontsobena jtondirichana. 12 Jests
chébioye tbojaninje ora, tbojanchembo
y méntsa tbojaniyana: “Batd, mora ya
ndofie Soca quecitsména ca.”

13 Chora Jests chabe cucuatsénga
chébefie tojanjajo, y cachora ché
shembadsa yojtondiricha, y tojanontsé
Béngbe Bétsabioye jétschuayama.
14Pero ché enefjuana yebnentsa
mandayana tbojanetna, Jests ché
shembasa ochnayté tbojanshnama, y
entsanga tojanéyana: —Chnénguana te
comna jatrabdjama; chora smochjabo
jenéshnama; ochnaytese ndoiie ca.

15Y Béngbe Utabna tbojanjua:

—iBacna entSanga, ntSamo ndegombre
$mojuabnacé ndinyinynayénga!
¢Tséngaftanguent$ad ndocnd ché
ochnayté chabe uacné o chabe
burrotema buanjuajafjond, juanatsama
béjaye chaofSema? 16 Chcasna, quem
shembasa, canyja AbrahdmbentSana
entsa, y Satanasbe causa bnétsana
posufta uata Socé yojtsemna, ¢ndofie
tSaba yondména canye ochnayté ché
bayéja jtsebojudnana ca?

17 Jesus chca tojdnayana ora, chabe
uayayénga imojtséuatja, y nyetsca
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entSanga imojtsdyejuaye Jests tsa béts
soyénga yojtsamama.

Ché mostaztiye jenayama cuento
(Mt 13.31-32; Mc 4.30-32)

18 Jestis méntSénaca tojanayana:
“:Ndayaca Béngbe Bétsabe améndayana
yomna, o ndaye séyeca nanjopddia
chama jabuayenana ca? 1 Endména
mo canye mostaza jénaye, canje entsa
jajafie tojajecd; chiyna jéjuana y canye
béts betiye jébemana; tsa bétsashe
jobemana, chiyeca ché jaja shloftsénga
ché buacuashénguine uajajonéteménga
jaudbopormana ca.”

Ché levadurama cuento
(Mt 13.33)

20 Méntsanaca Jests tojanayana:
“¢!Ndaye séyeca chjobenaye Béngbe
Bétsabe améndayama jabuayenama
ca? 21Endména mo levadurcé;
canjye shembésa chana jenajuabana
unga medida arninyafie, njetsana
chauabochama ca.”

Ché base uténtsa bésasa
(Mt 7.13-14, 21-23)

22 Jerusalenoye benache, Jests
entSanga yojtsabuatambaye
béts pueblénguiine y base
pueblotéménguiiie. 23 Canya chabioye
tbojantja: —Béngbe Utabnd, {nje
béseftanga imomna ché atsebidcanénga
mochtsemnénga ca?

Y Jests tbojanjua: 24—Puerte
SmochtsentSena ché base uténtsa
bésésajana jamashjnama; er
ndegombre cbéyana, banga
mochantsebose chéjana
jamashjnama, pero ndofie
quemochatobenaye. 25 Ché yebnentsa
nduifio chaojotsband y ché bésasa
chaojtatdmentsana, t§éngaftanga
ché shjoca chasmojtsemnénga,
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$mochéantsechembuana, méntsa
jtsichdmése: “Utabnd, §mebétafjo

ca.” Pero cha cmochanjauyana, “AtSe
ndofie quetsatstat§émbo ndémoquénga
tSéngaftanga Smomnama ca.”

26 Chora t$éngaftanga Smochanjontsé
ichAmuana: “Acaftaca canyifie fsénjase
y fsénjofsé, y aca béngbe tsidshenarie
tconjabuatambaé ca.” 27Pero cha
cmochanjdjuaye: “Ya tcbonjauyana,
ndémoquénga Smomnama ndofie
tstatsémbo ca. iAtsbentSana
mojuananga, bacna soyénga aménga
ca!

28 “Chora chentse puerte
$§mochanjenébosachna y tsetSanama
juatsasénga smochantsenoftésjojnaye,
Abraham, Isaac, Jacob y
nyetscanga Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayénga Béngbe Bétsabe
améndayoca imojtsemnama
chasmojinye ora, y tS§éngaftanga
chentSana cmochtébuacanama.
29Y shinje bocanoicana y
uenatjémbambanoicana, tsmanoicana
y tsjuanoicana entSanga mochanjabo
y juasama mochanjotbiama Béngbe
Bétsabe améndayentse. 3°Y banga
mora ndudmanénga imomnénga, chora
udmanénga mochdntsemna; y banga
mora udmanénga imomnénga, chora
ndudmanénga mochdntsemna ca”

—Jests tojanayana.

Jestis tbojanongmé Jerusalenentsa
entSangbiama
(Mt 23.37-39)

31 Jestis ché soyénga tojanéyana ora,
bésefta fariseunga tmojanashjajna y
tmojaniyana: —MuentSana motsatoifie;
Herodes entsebose aca jtsébama ca.

32Y Jestis tojanéjua: —Motsajna
y $mochjauyana ché corente studio
bomnd, mo tjafie mesetca: “Minje,
ménté y yéfse entSangbentSana bacna
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bayéjénga séndétébuacana y Soquénga
séndashnaye, y baseftaytesna
chanjapochéca ca.” 33 Pero atSe
Sontsemna ménté y yéfse jtsayana, y
baseftaytesna Jerusalenoye jana, er
ndofle t§aba ntsemnana canya Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnaya
JerusalenentSa chidbuane chadbana ca.
34“jJerusalenentSa entSanga,
JerusalenentSa entSanga, t§éngaftanga
ché Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayénga jtsébdyana, y ché
Béngbe Bétsabe ichmdnéngbioye
ndétsbéngaca jtsatéchénganjana
jtsébayama! iBueta soye atSe
sénjabosena t§éngaftanga atsbioye
jibuajama, mo canye tuamba chabe
bolletotéménga juaténgmidsha
tajsoye cuaftajayecd, pero
t§éngaftanga ndofie chesmatsbosena!
35Y Smochjinye, mora atSe cachca
cbochanjesényaye, y chca, atsna
eninanga cbochanjésabashejuana,
mo canye yebna cachcd tcojesonya y
énarfie tcojeseboshjonca. Y ndegombre,
t§éngaftanga morscana ndofie mas atse
quesmochétinye; y atSe Smochéntinye,
ché: ‘iCorente bendicién bomn4,
Béngbe Utabnabe obenanaca tojaba
ca!’ chasmojtsichamo ora ca” —Jests
tojdnayana.

Jests, canye uafshachananaca
Socabioye tbojanshna

1 4 1Canye ochnayté, Jests

tojdna jasama fariseungbe
canye améndayabe yebnoye; y ché
fariseunga yejuana imojtserreparana,
er ndaya Jests nanjama. 2 Chént$naca,
chabe delante yojtsemna canje ent§a
uafshachandnaca Socéa. 2 As Jesis ché
ley abuatambayénga y fariseunga
tojanatja: “.Quenlesenciana canye

ochnayté canye Socé jdsshnama o ndofe
ca?”
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4Chéngna ndocé tmonjanjua. As
Jestis ché Socdbioye tbojanishache,
tbojanshna y tbojaniyana chaotsatoiie
ca. 5Y ché fariseunga tojanéyana:
“(Nda tséngaftanguentsa, nderado
chabe uaquiia o uacna canye tboye
tojtsétsatse, cachora ndofie nanja
jetsejatsécama, masque ochnayté
totsomiiése ca?”

6Y chénga ndoca tmonjanobené cha
jojuana.

Ché casamentoye 6fjanénga

7 JesUs tojaninye ntsamo ché
6fjanénga quéfseroye imojtsachnéjuana
jotbiamama; as méntsa chénga
tojanabuayena: 8 “Canyje casamentama
nda chacmojofja ora, quéfseroca
ndone catjétbema, er nderado inje
ofjand acbiama mas uamané dstonoye
nandaboye; 9y nderado ché tséndatbe
ofjajana nanjabo y cmatjauyana: ‘Mua
chentSe chaétbema, maluaré ca’, y
chora cmatjotéca ouatjentSe chafjoca
jana jatétbemana. 1Chamna, nda
chacmojofja ora, chafjoca cochjétbema,
chca, ché ofjajana chaojabo ora
chacméyana: ‘Taita, quéfseroye
motséchnéngoiie ca’. Y chca, aca ché
chent$e tmojtsetbidmanéngbiama
uamané cochdntsemna. 1 Er nda cacha
bétsa tojtsenobiamnd, nduamana
mochantsebema; y nda cacha
nduamana tojtsenobiamnad, aifie bétsa
mochanjabema ca.”

12Y ché tbojanofja entsabioynaca
Jests méntsa tbojaniyana: “Fiesta
chacojama o sananga chacojtsebomna
ora, ndone cattsébudjajana acbe
amiguénga, catSatanga, ni pamillanga,
ni acbe juachafie oyenénga bomnénga;
er chéngnaca, fiesta chamojtsebomna
ora, aca cmochantétofja, y chca ya
acbe uacanana soye cochantsebomna.
13 Chamna, canye fiesta chacojama
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ora, cochjibuaja ndbomnéjéménga,
jama ndobenénga, cosheténga y
jtanénga, 14y aca corente oyejuaya
cochantsemna; er chénga ndoie
quemochatobenaye cachcé aca
jtétofjana, pero acna acbe uacanana
soye cochidntsebomna, ché Béngbe
Bétsabe bominjine t§dbenga
imomnénga chamojtayena ora ca”
—cha tbojaniyana.

Ché béts sanama cuento
(Mt 22.1-10)

15 Chca tojanuena ora, canja ché
meséshentse themana tojanayana:
—iPuerte oyejuaya echantsemna
Béngbe Bétsabe améndayoca juasama
chaojtsemna ca!
16 Chora Jests tbojaniyana: —Cangye

bacé canje béts sané yojaprénta y

ba entSanga yojibuaja. 17 Juasama

ya yojobuache ora, canje oservena
ibojichmua ché 6fjanénga jduyanama
chamotsajna, ya lempe yojtseprontana
ca. 18Pero chorna nyetscanga
imojont§é jtsoyatsémbuana. Canya
yojayana: “Caba mora canje fshantse
sénjobudmifie, y Sontsemna jana
jarreparama. Chcasna, aslépaye
$motsepacencié ca.” 1°Inya yojayana:
“Bnétsana toronga sénjobudmifie, y
Sontsemna jana jdnjama, jadrama
taimochjosérvia. Chcasna, aslépaye
Smotsepacencid ca.” 2°Y inya yojayana:
“Cabé mora séntsobouama, y ché
causa, ndofie quichatobenaye jama ca.”
21Chora ché oservena yojesshécona y
lempe chabe nduifibioye ibojauenaye.
Ché nduifio tSa ibojtsetna, y ché
oservenabioye ibojauyana: “Cam ora
motsa tsashenangoye y benachéngoye,
y moye cochjunatse ndbomnéjéménga,
jama ndobenénga, jtanénga y
cosheténga ca.” 22 Chentsa bénéntscose,
ché oservena ché nduifibioye

4
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ibojauyana: “Bacd, ya sénjama ntSamo
Sconjamandacd, y caba injengbiama
luare entsemna ca.” 23 As ché nduifio
ibojauyana: “Motsa benachéngoye

y betiyeteméngaca jetjanifiéngoye,

y entSanga cochjautdriaye moye
chamuédbama, atsbe yebna
chaojutjiama; 24er ndegombre cbéyana,
ché natsana sénjobuajénguentsa
ndocnd atSbe sanéd queochatsse ca.”

Ntsamo yomna Cristbe ustona
jtsemnama
(Mt 10.37-38)

25Mallajta entsanga Jestis imojtséstona;
as cha tojanobuértana y tojanéyana:

26 “Nderado nda atsbioye tojabo, y
ntSamo chabe taitd, chabe mama, chabe
shema, chabe basenga, chabe cats4tanga
y uabénanga tuababuanyeshanama, y
ntSamo caché tuenobobonshanama, atse
ndofie mas corente Sontsebobonshanése,
cha ndofie ntsobenana atsbe uatsjendaya
jtsemnana. 27Y nda, atsbiama ndoie
tontseprontana jastfriama y crucifie
jobandmnaca, y nyetsca chabe quem
luare soyénga ndofie tonjéseboshjona atse
juastama, cha ndone ntsobenana atsbe
uatsjendayé jtsemnama.

28 “Nderado nda t§éngaftanguentsa
tojtsejuabnd canye tsbanana jebna
soye japérmama, ¢{cha natsana ndofe
nanjétbema jinjama ntsachetsa
crocénana chentSe yochjuaba, y
japochécama njetsa crocénana
tayojtsebomnama? 29 Chca nddiese,
nderado ché uajatsana ucuatjoniiie
tojaporma y lempe jajebuama
ndofie tonjobenase, njetscanga
chca tmojinyénga, muantsafchaye y
méntsa muantsichamo: 30‘Queméjema
jajebuama tonjontsé, y japochécama
ndone chenatobené ca.

31«0 ¢ndaye rey inje réyeftaca
jéntsjama tbojotocase, natsana ndofe
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nanjétbema jajuaboyama, nderado
nanjobenaye bnétsana uaranga
soldadéngaftaca ché injabioye
jayénjanana, ché inja uta bnétsana
uaranga soldadéngaftaca tojtsabose?
32Y ndéiiesna, ché inje rey caba
bénoca tojtsemna ora, basefta entSanga
echanjichamud, cha jauyanama mas
tSabd yomna ndofie jatentsjanayana ca.
33“Chcasna, ndanaca
tS$éngaftanguentsd, lempe ntSamo
tobomnca ndoiie cachcé tonjesony4, cha
ndoiie ntsobenana atsbe uatsjendaya
jtsemnama ca” —Jests tojdnayana.

Ché tamo fténana tojtsebocna ora
(Mt 5.13; Mc 9.50)

34“Tamé tSabe soye endména;
pero ché tamé fténana tojts6bemése,
t§éngaftanga ndofie quesmatobena
jamana tempcé sanana cachine
chaotsatsménama, ni sana jatamuama.
Ché ftena tamé tondayama
ntsoservénana, cachcé, ché
atsbe uatsjéndayénga jtsemnama
tmojtsebosénga, pero lempe
jéseboshjonama ndofie tmontsebose,
cach ndofie chama ntsoservénana.
35Ché ftena tamo6 ndofie ntsoservénana
ni fshantsama, ni uanguanéshama.
Nye jtsétsenana. Ché jouenama
tmojtsobenénga, Smochjouena ca”
—Jests tojanayana.

Ché 6tsena oveshabiama cuento

(Mt 18.10-14)

1 5 INjetsca ché Romocama

impuesto ent§angbioye
atjanayénga y inye bacna soyénga
aménga, Jestisbioye imojanajna chabe
palabra jouenama; 2y ché fariseunga y
ley abudtambayénga chama Jesusbiama
podesca imojtsoyebuambnd, ménts§a:
—Mua bacna soyénga améngaftaca
entsenuta y chéngaftaca entsesa ca.
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3 As Jeslis méntsa tojanacunta,
chénga jabuatambama: 4—¢Nda
tséngaftanguentsa, canje patse
oveshénga tojtsabamna, y canja
tbojtsobuétsése, ché inje esconéfta
bnétsana y esconéfta oveshénga
shéntsjafie ndofie cachca nanjesényaye,
y nanjé ché otSend jetsenguanguama
candétsénjenéntscuana?
5Y tbojtsinjena ora, oyejuaya ché
oveshd jesotantSajuana; ¢y yebnoye
tojtashjango orna, chabe amiguénga
y juachafie oyenénga jachembuana
y méntsa jduyanana: “AtSeftaca
moéyejuanga, er ché séntsanobuetse
ovesha séntsinjena ca.” 7Atse cbéyana,
cachcd, celécnaca mas oyejuayana
jtsebinynana, canye bacna soyénga
amé tSabe benache tojtishachabiama, y
ndofie nja yapa, esconéfta bnétsana y
esconéfta tSabe soyénga améngbiama,
ché ndone yondujaboto bacna soyénga
amana jtsajbanana ca.

Ché crocénana tojetsénjena
shembasabiama cuento

840 méntsa, indémua shembasa,
bnétsana udmana crocénana
tojtsebomna y canyana tojtsobuétsése,
chora ndofie canje uajuinjanésha
nanjuajuinyend, y cuedddoca ché
yebna nantsetsjajo y botamana
ché crocénana nantsenguango
candétsonjefiéntscuana? °Y tojtsinyena
ora, chabe amiguénga y juachafie
oyena shembdasenga jaichembuana,

y ménts4 jiuyanana: ‘AtSeftaca
mobyejuanga, er ché séntsanobuetse
crocénana séntsinjena ca.’ 1 Atse
cbéyana, cachcd, ché Béngbe Bétsabe
angelotéméngbefie oyejuayana
jtsebinynana, nye canje bacna
soyénga ama ché tSabe benache
tojtishachabiama ca” —Jestis
tojdnayana.
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Ché uaquina bacna benachife aya

11 Jestis mént§dnaca tojanacunta:
“Canje entsa uta uaquifiata
yojdnabamna; 12y canye, ché
ngoménche uaquifia chabe taitdbioye
ibojauyana: ‘Taita, atSbe otocana
soyénga SmatatSeta ca.” As ché befta
lempe ché uta uaquinata yojtéjataye.

13“ChentSana baseftaytesna, ché
mas bobontse uaquina lempe nt§amo
ibojobuachci yojtsatobuiye y ché
crocendnaca bén luaroye yojtsofie, y
choca, cha nye ntSsamo ibojocochéngca,
moca yojenobuiye, y chca, lempe
yojtsepochdca. 14 Lempe crocénana
yojtsoshafie orna, béts shéntsana ché
luarentSe yojéshjango, y ché causa
cha ibojot6ca shéntseca jtsejétanana.
15 As, cha yoja trabajo jonguangofiama
y yojinyjena ché luarentSa canjye
ent§abentse; chana, chabe jajoye
ibojichmua cots§énga jtsanjenama.
16 Ché bobontsna yojtsebose ché cotsbe
sand jtsesana, pero ndocna tondaye
ibonjandjuatsnaye.

17“Cabana, botamana yojinje nt§amo
yojtsepasacd, y méntsa yojendjuaboye:
iBueta trabajayénga atsbe taitabe
yebnentSe bétscd sand mondétsébomiie,
y atSe muentSe shéntsama chanjébana
ca! 18 Chant4 atSbe taitabe yebnoye
y méntsa cha chanjauyana: Taita,
Smotseperdona. AtSe tijama ndaya
Béngbe Bétsa ndofie yondbosca, y
ntSamo aca ndofie condbosca. 1 Mora
ya merecido taitsatobuajofie acbe
uaquifnd jtsabdinama; nje canje acbe
trabajayaca Diosmanda §matofja ca.’
20 Chca jéftsenéjuaboyése, yojontsé
cachabe yebnoye jtana.

“Cabé bénoca yojtsemna ora,
chabe taitd chabioye ibojinye, y
chabe uaquifiabiama ibojéngmia, y
jajébenguama betsco yoja; ibojajebengo,

3
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ibojtotsejcjua y tsa yojtsdyejuayayama
ché uaquinabioye ibojtdmocho.
21 Chora ché uaquifid ibojauyana: ‘Taita,
Smotseperdond. AtSe tijama ndaya
Béngbe Bétsa ndofie yondbosca, y
ntSamo aca ndofie condboScé; mora ya
merecido taitsatobuajofie acbe uaquifia
jtsabainama ca.’ 22Pero ché Taitana
chabe oservénénga yojaméndaye:
‘Betsco ché maés tSabe entSaya mauaca
y matspormanga, montS§abuechétjo
y matsshecochétjo. 22 Mora ché
mas minyica uacnd §mochjuanatse
y $mochjashbua. iMochjase y
mochjéboyejuaye ca! 24Quem atsbe
uaquifid mo obanacd enddnména
y mora bénga montsetatsémbo cha
aind yotsomflama. Quem at$be
uaquind mo otSenacd enddnména y
mora tmontsinjena ca.” Y chentSana
imojont§é joboyejuayama.

25“Ché yebnoca fiesta
yojtsemnéntscuana, ché mayor
uaquifiana jajoca inétsomie. Yebnoye
yojtsataye y ya béconana yojtsemna
orna, cha yojouena imojtsabuastoye y
imojtselantsaye. 26 As chora cha canye
oservenabioye ibojachembo y méntsa
ibojatjaye: ‘‘Ndaya béngbe yebnentse
yojtsopasana ca?’

27“As ché oservena ibojojua: ‘Acbe
uabentsé tontashjango y chama acbe
taitd Sonjutarié ché mas minyica uacna
jashbuama, cha tsaba tojtashjanguama
ca.’ 28 Pero ché uabdchena catSatna
corente ibojtsetna y ndofie yontsebose
tsoye jtamashénguana. As cach
befta yojabocna ché catsatbioye
jaimpadama chauatamashénguama.
29Chora cha ché taitabioye ibojauyana:
‘Taita, aca condétat§émbo bueta uata
cbetsajabudchanama, njets tempo
cbetseyeunanama, pero ndocna te ni
mo canye chivotema che§caisatsta
atsbe amiguéngaftaca joboyejuayama.
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30Y masna, acbe uaquifii ché bacna
vida bomna shembésengaftaca acbe
crocénana pochocaya tojtashjango
ora, ché mas minyica uacna chabiama
tcojashbua ca’ —ché uaquinia
ibojauyana.

31“Chora ché befta ibojojua: ‘Atsbe
uaquifid, aca sempre atsSeftaca
condétsemna y lempe ntSamo atSe
tsbomncé acbidmnaca endména.
32Pero mora tsabé entsemna
joboyejuayama y joyejuayéngama; er
acbe uabentsd mo obanaci enddnména,
y mora bénga montsetat§émbo cha
aina yotsomfilama; mo otSenacd
enddnména, y mora tmontsinjena ca.’

2

Ché nduifibe ndofie tSabe
uajabuachanabiama cuento

1 6 1Jestis méntSanaca chabe
uatsjéndayénga tojanacunta:
“Inamna canje bomna ents4, y cha
ibnabomna canje uajabuachanéa chabe
soyénga chaotsinjenama; y ché nduifio
imojuenaye ché uajabuachana chabe
soyéngaca ndofie tsaba yontsamama.
2 Asna, ché nduifio ibojachembo
y méntsa ibojauyana: ‘.NtSamo
acbiama $montsatsétsnacd ndegombre
yojtsemna ca? Mora cuenta $matats§ta
ntSamo atSbe soyéngaca tcojamama,
er morscana ya ndofe atSbe soyénga
injena quecochatsména ca.’ 3 Ché
uajabuachani yojontsé jendjuaboyana,
y méntsa yojeniyana: ‘¢Y mora
ntsamo chtsemana, ché nduifio atSbe
trabajuentsana Sojtabocna ora? Ndoiie
afiemo quetsidtsbomna fshantse
jatrabdjama, y lemosna jétjafiamna
séntséuatja. 4Ya séntsetatsémbo ndaya
chjama, chca, atsbe trabajuentSana
chaSojtédbocna ora, atSe jtsabamnama
ndémuanyenga chéngbe yebnentse
chasmofjama ca.’
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5“ChentSana, canyjanya ché chabe
nduifibioye ndebénénga yojachembo.
Canyabioye ibojatjaye: ‘¢Ntsachetsa
atSbe nduifio icondebena ca?’ Y cha
ibojojua: ‘Canye patse barrilésanga
aceitiye ca.” As cha ibojauyana:
‘Muentse acbe recibécha entsamna;
mora métbema y injacha nje shachna
bnétsana barrilésangama mataporméa
ca.’ 7ChentSana inyjabioye ibojatjaye:
‘Y acna, {NtsachetsSa icondebena ca?’
Y cha ibojojud: ‘Canye patse medida
trigo ca.” As cha ibojauyana: ‘Muentse
acbe recibécha entsamna; chife nye
posufta bnétsanama mabema ca.’
8 ChentSana, ché nduifo tSaba yojayana
ché ndofe tSaba ama mayordombiama,
cha stidioca yojamama. Ché nje
quem luarama endjuabnaye entSanga,
cachéngbe soyéngaca puerte studio
bomnénga mondména; y ché entSangbe
juabnénga binjnayabenga ndoiie nya
yapa ca.

9“AtSe cbabuayend, quem luarentse,
ché bacna soyénga améngbe luarentsa
bomnénaca amiguénga Smochjabiama,
injenga jtséjabuachanése. Chca,
ché bomnana tojtsopochocé ora
chasmotsabamna ndémuanyjenga
ché nyetsca tescama oyenoye
chacmibuajama ca.

10“Nda bésefta soyénguifie lempe
tSaba tojama, bétsca soyénguifinaca
lempe tSaba echanjama; y nda basefta
soyénguifie ndofie t§aba tonjama,
bétsca soyénguifinaca cach ndofie
tSaba queochatsma. 11 Chcasna, quem
luarentSe, ché bacna soyénga améngbe
luarentSa bomndanaca ndofe tsaba
$monjameése, ¢nda ché ndegombre
bomnana, ché Béngbe Bétsabe soyénga
cmochjabanyiye? 12Y ché ndoiie
tséngaftangbe sdyeca ndofie t§aba
$monjamése, ¢nda cmochjant§abuéchiye
ndayé tséngaftangbiama yomnca ca?
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13“Ndocna ntsobenana uta
mandayata jtsaservénana; er
canyabioye bochantsdboyénja y ché
injabioyna bochéntsebobonshana, o
canyabiama tSaba echantsetrabajaye,
y ché injabiamna ndofie tsabéa.
Ndoiie quecdtobena Béngbe Bétsa
jtsebobonshanana, nje quem luarentsa
soyénga jtsebomnama tcojtsebosése ca”
—Jests tojanayana.

14 Ché fariseunga, beca crocénana
jtsebomnama bosénga imnamna,
lempe chca chénga tmojanuena, y
Jestisbioye imojtsaboyejuana. 15 As
Jests tojanéyana: “Tséngaftanga
entSangbe delante mo t§dbenga
cuaftsemncé jtsenobiamnayana, pero
Béngbe Bétsa endétatsémbo ndaya
t§éngaftangbe ainanifie yomnama;
er ndaya ent§anga més tojtsebosca,
Béngbe Bétsa jtsdboyénjana ca.

Moisesbe ley y Béngbe
Bétsabe améndayana

16 “Moisesbe ley y ché Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnayénga
tséngaftanga cmonjanabuayiyn4,
Juan ché Ubayana quem luaroye
tonjanabéntscuana. Cha tonjanabo
orscana montsabuayiyna ché
tSabe noticiénga Béngbe Bétsabe
améndayocama, y nyetscanga tsa
montseboSe choye jamashénguama ca.

17“Més paselo endména, celoca y
quem luare chaopochocd, y ndoiie ché
ntSamo leyifie iuayancé, ché ndaya
jopdsama yomnama, ni mo canje
punto ndoiie chca chaondétsemnama
ca” —JesUs tojanayana.

Ndaya Jests tojanabuatambé ché
bouamnénga tmojtsenétsenama
(Mt 19.1-12; Mc 10.1-12)

18“Nda chabe shémbioye cachca
tbojesonya y inyaftaca tojtébouamase,
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cha ché natsana shémbioye injaftaca
jtseinghayana; y nda ché GtSena
shembasaftaca tojobouamé chana,
canje uabuatma jtsebomnana, y chca,
chana canye bacna soye jtsamana ca”
—Jests tojanayana.

Ché bomna y ché
ndbomnéjema Lazaro

19“Canje bomna ent§a inamna;
cha yojanamana udmana y botamana
shbuenda uafjatsenga y lino
entSayangd jtichétjuana, y cada te
béts fiesténga yojanama. 20 Canje
ndbomnéjémnaca inamna, Lazaro
ca uabaind, bacna nguayandnaca
Socé; y cha yojanamana ché bomnabe
bésasentse fshantsifie jétbemana.
21Quem ndbomnéjema yojtsebose ché
bomna yojtsesayentSana yojatquécjana
sanangaca jtoshachayana; y ché
quesénga imnaboye chabe nguaye
cuerpo jajafjuama. 22 Canjye te
Lazaro yojtsébana, y Béngbe
Bétsabe angelénga Abrahdmbioye
cha imojtamba, ché njetscanga
oyejuayénga mondména luaroye. Ché
bomnanaca yojébana y imojuétbontsa.

23“Ché bomna infiernoca
puerte ngménifie yojtsesufrina
ora, tshandnoye yojontjesiye y
bénoca Abraham ibojinye, y Lazaro
chéftaca yojtsemna. 24 As ché bomna
yojuayebuéchena: ‘iTaita Abraham,
$molastemd! Lizaro michmé chabe
ntSabuafja chaofchecuacua y atsbe
bichtaja chauabofchecuacuaye, er
quem {fieshoca tsa séntsesufrina
ca.’ 25Pero Abraham ibojauyana:
‘Uaquind, menojuabd, aca fshantsoca
vida conjdnbomna ora, lempe
ntSamo icojabosca tconjandyéngaciie,
y Lazaro ché cuenta tondaye
quenjatsbomna; pero morna, cha tsaba
y oyejuaya entsemna, y aca jabuache
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ngménana contsebomna. 26Y inje
soye, canje béts tbuafie entsemna
tséngaftangbiocana méntscoiie; chca,
ché tséngaftangbioye muentsana
jenachnénguama tmojtsebosénga
ndofie chamondétsobena, ni chocana
béngbioye cach ndofie ca.’

27“Y ché bomna ibojauyana: ‘Masque
chca, Taita Abraham, Diosmanda
Léazaro michmé atsSbe taitabe yebnoye;
28 choca séndédbamna shachna
catSatanga; as chatdyana ntSamo
moca atSe stsepasana y ntsamo
jamése chénga ndofie chaondétsamna
quem ngménénga luaroye jabama
ca.’ 29Chora Abraham ibojauyana:
‘Chénga ya mondbomna ndaya
Moisés y ché Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayénga tmojéftsandbema
soyénga; ichéngbioye chamoyauna ca!’
30 Ché bomna ibojojué: ‘Ndofie, Taita
Abraham; nderado obanénguentSana
canya chéngbioye tojase, aifie ché
tSabe benache muantishache ca.’
31Pero Abraham ibojauyana: ‘Chénga
ni mo Moisés, ni ché Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnayéngbioye ndoiie
tmonjéyaunase, Béngbe Bétsaberie
ndofie quemochatosbuéchiye,
masque canye obana chauatayenése,
chéngbioye jdbuayenama ca’ ” —Jesiis
tojancuenta.

Resjo yomna, nderado bacna
soyénga cuanjama
(Mt 18.6-7, 21-22; Mc 9.42)

1 7 1Jests chabe uatsjéndayénga
tojanéyana: “Sempre
echanjéftsemna juabnénga bacna
soyénga jamama; pero, it§a lastema
ché entSabiama ndabe causa injenga
bacna soyénga tmojama! 2Més tSaba
chabiama nantsemna canye nantsnébé
chamotsetamoséntsbua y mar béjayoye
chamotsashbuetse, y ndofe ché canya
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Béngbe Bétsibefie osbuachiya bacna
soye chaomama juanatsana. 3 Cuedado
Smochtsebomna.

“Acbe catSata bacna soye tojamése,
cochjuécacana; y yochtsajbana ca cha
tojayanése, cochtseperdéna. 4 Masque
nye canje te, canyséfta soye ntsdmnaca
tcmojaborld, y canyséfta soye ‘chca
ndofie mas quecbochatsboérla ca’
tcmojauyanése, aca cmontsemna cha
jtseperdénana ca” —Jests tojanayana.

Béngbe Bétsabene jtsosbuachiyése,
corente obenana jtsebomnana
5Ché uatsjéndayénga Béngbe
Utabnébioye tmojaniyana:
—Osbuéchiyana smababuaté ca.
6Y ché Utabna tojanéjua:
—Tséngaftanga osbuéchiyana,
batSatema masque nje mo mostaza
jenayca §mojtsebomnése, quem
sicomoro betiyoye §matjauyana:
“quemuentSana mojashtse y mar
béjayoca mojé ca”, y quem betiye chca
nanjama ca.

Ché oservena ndaya ibomna jamana

7“Nderado canya tséngaftanguentsa
canjye bochichnay4 tbojtsebomna,
cha jajocana tojtashjango jajafie
arayocana o uacnénga anjenocana,
¢chabioye bochjauyana: ‘Matabo y
mabose ca’? 8 Ndofie, chamna méntsa
bochanjauyana: ‘Jetife juasama
cochjudbua, y mopront ate jasérviama
atSe candése y candofSentscuana; y
chentSana aca cochjase y cochjofsiye
ca.’ °Y ché bochichnayabioye ndofie
quebochtétschuaye nday4 tbojuatarieca
cha tojamama. 19 TSéngaftdngnaca cachca,
lempe ntSamo Béngbe Bétsa tcmojutarieca
chaSmojama ora, cmontsamna jayanana:
‘Nduidmana oservénénga fséndmeéna; er
njfe ntSamo jamama Suamnca tifjama ca
—Jestis tojinayana.

9
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7 4 .
Jestis, bnetsanénga bacna
nguayandnaca Soquénga tojanashna

11 Jerusalenoye benache, Jestis
tojanachnéngo Samaria y Galilea
luaréjana. 12Y canje pueblotémoye
tojanashjango ora, bnétsana boyabasenga
bacna nguayananaca Soquénga
chabioye tmojana; chabentSana bénoca
chénga tmojanoquedd, 13y méntsa
imojtsadyebuache: —iJests, Buatémbaya,
Smotsalastema ca!

14 Jests chénga tojananye
ora, tojanéyana: —Jerusalenoca
bachnangbioye motsajna, y chénga
$mochjinyanyiye tséngaftanga mora
ndéSoquénga Smojtsemnama ca.

Y tojanopasa, ché bnétsanénga caba
imojétsayéntscuana, ya shnédnénga
imojtoquédaye. 15 Canja chénguentsa,
shnana yojtsemnama tojaninje ora,
yojesshécona Béngbe Bétsibioye
jabuache atschuanaye; 16y Jesusbe
delante yojoshéntsamentsiye, jubiaca
fshantsontscofie yojotsejbéna, y
chébioye ibojtsatschuanaye; y ché
boyabésana Samarioca ent§4 inamna.

17Chora Jests tbojaniyana:

—Bnétsanénga mondména ché shnanénga
tmontoquedanga. ¢(NdayentSe ché inje
esconéftanga imojtsemna? 18 ¢{Nye quem
boyabésa, inje luarocana ashjangona,
tojesshécona Béngbe Bétsa jétschuayama?
¢Ndéayeca ché injenga ndofie ca?

19Y ché ent§abioye tbojaniyana:

—Matétsband y motsatofie; Béngbe
Bétsabeiie aca icosbuachéyeca shnana
contsatsména ca.

NtSamo Béngbe Bétsabe
améndayana yochjéshjango
(Mt 24.23-28; 36-41)
20 Canye, ché fariseunga

Jesis tmojantja, mocna ora ché
Béngbe Bétsabe améndayana

San Lucas 17

yochjanéshjanguama; y cha tojanéjua:
“Béngbe Bétsabe améndayana
chaojéshjango ora, tséngaftanga ndofie
quesmochatobenaye chca jinjana.

21 Chora ndofie quemochétichamo
‘Muentse entsemna’ o ‘Choca entsemna
ca’; er Béngbe Bétsabe améndayana ya
tséngaftangbefle entsemna ca” —cha
tojdnayana.

22 Jests chabe uatsjéndayénga
tojanéyana: “Canye tempo
echanjéshjango, y chora tséngaftanga
$mochéantsebose canje te jtsebomnana,
ntSamo ché Béngbe Bétsa Entsa
tbojanbema t§éngaftangbene
enjéftsemna orcd; pero chora ndofe
chca queochatéshjango. 23 Chora
béseftanga mochdantsichamo: ‘Muentse
entsemna’ o ‘Choca entsemna ca’; pero
choye ndofie §matj, ni §matjiseto.
24Er ché tojatcuinye ora, ntSamo celoca
catoica juachoica tojabuashinyinjenaca,
chca echédntsemna ché Béngbe Bétsa
Ent§a tbojanbeméa quem luaroye
chaojésabo te. 25Pero natsana cha
bontsemna puerte jastfriana, y morsca
entSangbiama uabotena jtsemnana.

26 “Ntsamo Noé yojaniyena ora
tojanopasacd, cachca echanjopésa ché
Béngbe Bétsa Ent$a tbojanbemd quem
luaroye chaojésabo ora. 27Ché tempo,
entSanga imnasaye, imnofsésnaye,
imnébouamnaye; natjémbana
imojtsiyeiie, y chca, natjémbana
imojtsomiie, Noé ché barquéshoye
tojdnamashénguéntscuana; pero chora
uabouana uaftena tojanashjango
y ché entSanga tojtsanapochoca.

28 Cachcé ntSamo Lot yojaniyena ora
tojanopasaca: entsanga imnasaye,
imojtsena, sananga imnajena y
imnajebuana; 2°pero Lot Sodoma
béts pueblentsana tojéftsanbocna
ora, Béngbe Bétsa tojanma celocana
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ifieshe y azufre chauaftema, y chentsa
ent§anga tojtsanapochoca. 30 Cachcé
echantsemna ché Béngbe Bétsd Ents§a
tbojanbemé chaojtonjna ora.

31“Ché tena, nda cachabe yebnentsa
tsbandnoca chaojtsemna, y chabe
soyénga cach tsoca tojtsebomnése,
chocana ndofie chaondétastjango
ché soyénga jesabobocnama; y nda
jajoca chaojtsemna, yebnoye ndofie
chaondéta. 32 Menéjuabonga ntsamo
Lotbe shémaftaca tojanopasama.
33Nda tojtsentSena quem luarentse
bétscé jtsebomnama y atsbiama
jastufriama ndofie tontseprontana,
ché nyetsca tescama yomna tSabe
vida echanjobuetSe. Pero nda quem
luarentsa soyénga cachcé tojonya
atSe juastama, masque chadbana, ché
nyetsca tescama yomna tSabe vida
echantsebomna.

34“AtsSe cbéyana, ché ibeta, ché
Béngbe Bétsa Entsa tbojanbema
chaojtonyné ora, Gtata canye
jutsnéshaﬁe bochédntsemna;
canya mochanjesbetSe y ché
injana ndofie. 35 Uta shembésata
canyifie bochantsejanjcoye;
canya mochanjesbetSe y ché
inyana ndofie. 36 Uta boyabésata
jajoca bochantsetrabajaye; canjya
mochanjesbetSe y ché injana ndofie ca”
—cha tojanéyana.

37Chora ché uatsjéndayénga Jests
tmojantja: —Utabn4, ¢ndémoca chea
yochjopésa ca?

Y cha tojanjua: —Ché obanabe
cuerpo tojtsemnentSe ché gallinacénga
jojotana ca.

Ché viuda y ché
mandadbiama cuento

1 8 1Jestis mént§a tojanacuntd,
entSanga jabudtambama,
Béngbe Bétsaftaca njets tempo
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jtsencuéntayana yomnama, ainanifie
afiemo jtsebomnama ndocna te
ntjajbanaca. 2 Méntsa tojanayana:
“Canjye pueblentsSe canje mandado
inamna; chana ni Béngbe Bétsabioye
ndofie bonjénebiauatja, ni entSanga
yonjanayaunana. 3 Ché pueblentse
canye viudanaca inamna; chana
canje demanda yojdnbomna. As

ché mandadbioye yojobecona y
méntsa ibojauyana: ‘Diosmanda
atsbe uayayé motsecastigéd ndaya
Sojaborlama ca.’ 4Bayté ché mandado
ndoie yonjabosena ché viudabioye
joyeunayama; pero chentSana cha
yojendjuaboye: ‘Masque Béngbe
Bétsa ndofie quetsatebiauatja, ni
entSanga ndofie quetsidtayaunana,
5pero quem viudé cada ora endabd
causa, aifie chanjéyeunaye, chabe
uayaya chanjacastiga; ndéfiesna
cada te nandaboye y cabana ya
sochanjanaméntsa ca.” ”

6 ChentSana Béngbe Utabnd
tojanayana: “Smonjouena nt§amo ché
ndoiie tSabd ama mandado yojayanca.
7Y chca, {Béngbe Bétsa chabe
bocacanénga ndone yochanjéatsebacaye?
Chénga mora injengbe causa
montsesufrina y cada te Béngbe Bétsa
mondbétseimpadana chadjabuachama.
¢Mas chamuatobatma ca yochjauyana?
8 AtSe cbéyana, Béngbe Bétsa betsco
tséngaftanga cmochanjatsebacaye,
tséngaftanga ché injengbe causa mora
Smojtsesufrinénga. Pero ché Béngbe
Bétsd Entsa tbojanbema chaojésabo ora,
¢caba Béngbe Bétsdbenie osbuachiyénga
quem luarentSe entSanga yochjanjena
ca?” —JesUs tojanayana.

Ché fariseo y ché Romocama
impuesto atjanayabiama cuento

9Baseftanga imojtsanjuabna chénga
tSabe entSanga imnamna ca, pero
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ché injengbioye imojtsébuayénja;
chiyeca Jestis ménts4 tojanacunta
jabuatambama: 19“Uta boyabasata
Béngbe Bétsabe béts yebnoye tbojana
Béngbe Bétsaftaca jencuéntama:

canya yojamna fariseo, y ché injana,
canje Romocama ent§angbioye
impuesto atjanayd. 1 Chocna ché
fariseo, tsanana Béngbe Bétsabioye
mént§a ibojtsecuéntaye: ‘Béngbe Bétsa,
cbontsatschuané atSe ché injengca
ndofie quetsatsménama: atbébanénga,
puerte bacna soye aménga y shémbioye
inyaftaca inghayénga; y ni quem
Romocama impuesto atjanayaca ndofie
quetsatsménama. 12 AtSe sénduamana,
acaftaca jencuéntamna, canye
semanifie uta soye tondaye ntjasca
jtsemnana; y lempe stjonjenentsana,
bnétsanentsana canye soye achiama
séndéquécjna ca.’ 13Pero ché
Romocama impuesto atjanayana,
bénoca yojtsemna, ni celoye
ntjontjesiycd, yojtsenécochjantsetaye

y méntsa yojtsichamo: ‘iAtsbe Bétsa,
Smotselastemd, atSajema bacna soye
amé tsména causa ca!l’”

14 ChentSana Jesis tojdnayana: “AtSe
cbéyana, quem Romocama impuesto
atjanaya chabe yebnoye tojtana chabe
bacna soyéngama perdonand, pero
ché fariseo ndoie. Er nda caché
bétsé tojtsenobiamna, nduamana
mochantsebema; y nda cachéa
nduamana tojtsenobiamnd, aine bétsa
mochanjabema.”

Jestis, basetéméngbiama Béngbe
Bétsabioye tbojanimpada
(Mt 19.13-15; Mc 10.13-16)

15EntSanga imojanamana
Jestisbioye basetéménga junatsana
chauabdjajuama, y Béngbe Bétsébioye
chéngbiama chaboimpadama; pero
ché uatsjéndayénga chca tmojaninye
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ora, tmojanont§é ché basetéménga
unachayénga jtsécdcanana.

16 pero Jesusna ché basetéménga
tojdnachembo, y méntsa tojdnayana:
“Cachcéa ményaye ché basetéménga
atsbioye chamuabo, y ndofie
matéuyanana; er Béngbe Bétsabe
améndayana endména ché mo quem
baseteméngcd imomnéngbiama.
17Ndegombre cbéyana, nda Béngbe
Bétsabe soyénga ndofie tonjéyéngaciie
mo canye basetemcd jtsosbuachiyése,
cha ndofie queochatobenaye Béngbe
Bétsabe améndayoye jamashénguama
ca.”

Canye bomna ent$a Jestisbioye
tojana
(Mt 19.16-30; Mc 10.17-31)

18 Canje mandayé Jestsbioye
tbojantja: —TSabe Buatémbayd, ¢ndaya
Sojtsemna jamana ché njetsca tescama
yomna tsabe vida jtsebomnama ca?

19Y Jests tbojanjud: —{Ndayeca
Scjauyana “tSabia ca”? Tsabia nje
canya endména: Béngbe Bétsa. 20 Aca
condétatsémbo ntsamo Béngbe Bétsa
tojanmandaca: “Acbe shema injaftaca
ndofie cattseingfaye, inja ndone
catjoba, ndofie catjatbéba, ndofie
catjuaboinjena y acbe bétsétsata
ndoie stétSoye catjdquedaye ca.”

21 Chora ché boyabésa tbojanjua:

—AtSe lempe chca basetema orscana
séndocumplina ca.

22 Jests chca tojanuena ora,
tbojaniyana: —Cabé canjje soye
cmontsebudshbena jamana: lempe
ntSamo icobomncé cochjetsatobuiye,

y ché crocénana, ndbomnéjéménga
cochtsatSataye; chca, celoca canye béts
bomnana cochantsebomna. ChentSana,
cochjabo y §cochjuasto ca.

23Ché ent§a chca tojanuena
ora, puerte ngménaca yojtsemna,
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er cha corente bomné inamna.

24Chca ngmend tbojéninye ora,

Jests tojanayana: —iYapa totca
bomnéngbiama entsemna Béngbe
Bétsabe améndayoye jamashénguamal!
25Ndegombre, més paselo endména
canye camello ché coshufjentsa
atéfjnéjana chauachnéngo, y ndofie
canje bomna Béngbe Bétsabe
améndayoye jamashénguana ca.

26 Chora, ché chca imojouenénga
tmojédnayana: —¢As nda yochjobenaye
atsbocana jtsemnana ca?

27Y Jests tojanéjua: —Nday4
entSanga ndofie mondobena jamana,

Béngbe Bétsa aifie endobena jamana ca.

28 Chora Pedro, Jestisbioye
tbojaniyana: —Béngbe Utabna,
aca contsonya, bénga lempe ché
fséndbomna soyénga fsénjéseboshjona,
y acaftaca fséntsajna ca.

29 Jestis chora tojanéyana:
—Ndegombre cbéyana, nd4naca
Béngbe Bétsabioye jasérviama, chabe
améndayama jtsabuayiynayése, cachca
tojéftseboshjona chabe yebna, shema,
cat§atanga, bétsétsanga o basenga,
30 cha mora quem luarentse ché
soyéngama mas echanjéyéngacie, y
ché inye luarocna, ché nyetsca tescama
yomna tsabe vida ca.

Jests cachiifie tojanayana cha
jobanama y jtayenama
(Mt 20.17-19; Mc 10.32-34)

31 Jestis chabe bnétsana uta
uatsjéndayénga barie tojanachembo, y
ménts4 tojanéyana: “Smontsetatsémbo
mora Jerusalenoye bénga
montsajnama, y choca lempe
echanjochnéngo ntsamo ché Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnayénga,
ché Béngbe Bétsa Entsa
tbojanbemabiama tmojanabemca;
32er choca cha ché ndofie judiéngbe
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cucuatsifie mochanjéboshjona,
y mochantsdboyejuana,
mochanjéyenguango,
mochantsebuashétotjo; 33y
chamojatjanjent§sana, mochanjéba,
pero unga tianoye cha echdntayena ca.”
34Ché uatsjéndayénga tondaye
tonjanésertd, ni montsetats§émbo
ndaya bétsemnana ntSamo Jests
yojtsétsétsnacd, er chéngbiama
yojamna josértama ndopodena soyénga.

Jestis, Jeric6 puebloca canje
jtanabioye tbojanshna
(Mt 20.29-34; Mc 10.46-52)

35Tojanopasa, Jesus Jerico
puebloye yojtsebéconaye ora, canye
jtana benache juachaifie inatbemana,
lemosna otjanafie. 36 EntSanga chéjana
imojtsachnéjuanama tojanuena ora,
yojanoticia ndayé yojtsopasana ca, 37y
ché entSanga tmojaniyana, —Jesus
Nazaretocd entsebeconi ca.

38 As cha yojont§é uayebuédchana:

—iJests, DavidbentSana Entsa,
$motselastema ca!

39Ché natsana imojtsajnénga
ché jtana imojtsicacana, iytéca
chaébemama; pero cha mas
yojtsdyebuache: —iDavidbentSana
EntS$4, Smotselastema ca!

40 As Jests tojantsa y tojanmanda
cha chamobetSama. Cha ya bécoie
yojtsemna ora, Jesus tbojantja:
41—¢Nday4 cojtsebose atSe acbiama
chjamama ca?

Y ché jtand tbojanjué: —Atsbe
Utabna, at$e séntsebose
chasuatabinjnama ca.

42 Chora Jests tbojaniyana:

—Matinye, Béngbe Bétsabene
betsosbuachéyeca shnana
contsatsména ca.

43Y cachora cha tsaba ibojtabinjna,
y Jestisbioye ibojtséstona, Béngbe
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Bétsa atschuanaye. Y nyetsca ent§anga,
chca tmojaninye ora, Béngbe Bétsa

imojtsatschuanaye.
19 1Jests Jeric6 puebloca
tojdnashjango ora, ché
puebléjana cha yojtsachnéjuana.
2-3Chora, canje bomna ents4, ché
Romocama entSanga impuesto
atjanayéngbe améndayd, Zaqueo ca
uabaind, yojtsebose Jesis jinjama.
Pero ndofie yontsobena jinjama, bétsca
ent§anga causa y cha becua inamna
causa. 4Chcasna, cha betsco natsanoye
tojaftsanotjajo y canye sicomoro
betiyeshoye tojdnaséngo, chca, Jests
chéjana tojtsachnéjuana ora, jinjama
jobenayama. 5Jestis ché betiyeshoye
tojanashjango ora, tsbandnoye
tojanontjesé y Zaquéobioye tbojaninye.
As Jests tbojaniyana: “Betsco chocana
matastjango, Zaqueo, er ménté chanja
acbe yebnoye jatema ca.”

6Chora Zaqueo betsco tojtanastjango
y chentSana puerte oyejuaya
Jestsbioye tbojanofja. 7EntSanga chca
tmojaninye ora, tmojanont§é Jesusbe
contra méntsa ichdmuana: “Jests tonja
canje bacna soyénga amabe yebnentSe
jatema ca.”

8Chora Zaqueo tojantsé, Béngbe
Utabné JestisbentSe, y méntsa
tbojaniyana: —Mouena, at§be Utabn4,
atsbe bomna soyénguentsana tséntsafie
ndbomnéjéménga chanjatsataye y nda
maés crocénana tijéftseyéngacd, ché
ntsachetsa tijéftsefcama canta soye
maés chantoyiye ca.

9 As Jesus tbojaniyana: —Ménté, aca
acbe bacna soyénguentSana atsbocana
contsemna, er Zaqueo, dcnaca
AbrahdmbentSana entsa condména.
10Er ché Béngbe Bétsi Entsa
tbojanbema tojabo ché pochocénénga

Jestis y Zaqueo
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jtsemnama imojtsajnénga
jabétsanguanguama y jabatsebacama
ca.

Ché crocenanama cuento
(Mt 25.14-30)

11 Entsanga ché soyénga
imojtsuenana, y Jests inye soye
tojanacuntd jabudtambama, er cha
ya Jerusalén béconana yojtsemna,

y entSanga imojtsejuabnaye ché
Béngbe Bétsabe améndayana ya
yochjanéshjango ca.

12 Jestis tojanéyana: “Canje luarentsa
uadmana ent§a inje bén luaroye yoja,
cachabe luarentsa rey chamobemama
y chentSana cachébioye jtama. 13 Caba
nda ora, chabe bnétsana oservénénga
yojdchembo y bétsca crocénana cada
canyabioye yojéftsayentsbuachiye,

y méntsa yojéftséyana: ‘Quem
crocenanaca trato Smochjabema

atSe candétabéntscuana ca.’ 14Pero
cachabe luarentsa entSanga cha
imojudya, as chéngna bésefta entSanga
imojichamua ché inje bén luaroca
méntsa chamuayanama: ‘bénga

ndofie queftsatsbose cha béngbe rey
chaotsemnama ca’.

15“Pero pronto ché luarentSa
rey cha imojdbema. Y ché
luaroye yojta orna yojamanda ché
crocénana yojéftsayentsbuachenga
chamobéconama, jtsetat§émbuama
ntsachet$4 cada ona ché crocenénaca
yojongdnama. 16 Ché natsana
yojashjango y yojayana: ‘Taita,
acbe crocénana bnétsana soye mas
tonjoboté ca.’ 17Y ché rey ibojojuéa: ‘Tsa
tSabéa, tSabe oservena. Aca quem base
soyifie ntSamo tcbojamandaca tSaba
tcojamayeca, bnétsana pueblentsa
mandado chacotsemnama cbojayé
ca.’ 18Chentsana inja yojashjango
y yojayana: ‘Taita, acbe crocénana
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shachna soye mas tonjoboté ca.” 19Y
ché rey ibojauyana: ‘Acnaca shachna
pueblent§a mandado cochéntsemna ca.’
20“Chorna inya yojobecona y
meéntsa yojayana: ‘Taita, muentSe
acbe crocénana entsatsména; canye
panueléjuafie bonguana séntsejajo.
21 AtSe acbiama uatjana Sonjudbuache,
er aca canye tSatjaye ent§a condména;
aca ché ndoiie condbuajonentsana
jocfiana y ché ndone tconjajé
luarentSana jaja sané jobuatbanana
ca.’ 22 As ché rey ibojauyana: ‘Bacna
oservena, cach acbe palabréngaca
chanjinyanjiye aca ndofie tSaba
tconjamama. AtSe ché ndofie
séndbuajonentSana jocfiana y ché
ndofie sénjajé luarentsana jobuitbanana
tsuamanama icojatat§émbése,
23 .ndéyeca ndofie tconjé ché crocénana
bancoca jetsobuajuama, y atSe
camoye matijtabo ora, masctoyé ché
crocénana y ché chentsana tojoboté
crocénanénaca ca?’ 24Y ché chentSe
imojtsemna entSanga yojauyana: ‘Ché
crocénana motseboca y ché bnétsana
soye mas tojabotébioye chana
motsatSeta ca.’ 25 As chénga imojojua:
‘iPero cha ya bnétsana soye mas
entsebomna ca!’ 26 Y ché rey yojéjua:
‘Atse cbéyana, nda tojtsebomnébioye,
mas mochanjatsetaye; pero nda
tondaye tondbomnébioye, ché
tojtsejuabnéa batsatema yobomna
sdynaca mochéntseboca ca. 27Y ché
atSe uayayénga, ché chéngbe rey atSe
chaitsemnama ndofie monjanboséngna,
moye ménatse y atsbe delante
$mochtsébaye ca’ ” —cha chora
yojayana.

Jests Jerusalenoye tojanashjango
(Mt 21.1-11; Mc 11.1-11; Jn 12.12-19)

28-29 Chca tojéftsanayana chentsana,
Jerusalenoye yojétsaye ora, Jesis
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tojanashjango canye tjashoye, Olivos
ca uabdinine, Betania y Betfagé
pueblénga béconana. Chora, uta
chabe uatsjéndayata tojanichamd,
30ménts4 jauyanése: “Tséndatbe
natsana entsemna base pueblotémoye
motsata. ChaSojashjango ora, canje
burrotema utsbuand sochanjinjena.
Chabene caba ndocna tonjenojayé.
Sochjuajafjond y sochjudnatse. 31Y
nderado nda ndéyeca Sojtsajafjna ca
chacmojétjasna, Sochjauyana: ‘Béngbe
Utabné bontsajaboto ca.’”

32 Ché uatsjéndayata tbojana y
lempe ntsamo Jesis tojanéyanca
tbojaninyena. 33Y ché burrotema
imojtsajafjnd orna, ché burrotema
nduifiénga tmojanéyana: —:Ndayeca
ché burrotema $ojtsajafjna ca?

34 Chora chata tbojanayana:

—Béngbe Utabnéa bontsajabétoyeca ca.

35ChentSana Jestisbioye ché
burrotema tmojanénatse, y ché
burrotémberfie chatbe entsaya
tbojanajatse, y chabeiie Jests
tmojanenjayé. 3°Y cha yojtsachnéjuana
ora, entSanga chéngbe entSaya
benachéjana imojtsététsatsana.
370livos tjashe tsmanoye

yojtsebecond ora, ché bétsca entsanga,
Jestisbefie osbuédchiyénga, tmojanont§é
uayebuichana y Béngbe Bétsa
oyejuayénga jétschuayana, Béngbe
Bétsabe obenanaca béts soyénga

Jests tojanmama. 38 Chénga méntsa
imojtsichamo: “iCorente bendicién
bomné chaotsemna, ché Béngbe
Utabnabe obenénaca tojabo Rey ca!
iCeloca tSaba entsemna! iBéngbe Bétsa
matschuanga ca!”

39Ché entSanguentSe basefta
fariseunga imojtsemnénga, Jesus
tmojaniyana: —Buatémbay4, acbe
Gstonénga mécicana chca ndoie
chamondétsdyebuachama ca.
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40pero Jesiis méntsa tojanéjua:
—Ndegombre cbéyana, ménga iytéca

tmojobiamése, ché ndétsbenga
muanjuayebuachena ca.

41 Jestis Jerusalén béconana
tojanashjango, y ché béts pueblo
tojaninye ora, chentSa entSangbiama
tojanenoboSachna. 42Y méntsa
tojanayana: “iMalaye Sméntsetatsémbo,
nje mo ménténaca, ndaya yojtseita
t§éngaftangbeiie lempe tsaba
chaotsomfiama! Pero mora ché
soye tséngaftangbe bominyjama
entséitémena. 43Er Jerusalenoca
bacna tenga echanjéshjango; chora
uayayénga chentsSa shécondnéjana
canjye tapiése mochantsepérma,
mochantsejétja y nyetsca juachoicana
mochanjontsé t§éngaftanga jtsatsejana,
44y lempe mochantsepochéca. Muentsa
oyenénga mochantsébaye, y ni mo
canjye ndétsbé inyebé juatsboca
quemochaiseboshjona, ché Béngbe
Bétsa tséngaftanga jatsebacama tojabo
ora, ndofie che§Smatoyeuna causa ca”

—Jests tojanayana.

Jests, Béngbe Bétsabe
béts yebnentSana enénga y
obudmnayénga tojtanébuacna
(Mt 21.12-17; Mc 11.15-19; Jn 2.13-22)

45ChentSana, Béngbe Bétsabe béts
yebnoye Jestis tojAnamashéngo y
tojanontsé ché chentse imojtsenénga
chent$ana jtébuacnana, 46y tojanéyana:
“Béngbe Bétsé chabe uabemana
palabrénguifie tojayana: ‘Atsbe
béts yebna echantsemna atseftaca
encuéntaye yebna ca’, pero
tséngaftangna, atbébanéngbe oyenife
ché yebna $mojtsebema ca.”

47Y cada te, Béngbe Bétsabe
béts yebnentSe Jests entSanga
yojtsabuatambaye; y bachnangbe
améndayénga, ley abuatambayénga
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y ché pueblentsa mandayéngnaca
imojtsenguaye ntSamo jamése cha
jébana. 48 Pero ndofe tmonjaninjena
ntSamo, er nyetsca entSanga

corente imojtseyeunana ntSamo cha
yojtsoyebuambnacé.

Jesusbe obenana
(Mt 21.23-27; Mc 11.27-33)

2 O 1Canye te, Béngbe Bétsabe
béts yebnentse Jests

yojtsabuatambaye, y ché tsabe
noticiéngama yojtsabuayiyna
ora, tmojanashjajna bachnangbe
améndayénga, ley abuatambayénga,
judiéngbefie bétséjeméngca
mandayéngaftaca canyifie; 2y Jests
tmojaniyana: —Sméyana; ¢ndaye
deréchoca ché contsama soyénga aca
cojtsama ca? o ¢chea jtsamama nda
obenana tcménjatSeta ca?

3Chora Jests tojanéjua:
—Aténaca canje soye séntsebomna
tséngaftanga jatjayama.
Smochjojuanga. 4 ¢Nda Juan ché
Ubayané tbojanichmé entSanga
jubdyama, Béngbe Bétsd o entSanga
ca?

5Chora chénga tmojanontsé
enatsétsnayana: “ ‘Béngbe
Bétsd ca’ chamojojuase, cha
Sochanjiduyana: ‘As ¢ndayeca
chabene ndofie §monjanosbuaché
ca?’ 6Y ndofie quemuéatobena
jayanana ‘entSanga ca’; entSanga
ndétsbéngaca buattsébaye, er
nyetscanga becd mondéjuabné
Juan ndegombre Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnaya yojamnama.”
7Chcasna, chénga tmojanjua
ndofie monjantatsémbo nda Juan
tbojanichmé ent§anga jubayama ca.

8Y Jestis tojanéyana: —Asna atse
cach ndoiie quecbochatéyana ndaye
deréchoca chca stsama ca.
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Ché puerte bacna trabajayéngbiama
cuento
(Mt 21.33-44; Mc 12.1-11)

9 ChentSana Jests tojanontsé
entSanga jauyanana, y quem cuéntoca
tojanabuatamba: “Canye entsa uvas
betiyénga yojaje y ché fshantse inje
trabajayénga yojliyentSsame, y baytescama
bén luaroye yojtsoiie. 19 Ché uvasésanga
juashacama tempo yojobuache orna,
ché jajafie nduifio canye oservena
ibojichmua ché trabdjayénga jduyanama
ntsachets4 cha ibojtsotocdnama. Pero
chéngna cha imojtsejantsetaye, y tondaye
ntoyiyca imojtichmua. ! ChentSana inya
ibojichmua; pero ché trabajayénga cha
imojtsejantSetaye, imojtséyenguango, y
tondaye ntoyiyca imojtichmuad. 12 Ché
nduifo inya ibojatichmud; pero chanaca
chénga imojtsejantSetaye, imojtselisia, y
chentSana imojtabocna.

13“Chora ché nduifio yojeniyana:
‘¢Y mora ntS§amo chjama ca? Cach
atsbe bonshana uaquifid chanjichmua;
nderéddose cha aifie mochanjéyeunaye
ca.’ Pero ché trabijayénga, ché
uaquifid imojinye orna imojeniyana:
‘Mua ché fshantse nduinbe uaquifia
entsemna. Lempe chabe soyénga
mua echanjéyéngaciie; motsébanga
y nyetsca chabe otocana soyénga
béngbiama echanjoquéda ca.’

15 Chcasna, ché uvas jajafientSana cha
imojtsabocna y imojtséba.”

Chora Jests tojanatja: —Y asna,
éntSamo Smojtsejuabnd, ndaya ché
jajafie nduifio ché trabajayéngaftaca
yochjama ca? 1¢Cha co echanja y
ché trabajayénga echanjetsébaye,

y ché uvas betiyénga jajafie inye
trab4jayénga echanjarrendaye ca.

Ché entsanga chca tmojanuena ora,
tmojanayana: —iBéngaftaca ndocna te
chca chaondopasé ca!

180

17Pero Jests tojanényanyé y
tojdnayana: —As ¢ndayama Béngbe
Bétsabe uabemana palabrénguifie
iuayana?:

Ché yebna jebuanénga
tmojtsanaboté ndétsbé,
mora ché més béts
uashacuanéSentse entsejijona ca.
18 Ndanaca ché ndétsbefie chaojotsatsa,
chébé bochéntsatcacaye; y ché ndétsbé
ndébefnnaca chaojétsatse, polvéshe
bochantsebema ca —Jests tojanayana.
19Ché bachnangbe améndayénga y ley
abuitambayénga tmojanendtats§émbona
Jests chca tojanacuntd jinyanjiyama,
chénga mo ché puerte bacna
trabajayéngcd imojamnama; asna
tmojanbosena cachora jishachana, pero
entSangbiama imojtsauatja.

Ché Romoca béts mandadbiama
impuesto jtsatsquécjnayama
(Mt 22.15-22; Mc 12.13-17)

20 ChentSana chénga baseftanga
tmojanichamé, mo ndegombre tSabe
entSanga cuaftsemncd chamobiamése,
Jests jishachichiyama, nderado
ndaya cha tojayanife; y chca chénga
jobenayama cha jishachana y chéngbe
mandéadbioye juanatsama. 21 As
chénga tmojantja: —Buatémbaya,
bénga fséntsetatsémbo ntsamo aca
cojtsoyebuambnd y cojtsabuatambaca
ndegombre t§abd yomnama, nt§amo
ndegombre Béngbe Bétsa yobosca, y
acbiama tondaye quenatdmana nda
mas uamand o nduamana tomnana.
Aca contsabuatamba ndegombre tSabe
vida jtsebomnama, nt§amo Béngbe
Bétsa yomandaca. 22 Chcasna, §méyana,
{tsaba tayojtsemna bénga, César, ché
Romoca béts mandadbiama, impuesto
jtsatsqu'é'cjnayana o ndoiie ca?

23 Jestis yojtsetats§émbo, nt§amo cha
tojayanifie jishachichiyama chénga
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imojtsebosama; as tojanéyana: 24—Ché
$matsquécjna crocénana Sminyinjenga
ca; ¢ndabe jubia ché crocenaniiie
yojtsemna, y ntsamo muentSe
entsabemanca nda chca iuabaina ca?

Y chénga tmojanjud: —Césarbe jubié;
cha chca enduabaina ca.

25Y Jests tojanéyana: —GCésar
Smochtoyiye cha ibotocana soye; y
Béngbe Bétsana cha ibotocana soye ca.

26Y chca, ché ichménénga ndoie
imonjobenaye jishachichiyana, ndaya
cha entSangbe delante tojayanirie.
Masna, ntsamo tojanéjuama,
ojnandnénga iytéca imojobiama.

Obanénga jtayenama Jests
tmojantja
(Mt 22.23-33; Mc 12.18-27)

27Chentsana, baseftanga saduceo
ca uabaina ent§anga tmojana Jesus
jinjama. Chénga imojanjuabna
obanénga ndocna te ntayenana
ca. Jestis méntsa tmojantja:
28 __Buatémbayéd, Moisés béngbe
leyénguifie tojéftsanabema, nderado
canjye boya tojtsébana y basenga
ndofie tonjéftsabashejuanésna,
canména ché uabentsé ché
shémaftaca jtobouamayana, chca,
ché chabe uabochené obanabiama
basenga jtsabamnama ca. 2°Chcase,
canye béngbentse canjséfta
cat§dtanga monjamna. Ché natsana
tonjanobouamd y tontsanébana,
bésenga ntjéftsabashejuanci;
30chentsana ché inya ché shémaftaca
tonjanobouama4, y cachca tonjanopasa.
31Ché inye uabentsa chora chaftaca
tonjanobouamd, pero tontsanébana
bésenga ntjéftsabashejuancd; y
cachcé, ché inje uabentséngnaca
chéftaca tmonjanobouam4, pero
nyetscanga tmonjanébana basenga
ntjéftsabashejuanca. 32 Cabana, ché
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shembdésanaca tontsandébana. 33Y
chcasna, ché obanénga chamojtayena
ora, ¢ndabe ché canyséfta
catSatanguentSabe shema ché
shembasa yochtsemna, nyetscanga
chéftaca tmojanobouamase ca?
—chénga tmojantja.

34Chora Jests tojanéjua: —Quem
luarentsSe boyabédsenga y shembésenga
mondbétsobouamnaye; 35 pero ché
echanjéshjango luaroye jama y
obanénguentSana jtayenama merecido
jtsebudjonama chamojobenangna,
masque boyabésenga o shembéasenga,
ya ndofie quemochatébouamnaye,
36ni queochatopodena chénga
chamébanama, y chca, chénga
mochantsemna mo angeléngcé,
y Béngbe Bétsabe basenga
mochadntsemna, obanénguentsana
mochtayénayeca. 37Y Moisésnaca, ché
yojtsdngbototjuana betiyetémama
tojanabementSe, bénga Sontsinjanyna
ché obanénga imnatayenama; chentse
Béngbe Bétsa tojdnayana cha yomna
Abraham, Isaac y Jacobébe Bétsa
ca. 38 Béngbe Bétsa chca tojanayana
ora, entsichamo cha ndofie yondména
obanéngbe Bétsd, sind aina entSangbe
Bétsa ca, er masque chénga
tmojanébana, chénga caba Béngbe
Bétsaftaca mondoyena ca —Jests
tojanayana.

39Chora basefta ley abudtambayénga
Jestis tmojaniyana: —Buatémbaya,
tSabé tcjayana ca.

40Y ya ndofie mas montsenfiémua
inje soyéngama jatstjanayana.

¢Cristo ndabe ent§abentSana
yomna?
(Mt 22.41-46; Mc 12.35-37)
41 Jestis tojanatja: “¢Ndayeca
t§éngaftanga Smnétsichamo ché
Uédmana Uabuayand, ché Cristo, Rey
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Davidbentsana iuabé ca? 42Er cach
David, chabe librésafie Salmos ca
uabainésaiie, tojanayana:
Béngbe Bétsa, atsbe Utabna
Cristbioye tbojaniyana:
‘AtSbe catsSbioica métbema,

43 atsbe obenanaca, acbe uayayénga
acbe cucuatsifie chamoquedama
chjaméntscuana ca.’

44 (Ntsamose, Cristo, DavidbentSana
nantsemna, cach David ‘Utabné ca’
chébioye tbojtsabobudtmése ca?” —cha
tojanatja.

Jests ché ley abudtambayéngbiama
tojanayana chénga ndoiie tSaba
montsama ca
(Mt 23.1-36; Mc 12.38-40; Lc 11.37-54)

45Nyetsca entS§anga imojtsuenana, y
Jestis chabe uatsjéndayénga tojanéyana:
46 “Cuedado Smochtsebomna, y ndofie
Smattsama ché ley abuatambayéngca;
chénga jtsogusetanana bénéna
entSayangaca jtsajnana, y jtsebosana
tsashenafe entSanga beca
respétoca chamotsacheuanayama.
Chénga ché judiéngbe enefjuana
yebnénguenache ché més udmana
luarénguifie jtsetbidmanana, y
fiesténguifie nja quéfseroca. 47 Pero
ché viudangbioye ché tmobomna
soyénga jtsabacayana; y ent§angbe
delante tsaba chacmotsénjama
y chénga imojtsaingfiama ndofe
chaondétsétatsémbuamna, Béngbe
Bétsaftaca tsa jtsencuéntayana. Ché
causa, Béngbe Bétsa injjengbiama mas
chénga echanjicastigaye ca” —Jests
tojanayana.

Jestis yojtsényaye ché crocénana

quécjnayénga

(Mc 12.41-44)

1Béngbe Bétsabe béts
yebnentse, Jesus yojtsényaye
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ché bomnénga crocénana
jtsequécjnayana ché crocénana
quécjnayétémifie; 2y canye viuda
ndbomnéjémnaca tbojaninye, uta
crocénana chétémife yojaftsesegora.
3Chora Jests tojanayana: “Ndegombre
cbéyana, quem viuda ndbomnéjema,
Béngbe Bétsabiama njetscangbiama
maés beca tonjéftsesegord; 4er
nyetscanga tmonjéftsesegora ché
yojtséyentsjamentSana, pero chana,
masque tSa ndbomnéjema, cha vida
jtsebomnama lempe ntsachetsa
yobomncé tonjéftsesegora ca.”

Jests tojanayana Béngbe
Bétsabe béts yebna lempe
mochjanpochocama
(Mt 24.1-2; Mc 13.1-2)

5Baseftanga imojtsichamo ché
Béngbe Bétsabe béts yebnama, tsa
yojtsebotamanana puerte udmana
ndétsbéngaca y ché entSanga
imojanamana juambana Béngbe
Bétsabioye uatsémbona soyéngaca
ca. As Jests tojdnayana: ®—Canje
tempo echanjéshjango, y lempe
ntSamo mora muentSe Smontsonyaca
tondaye queochatoquéda, ni mo canye
ndétsbé injebé juatsboye. Lempe
mochantsepochéca ca.

NtSamo yochtsemna quem luare
jopochdécama te chaojtsobeco ora
(Mt 24.3-28; Mc 13.3-23)
7Chora chénga tmojantja:
—Buatémbay4d, ¢ntseco chca
yochjopasa? ¢Y ndayéd Béngbe
Bétsa yochjama, chca jopdsama
yojtsobecuama entSanga
chamotsetat§émbuama ca?
8Y Jests tojanayana: —Cuedado
$mochtsebomna ndocna
chacmondaingfiema. Er banga
mochanjabo y mochantsabichamo
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chénga atSe imomna ca.
Mochéntsichamo: “AtSe ché
Cristo séndména”, y “Mora ché
tempo entsemna ca”. Pero ndofie
Smatjéyaunaye. °Y t§éngaftanga,
entSanga imojtsentsjanama y entsanga
mandadéngbe contra imojtsemnama
cha$mojtsuenana ora, ndofie
Smattsauatja, er entseyta natsana ché
soyénga chaochnéngo; pero masque
chca, ché quem luare jopochécama
tempo caba ndofie queochatsména ca.

10Y méntsanaca Jests tojanéyana:
“Canjye luarentSa entSanga, inje luaroca
ent§dngaftaca mochéantsentsjanaye; y
canye améndayédbent§a entSanga, inye
améndayabioca entSangaftacnaca.
11Ba luarénguine jabuache
echanjuangmémana, béts shéntsana,
y ent§anga pochdcaye Socanénga
echanjéshjango; y celoca echdantsemna
puerte uabouana soyénga y béts
soyénga, entSanga jinyanyiyama quem
luare ya yochtsopochécama.

12“pero caba ndofie
chca chaondochnéngo ora,
tséngaftanga cmochanjishéche
y cha§mosufrima mochédntsama;
bénga judiéngbe enefjuana
yebnéngoye cmochanjunatse
jatsetSenama y carceloynaca
cmochanjautame, y reyénga y
mandadéngbiéynaca cmochanjunatse,
atsbe tstonénga bétsemna causa.
13 Chca Smochanjapésa, ntSamo
atsbiama Smotatsémbca chénga
chasméyanama. 14 Natsana ndoiie
$matjatsjuabnaye jenéuyanama
ntsamo chora jéyebuambayana,
15er atSe chanjama puerte tSaba
y osertananaca t§éngaftanga
chasméyebuambama; y chca,
tséngaftangbe uayayénga ndofie
quemochatobenaye jayanana
ndofie t§aba Smontsichamo ca, y
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ndocé jojuama quemochatobenaye.
16 Pero uayayéngbe cucuatsine
cmochanjabashejuana cach
tséngaftangbe bétsétsanga,
cat§atanga, pamillanga y amiguénga;
y tséngaftanguentSana béaseftanga
cmochantsébaye. 7Y njetsca
entsanga cmochantsébuayénja, atsbe
Gstonénga bétsemna causa. 18 Pero
tséngaftangbe best§aSentSana ni mo
canye stjénéja quecmochatabajajo.
19Tséngaftanga nyets tempo atsbefie
osbuéchiyénga chasmojtsemnése, ché
njetsca tescama yomna tSabe vida
§mochéntsebomna ca.

20“Jerusalén nyets shéconana
soldadénga cha§mojanye ora,
Smochtsetdtsémbo Jerusalén
jopochécama tojobuachama.
21 Chorna, ché Judeoca oyenénga
batsjabengoye chamotsacheta;
JerusalenentSe chamojtsemnénga,
chentSana chamuaisebocana; y
ché jajenache chamojtsemnéngna,
Jerusalenoye ndofe
chamondésamashjna. 22Er chora
echiantsemna ché entSangbe jabuache
castigo; lempe ntSamo Béngbe
Bétsabe uabemana palabrénguifie
endayancd chora echanjochnéngo.
23 |TSa lastema ché tempo
shembésenga ngomamanéngbiama
o ochéchaye basenga
chamojtsabamnéngbiama! Er chora
corente ngménana quem luarentSe
echdntsemna, y quem luarentsa
entSangbiama ché uabouana castigo.
24Injenga espadéjaca mochanjébana,
y injengbioye njetsca luarénguéjana
utdmenénga mochanjunatse; y ché
ndofie judiéngna, Jerusalenoca
entSdngbioye mochéantsatsejaye y
mochantsébaye, chca chaotsemnama
Béngbe Bétsa tojalesenciantscuana
ca” —JesUs tojanayana.
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Béngbe Bétsa Entsa tbojanbema
quem luaroye echanjésabo
(Mt 24.29-35, 42-44; Mc 13.24-37)

25Méntsanaca Jests tojanayana:
“Chora béts soyénga echantsinjna
shinyife, juashconifie y estrellénguifie;
y quem luarentSa entSanga tsa
mochantsauatja, ndaya jamama
ntsetat§émbcd, ché mar béjaye y
oléshénga corente echantsefshauenana
causa. 26 EntSanga echantsabuatécja
tSa auatja causa y ndaya quem luariiie
yochjopasama enécochinjena causa;
er ché quem luarentSa tsbandnoca
espiriténga obenana bomnénga
echanjangmémana. 27Y chora
entSanga mochanjinye, ché Béngbe
Bétsa Entsa tbojanbema jantSetéshine
echantsaboye, puerte obendnaca y
corente buashinyinyanifie. 28 Ché
soyénga jochnénguama chaojobojatsé
ora, afiemo §mochjentSetaye y bestsase
jatsbanase $mochjarrepara, er chora
echantsemna ché tséngaftangbe
atsebacayana ca” —Jests tojanayana.

29Méntsdnaca Jests tojanéyana
jabuatambama: “Smochjinje canye
higo betiye o ndaye inye betiynaca.
30 Tojtsaiséjotsanama §mojinye ora,
jtsetats§émbuana ché tsabe tempo
ya yojtsaisobecuama. 31 Cachca,
ché soyénga yojtséchnéjuanama
chasmojinye ora, Smochtsetatsémbo
ché Béngbe Bétsabe améndayana ya
yojtsobecuama.

32“Ndegombre cbéyana, lempe chca
echanjochnéngo, morsca ent§anga caba
ndébana ora. 33Celoca y quem luare
echanjopochdca, pero atsbe palabra
ndocna te queochaisopochéca.

34-35“Cuedado Smochtsebomna y
ndofie Smatjaleséncia tséngaftangbe
ainana bacna juabnéngaca
chaotsemnama, jenomandama
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ntsobencd mocé enobuena causa,
tmoye causa y nje quem luarentsa
soyéngama endcochinjena causa;

y t§éngaftanga prontanénga
$mochtsemna, nje ndeolpe

ché te chaojobuache ora; y
t§éngaftanga ndéprontanénga

ndofie chasmondétsemna, mo
tséngaftangbiama canje uachmanifie
cuaftsemnca. Er njetsca quem
luarentSa entSangbiama chca
echantsemna. 36 Cuedado
$mochtsebomna y yejuana
$mochtsantjesna; nje ntseco érnaca
Béngbe Bétsaftaca Smochtsencuéntaye,
chca, ché echanjopésa soyéngama
jotsbocama cha§mobenama, y ché
Béngbe Béts4 Entsa tbojanbemabe
delante jashjanguama ca” —Jests
tojanéyana.

37 Jesus, bnété Béngbe Bétsabe béts
yebnentSe yojanabuatambaye, y ibetna,
Olivos uabaina tjashoye yojanaye
joquédama. 38Y nyetsca entSanga caba
cachése Béngbe Bétsabe béts yebnoye
imojanajna Jesis joyeunayama.

EntSanga tmojanjuab6 ntSamo
2, 10-11; Jn 11.45-53)
tandése saye fiesta, ché Béngbe Bétsa
2Ché bachnangbe améndayénga y
entSangbiama imojtsauatja.
ainanine bacna juabnéngg tojanjajo.

jamése Jestisbioye jishachama
(Mt 26.1-5, 14-16; Mc 14.1-

2 2 1Ya yojétsobeco Bashco fiesta,
ché levadiraca ndépormana

Egiptocana judiéngbe béts taitanga

tojdnatsebacama jten6juaboyama.

ley abuatambayénga imojtsenguaye

ntsamo jamése Jesus jobana, pero

3Chora Satanas, Judas ché

Iscariote ca uabobuatmabe

Chénaca yojamna ché bnétsana uta

uatsjendayénguentsa; 4y tojana,
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ché bachnangbe améndayénga

y Béngbe Bétsabe béts yebnoca
soldadéngbe améndayéngaftaca
jencuéntama, ntSamo Jesus chéngbe
cucuat§ifie jayent§sbashejuanama.
5As chénga imojdyejuaye, y Judas
tmojansbuachena crocénana

chama jtatSetayana. Y Jidasna
aife ca tojanayana; y cach orscana
cha yojtsenguaye ntSamo jamana

y ndémua ora Jestis chéngbioye
jayentsbashejuanama, ndocna entSanga
ora.

Jestis chabe uatsjéndayéngaftaca
Bashco sana tojanse
(Mt 26.17-29; Mc 14.12-25; Jn
13.21-30; 1Co 11.23-26)

7Ché Bashco fiesta ora tojan6shjango,
ché levadiraca ndépormana tandése
sayté; ché te yojamna, Béngbe Bétsa
jétschuayamna canye oveshd jobana
chora jasama. 8 As Jests, Pedro y
Juénbioye tojanéyana: —Motsata y
sand Sochjaprénta Bashco fiestama
bénga mochjasama ca.

9Chora chata tbojantja: —éNdémoca
cojtsebose ché sana fchjaprontama ca?

10Y Jests tojanéjua:
—JerusalenentSe chaSojamashéngo ora,
canjye bacé cmochanjébiatSe, matbajifie
bliyeshe echantsabuyambaye. Cha
Sochjuasto, y Sochtsonjaye ndémuanye
yebnentSe cha yochjamashénguama;
11y chentSa nduifno Sochjauyana:
“Ché Buatémbayé Sonjicham¢ aca
jauyanama: ‘‘NdayentSe ché tsafie
yojtsemna, Bashco sand atSe atsbe
uatsjéndayéngaftaca jasama ca?’ ”
12 As cha cmochanjinjanyiye canye
béts tsafie, tsbanana pisoca; ya lempe
echantseprontana, y chentSe, Bashco
fiestama sand Sochjaprénta ca.

13 As ché dtata tbojana, y
tbojdninyena lempe ntSamo Jests
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tojanéyancd, y chentSe ché Bashco
sand tbojanprontata.

14 Jasama tojanobuache ora, Jests
meséshentse tojanétbema chabe
uatsjéndayéngaftaca, ché cachénga
mas chcoye chabe ichménénga
ca uabdinénga. 15Chora Jests
tojanéyana: “Tsa séndanbose quem
Bashco sana t§éngaftangaftaca jasama,
atSe cabé ndofie chandésufri ora.

16 MuentSana ndofie méas queméntsa
sana quichdisese, Béngbe Bétsabe
améndayana candéshjanguéntscuana.
Chora echantsétat§émbo ntSamo quem
fiesta ndegombre iuayanca ca.”
17Chorna canye coptema vinoyeca
tojanaca, Béngbe Bétsabioye
tbojtanchud y méntsa tojanayana:
“Quem coptema vinoye menéafSenga;
y cbéyana, 18 ché uvas betiyentsa
shajuanentSana obocniye ndofie
maés quichaisofSiye, BEngbe Bétsabe
améndayana candéshjanguéntscuana
ca.”

19 ChentSana, tandése tojanca y
Béngbe Bétsabioye tbojtanchud;
tojanjaté, tojanatsatd y méntsa
tojdnayana: “Quem soye, atSbe cuerpo
entsemna, y chanjébana t§éngaftangbe
tSabiama. NtSamo mora bénga
montsamca Smochtsama, atSbiama
jtendjuaboyama ca.”

20 TmojansentSana, ché coptémaca
tojanma cachca ntsamo ché tandéseca
tojanmcd y méntsa tojanayana: “Quem
coptema vinoye entsemna ché Béngbe
Bétsabe tsém trato ent§angaftaca.
Atsbe buine echanjuabuashana,
tséngaftanga chaSmotsetat§émbuama
nt§amo Béngbe Bétsa entSanga
tojanaSebuachenacé ndegombre
yochjochnénguama. Ché
buifie t§éngaftangbe tSabiama
echanjuidbuashana. 21 Pero ché
uayayéngbe cucuat§ifie Sochjaboshjona,
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meséshentse 4tseftaca entsemna.
22Ndegombre, ché Béngbe Bétsa
Ent§a tbojanbemaftaca echanjopésa,
ntSamo Béngbe Bétsa chabiama
tojanjuaboca. iPero tSa lastema ché
bochjaboshjonabiama ca!” —Jests
tojdnayana.

23 Chorna ché uatsjéndayénga
tmojanont§é entjanayana, chénguentsa
nda ché boshjuané bétsemnana.

Nda ché mas uamana yomna

24Ché uatsjéndayénga

imojtsenatsétsnaye chénguentsa

nda ché mas uamand bétsemnana.

25 As Jestis tojanéyana: “Ché ndoiie
judiéngbenie, ché reyénga chéngbe
ent§angbioye nye nt§dmnaca
jtsaméndayana, y chentsa améndayénga
jtsamana, entsanga chéngbioye tsabe
soye aménga ca chamotsébobuatmama.
26 Pero tséngaftangbene ndofie

chca chaondétsemna; chamna,
tséngaftangbefie ché mas uamana

mo ché més basaca chaébema, y ché
mandaya mo ché oservenaca. 27Er,
¢ndase ché mas uamand yomna, ché
meséshentse jasama tojotbema o

ché uajuat§naya? Ndegombre co ché
meséshentse tojotbema; pero atsna
tséngaftangbefie séntsemna mo ché
oservenaca.

28 “AtSbe padecénifie t§éngaftanga

sempre atSeftaca Smondétsemna.

29 Chiyeca, atSbe bariéna, canje
améndayana cbochanjatsataye,
nt§amo atsbe tait canje améndayana
Sojatstaca; 30chca, atsbe améndayoca
meséshentse atseftaca §mochanjase y
$mochanjofSiye, y uAmana tbemanifie
mo reyéngcd Smochanjotbiama, ché
Israeloca bnétsana uta pamillanga
entSangbiama cha$muayanama tSaba
o ndofie tsaba chénga tmonjamama ca”
—Jests tojanayana.
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Jestis tojanayana, chabioye
ndofie bonjanabuitma ca Pedro
yochjdnayanama
(Mt 26.31-35; Mc 14.27-

31; Jn 13.36-38)

31 Jestis mént$énaca tojanayana:
—Simén, Simén; cochtsetatsémbo,
Satands obenana tonjotjafie
tséngaftangaftaca nje ntSdmnaca
jamama, mo ché trigo maténga
tcojtsashatiyeynacé; 32 pero
atSna Béngbe Bétsé sénjaimpada,
atsbefie osbuadchiyana ndone
chacmondétsebuashbenama. Y
aca, nyets osbuachiyana atsbefie
chacojtsatsbomna ora, ché inye
osbuachiyénga cochjtjabuache atsbefie
sempre chamotsosbuachema ca.
33Chora Simén tbojaniyana:
—Béngbe Utabna, atse séntseprontana
acaftaca carceloye jdmnaca y
jobandmnaca ca.
34Y Jesus tbojaniyana: —Pedro, atSe
cbéyana, cam ibeta binjanoye, ngallo
caba ndécanta ora, aca unga soye
cochanjayana ndofie §conduabuatma
ca.

Ché mas jabuache ora yojtsobeco

35ChentSana Jests tojanatja:
—¢Ché ni shecndjaca, ni
crocenanaca, ni shecochétjonésheca
tcbonjanichamé ora, nderado ndaya
tcmojanabuashebena ca?

Y chénga tmojanjud: —Tondaye ca.

36 Chora tojanéyana: —Mora
ndone chca; shecnaja tobomné,
chéja chauesociie y crocendnama
shecnébénaca; y nda ndofie espadéja
tondbomna, chabe quéfsaiya
chaotsatabuiye y canje espadéja
chauatobuamifie. 37Er cbéyana,
entseyta atSeftaca chaopasa,
ntsamo Béngbe Bétsabe uabemana
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palabrénguifie atsbiama iuayanca,
méntséd: “Y chabioye tmonjaninje mo
ché puerte bacna soye aménguentsa
canya cuaftsemnca ca.” Y lempe
ntSamo atSbiama iuabemancé, mora ya
echanjochnéngo ca —Jestis tojanéyana.

38 As chénga tmojaniyana: —Béngbe
Utabnd, muentSe uta espadéja
entsemna ca.

Y japochécamna cha tojdnayana:
—Nje njetsa ponto ca.

Getsemani luarentSe, Jestis BEngbe
Bétsaftaca tbojanencuenta
(Mt 26.36-46; Mc 14.32-42)

39Chentsana, Jests tojanbocna y
ntSamo yojanamancé Olivos tjashoye
tojana, y chabe uatsjéndayénga
tmojanasto. 4% Choca tmojanashjajna
ora, Jestis tojanéyana: “Béngbe Bétsa
moimpadanga, bacna soye jamama
ndofie chacmondécochénguama ca.”

41Y ché uatsjéndayéngbentsana
yojoludra, mo canjye ndétsbé
jutsenéntscoca nyetsa, y
yojoshéntsament§iye Béngbe Bétsaftaca
jencuéntama. 42 Jestis méntsa
tojanayana: “Taita, aca tcojtsebosése,
moma at$e ndofie chagondétsemna
chca jastfriana. Pero ntSamo atSe
stsebosca ndofie chaondétsemna, siné
ntSamo aca cojtseboscé ca.”

43 Chca orna celocana canye
angel tbojanebébocna, anemo
chaotsebomnama juajabuédchama.

44 JesUs tSa ngménife yojtsemna,
y Béngbe Bétsaftaca mas
ibojtsencuéntaye. Y chabe bosese
yojtsemna mo fshantsifie buife
cuaftsebuastétjuanca.

45Béngbe Bétsaftaca jencuéntama
tojanpochoci ora, tojtantsbané y chabe
uatsjéndayénga imojtsemnoye tojana;
y chénga imnétsomafie, tSa ngménaca
imojtsemna causa. 46 Chora tojanéyana:
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“¢!Ndayeca smotsomaiie? Motsbananga
y Béngbe Bétsd smochtseimpadana,
bacna soye jamama ndoie
chacmondécochénguama ca.”

Uayayénga Jestis tmojanishache
(Mt 26.47-56; Mc 14.43-50; Jn 18.2-11)

47 Jests caba
yojtséyebuambnantscuana, ba
entSanga chentSe tmojanashjajna.

Ché Judas ca uabaind, canya ché
bnétsana uta uatsjendayénguentsa,
ché entSangbe natsana yojtsaye. Cha
yojobecond Jestis juaméchama; 48 pero
Jests tbojaniyana: “Judas, ¢canje
juamochése ché Béngbe Bétsa Entsa
tbojanbemaé uayayéngbe cucuatsifie
cochjaboshjona ca?”

49Ché Jesuseftaca imojtsemnénga
tmojaninye ntsamo chora
yochjanopasama; as tmojaniyana:
—Béngbe Utabn4, {espadéjaca
fScotsatsejaye ca?

50Y canya chénguentsa, ché
bachnangbe més udmana améndayabe
bochichnayébioye catsbioica matscuase
tbojtsantétse, y tbojtsanéstjango.
51Chora Jestis tojanéyana: —Cachcé
monya; nyje nyjetsa ponto ca.

Y ché bochichnayabioye ché
matscuase tbojanbojajo y tbojanshna.
52 ChentSana, ché bachnangbe
améndayénga, ché Béngbe Bétsabe
béts yebnentsa soldadéngbe
améndayénga y ché judiéngbeiie
bétséjeméngca améndayénga, ché
cha juanatsama tmojanabénga, Jesus
tojanéyana: “Ndayeca espadéjangaca
y ngarotbéngaca $mojabo atSe
jishachama, mo atSe canje baca
uamana entsa cuaftsemncé ca? 53 Atse
cada te t§éngaftangaftaca sénjamna
Béngbe Bétsabe béts yebnentse, y ni
che§matanbojajo. Pero ora tocjobuache
tséngaftanga chca chaSmomama,
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y Satanas ntSamo yojtsebosca
t§éngaftangbefie echantseméndaye ca”
—Jests tojanéyana.

Pedro tojanayana Jestisbioye ndofie
bonjanabuatma ca
(Mt 26.57-58; 69-75; Mc 14.53-
54, 66-72; Jn 18.12-18, 25-27)

54ChentSana Jesus tmojanishache,
y ché bachnangbe mas udmana
améndayabe yebnoye tmojananatse.
Y Pedro bénocana ibojtséstona.
55Choca, chashja tséntsaca, canje
ifieshe tmojanangbotjé y entSanga
ché shéconana imojtsetbidmana;
y Pédrénaca chentse chéngaftaca
yojotbema. 56 Chora, canje shembéasa
chentsa oservend, Pédrébioye
tbojaninye ché ifie juachaca
yojtsetbemana; tbojanonyinjé y
tojdnayana: —Muanaca chéftaca
endanmeéna ca.

57Pero Pedro ndofie ca tojdnayana,
y ché shembéasabioye méntsa
tbojaniyana: —Sobren4, atSe cha
ndofie quetsatabuatma ca.

58 Ndofie yapa bén y inja chabioye
tbojataninye y tbojaniyana: —Acnaca

ché uatsjendayénguentsa condména ca.

Pero Pedro tbojanjud: —Bacé, atSe
ndoie quetsatsména ca.

59 Chent§a benéntscosna, inja més
yojatayana: —Ndegombre, mudnaca
chéftaca enjanana; muinaca Galileoca
entsemna ca.

60Y Pedro tojdnayana: —Bac6,
ndayama cojtsichdmuama ndofie
quetsatstat§émbo ca.

Cachora, y Pedro cabé
yojtsdyebuambnantscuana, canye
ngallo yojacanta. 1 Chora Béngbe
Utabna yojobuértana y Pédrébioye
tbojanonyinyé; y Pedro chora
yojendjuaboye ntsamo Béngbe
Utabné tbojaniyanama: “Cam ibeta
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binjanoye, ngallo cab4 ndécanta ora,
aca unga soye cochanjayana ndofe
Sconduabuatma ca.” 62 As Pedro shjoye
tojdnbocna, y corente ngménaca
yojtsenébosachna.

Jestis imojtsaboyejuana
(Mt 26.67-68; Mc 14.65)

63 Ché Jests imojtsebojanya
entSanga cha imojtsdboyejuana
y imojtsejantSetaye; 64y
jtsabuchéntsacjuase, imojtsetjanaye:
“iMomalisid, nda tcménjajantSeta
ca!” 65Y imojtsdéyenguaye, nje moca
soyénga jtsatsétsnayése.

Jestis, ché judiéngbe udmana
mandayéngbe delante
(Mt 26.59-66; Mc 14.55-

64; Jn 18.19-24)

66 Tojanbinjna ora, ché
bétséjeméngca améndayénga,
bachnangbe améndayénga y ley
abudtambayénga tmojanenefjna, y
chéngbioye Jestis tmojananatse. Choca
tmojantja: ’—Sméyana, ¢aca Béngbe
Bétsabe Udmana Uabuayand, ché
Cristo comna ca?

Y Jests tojanéjua: —Afiie ca
tcbojauyanése, tséngaftanga chama
atsbefie ndofie quesmochatosbudachiye.
68Y nderado tcbojétjasna, tséngaftanga
ndofie quesmochatojud ca. ¢ Pero
cam orscana, ché Béngbe Bétsa
Ent§a tbojanbema, ché Béngbe Bétsa
nyets obenana bomnabe catSbioica
echantsatsbemana ca.

70 Chora njetscanga tmojantja: —(As,
aca ché Béngbe Bétsabe Uaquina
comna ca?

Y Jests tojanéjua: —Cach
tséngaftanga chca Smontsichamo; atse
cha séndména ca.

71As chora chénga tmojénayana:

—¢Ndayama mds entSanga
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Sochjatéjaboto Jesusbe contra
chamuayanama? Er cach bénga chabe
uayasentSana chca tmonjouena ca.

Jestis, Pilatbe delante
(Mt 27.1-2, 11-14; Mc 15.1-
5; Jn 18.28-38)

2 3 INjetsca mdndayénga
tmojéftsantsband, y Pilatbioye,

ché Judeoca mandadbioye Jests
tmojananatse. 2Y chentSe tmojanonts§é
cha mal jaquédana, méntsa: —Bénga
fsénjinyena mua entsabuatambé bacna
soyénga, quem luarentSa entSangbe
améndayéngbioye ndétsayaunanama.
Cha entsichamo bénga ndofie
Sontsamna Césarbiama impuesto
jtsatsquécjnayana ca; y entsichamo cha
yomna ché Cristo, ché Béngbe Bétsabe
Uémana Uabuayand, mo canje reyca
ca.

3Chora Pilato Jestisbioye méntsa
tbojantja: —¢Aca ché judiéngbe Rey
cojtsemna ca?

Y Jests tbojanjua: —Aiiie, aca
ndegombre yomncé tcjayana ca.

4As Pilato, ché bachnangbe
améndayénga y entSanga tojan'é'yana:
—AtSe ni mo canye soye chiyatinyena,
quem boyabésa castigana
chaotsemnama jayanama ca.

5Pero chénga maés
tmojanayebuachena: —Nyets Israel
luaréjana entsabuatamb4, Galilea
entsangbe améndayéngbe contra
jtsemnama. Galilea luaroca chca
tonjabojat§é y mora moca Jude6cnaca
cachcéa entsama ca.

Jests Rey Herd6desbe delante

6 As Pilato, Galilea luarama
yojouena ora, tojanatja Jesus Galileoca
tayojamnama. 7Y Jesus aifle Galileoca
yojamnama cha tojantat§émbona ora,
Rey Herddesbioye cha tbojanichmé.
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Herodes inamna Galileoca mandado

y chora JerusalenentSe cha yojtsemna.
8 Herodes Jestisbioye tbojaninje ora,
corente tojanoyejua. Chana tempscana
inabose Jests jinjama. Cha ba soyénga
Jesusbiama tojanuena, y yojtsebose
jinjama Jesis jamana canje béts

soye, Béngbe Bétsabe obenanaca.
9Herddesna ba soyénga tbojantja, pero
cha ndoca tbonjanjué. 1°Y chéntsnaca,
ché bachnangbe améndayénga y
judiéngbe ley abudtambayénga
imojtsemna, y Jesis corente mal
imojtsequédaye.

11 Chora, Herodes y chabe
soldadénga Jestisbioye corente
imojtsaboyénja, y jtsaboyejuanamna,
botamana entSayangé tmojanichétjo,
mo canje reycd; chentSana cachifie
Pilatbioye tmojesanichmé. 12 Cach te
Herodes y Pilato tbojtanenatsétsaye;
tempna chata ibojenayata.

Jesusbiama chadbana ca
tmojanayana
(Mt 27.15-26; Mc 15.6-
15; Jn 18.39-19.16)

13 Chentsana Pilato, ché
bachnangbe améndayénga, ché
pueblentsa améndayénga y njetsca
entSanga tojadnachembo, 4y méntsa
tojané’yana: —Tséngaftanga quem
entsa atsbioye Smojuanatse, mo bacna
soye ent§angbefie abuatambayaci,
mandadénga ndétsayaunanama ca;
tséngaftangbe delante lempe sénjatja,
t§éngaftanga ba soyénga muabiama
$monjayana, pero at$na ni mo canye
soye chiyatinyena, quem boyabasa
castigand jtsemnama ibojtsemna ca
jayanama. >Herodes cach ndofie,
chiyeca cachifie béngbioye cha
tbojesichmé. Quem boyabdsa ni
mo canye ndofie tonjobuachjangua
jobanama chabotsemnama. 16 Chcasna,
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jabuache chamotsecastiga y chentSana
chanjétsboshjona ca —cha tojanayana.
17Yojamna canje utamena
jétsboshjonana, ntSamo Bashco
fiesta ora jamana imojanamanca.
18 Pero chora entSanga canyiiie
tmojanayebuachena: —iJests
chadbana! iBarrabas matsboshjona ca!
19Barrabéas inautamena,
mandadéngbioye ndétsayaunanama
ché béts pueblentse entSanga
tojdnenautanama y ent$a dbanaye
causa. 20Pilato cachifie tojanayana
Jestsbioye jétsboshjonama
yojtsanbose ca; 21 pero entSangna
maés tmojtétanayebuachena:
—iMotsecrucificd! iMotsecrucificé ca!
22Pjlato ya unga soyama
tojt'étanayana: —¢NtSamo bacna
soye mua tojobuachjangué ca? Ni mo
canje bacna soye chiyétinyena, mua
jobanama chabotsemnama. Chcasna,
chanjacastiga y chora chanjétsboshjona
ca.
23Pero chéngna mas
imojtsechembumbuana Jests
chamotsecrucificama. Cabana,
ché bachnangbe améndayénga
y ché entSangbe jabuache
chembumbuananaca, Pilato
tmojanéyénjana Jesiis chamébama. 24 As
Pilato tojanmandéa nt§amo ché ent§anga
imojtsotjanafica chaotsemnama; 25 as
chora Pilato, Barrabasbioye cachca
tbojtanboshjona, ché nda inautdmena
mandadéngbioye ndétsayaunanama
ent§édngbioye tojanenautanama y entsa
6banaye causa. Y Jesusna entSangbe
cucuatsifie tbojanboshjona, ntSamo
chénga tmojtsebosca chamomama.

Jests tmojancrucifica
(Mt 27.32-44; Mc 15.21-32; Jn 19.17-27)

26 As jacrucificama Jests
tmojandnatse. Chora jajocana
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indtaboye canje boyabasa, Simén ca
uabaind, Cirene luarocd; y cha Jesusbe
cruz tmojancutsa, Jesusbe tistonoye
chaotsambama.

27Y banga ché pueblentsa entSanga
imojtséstona; y ché shembasenga
imojtséstonéngna imojtsayosachiye
y ngménaca imojtsanioye, Jesis chca
yojtsepasama. 28 As Jests chéngbioye
tojanobuértana y tojanéyana:

“JerusalenentsSa shembésenga,
atSbiama ndofie matoSachena; cach
tséngaftangbiama y t§éngaftangbe
bésengbiama §mochjenébosachna.
29 Canjye te echanjéshjango y ché te
Smochéntsichamo: ‘TSa tSabé ché
shembésenga sesona ndbomnéngbiama,
ché quem luaroye SeSonga ndoiie
tmonjéftséshejajnéngbiama, y ché
SeSonga ndofie tmonjéftsabachengbiama
ca.’ 30 Chora entSanga jets6itanama
mochéntseboSe y mochanjont§é
ichdmuana: ‘iTjashénga
Smotsétebuantsa y batsjabenga
Smotsaitame ca!’ 31 AtSe, ché ndocna
bacna soye am4, chiyeca puerte obena,
chca §mojaborlase, éntSamo mochjama
ché ndegombre bacna soye améngaftaca,
chiyeca ndobenénga? O méntsa, iché
nguéfshna betiyeca chca tmojtsamése,
ntsamo ché tojtsebuasha betiyeca
mochjama ca?” —cha tojanéyana.

32 Jestiseftaca crucifie jobanama,
Gtata béts bacna soyénga
ochjajnayatnaca imojtsénachaye.
33Ché “Obanabe Bestsashe ca”
uabaina luaroye tmojanashjajna
ora, Jestis tmojancrucifica y ché
béts bacna soyénga ochjajnayatnaca,
canya chabe catsbioica y ché injana
chabe uaiiicuayoica. 34 Chora Jests
méntsa tojanayana: “Taita, méngbe
bacna soye motsaperdénaye, er
ntSamo montsamama chénga ndone
quematstat§émbo ca.”
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Ché soldadénga Jesusbe entSayamna,
tsbandnoye tmojanétsena, chénga
jtenajatayama. 35 EntSanga chentSe
imojtsemnénga chca imojtsonyaye,

y ché pueblentsa mandayéngnaca
Jestis imojtsdboyejuana y méntsa
imojtsenatsétsnaye: “Inyengna

affie tojéftsatsebacd; mora cacha
chauentsbocd, cha ndegombre
Cristo, ché Béngbe Bétsabe Uamana
Uabuayané tomnése ca.”

36 Soldadéngnaca Jestis
imojtsaboyejuana; tmojanobecona
y untja vinoye imojtsefsésnaye, 37y
mént§a imojtsatsaye: “iChé judiéngbe
Rey tcomnésna, cach aca mentsboca
cal”

38 Jesusbe bestSase juatsboicna canye
uabemana soye tmojananjo; chifie
mént$a yojtsandbemana: MUA CHE
JUDIENGBE REY ENDMENA ca.

39 Canje béts bacna soyénga
ochjajnayé yojtsecrucificana,
Jestisbioye méntsa tbojandyenguango:

—Ché Béngbe Bétsabe Udmana
Uabuayana tcomnésna, mentsbocd y
béndatnaca $Smatseboci ca.

40Pero ché inje béts bacna soyénga
ochjajnayana ménts§a tbojandcacana:

—¢Ni mo Béngbe Bétsé ndofie
condérrespetana? Béndétnaca
bontsamna chacé jébanama.

41 Ndegombre béndata muentse
bontsemna béts bacna soyénga
ochjajnaye causa, y chiyeca chca
jastfriama bontsamna. Pero quem
boyabésa ni mo canje bacna soye
ndofe tonjobuachjangué ca.

42Y chorna, quem béts bacna
soyénga ochjajnaya Jestisbioye
tbojaniyana: —Jests, at§sbiama
cochtenéjuaboye aca reyca
jaboméandama chacojtabo ora ca.

43Y Jests tbojanjua:

—Ndegombre cbéyana, ménté
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atseftaca celoca, ché njetscanga
oyejuayénga mondbetsemnoca, aca
cochantsatsména ca.

Jestis tojanébana
(Mt 27.45-56; Mc 15.33-
41; Jn 19.28-30)

44Nyetsto orscana las treséntscofie
nyets quem luare yojtseibétata.
45Y shinje yojtsajbana binjnayana,

y Béngbe Bétsabe béts yebnentse
yojtijonyana entséjua tséntsaca
yojtsenéjataye. Chéjua bénéjua
inauamna y ché tsatséntsaca
inatjonyana. 46 As Jesus
tojanayebuachena: “Taita, atsbe
espiritu acbe cucuatsifie Scoboshjona
ca.”

Y chca jayanama tojanpochoca ora,
tojanébana.

47Ché romano soldadéngbe
améndaya chca tojaninye ora, Béngbe
Bétsabioye tbojtanadord, méntsa
jayanése: “Ndegombre, quem boyabésa
ainanifie tSabe juabnénga bomna
inamna ca.”

48 Nyetsca entSanga ché soye jinjama
tmojénabénga, chca tojanopasama
tmojéninye ora, tmojanont§é
jtangana enocochjantsetaye,
ngménama. 4°Pero Jesusbe nyetsca
ubudtménga y ché shembéasenga
Galileocana tmojanasténgna, chaboca
tmojanoquedd ché soyénga onjyayifie.

Jests tmojanatbontsa
(Mt 27.57-61; Mc 15.42-
47; Jn 19.38-42)

50Yojanména canyje boyabasa,
José ca uabaing, canje Judeoca
puebloca, Arimatea ca uabaina; cha
inamna canya ché pueblent§a udmana
améndayénguentsa y canjye tsabe
entsa y njyetsca soyénguine tsaba ama.
51Chénaca yojanobatmana ché Béngbe
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Bétsabe améndayana chaéshjanguama,
y tondaye tbonjanogusta ntsamo
ché inje améndayénga tmojanjuabé
y Jestseftaca tmojanmca. 52 Cha
Pilatbioye tojana y Jesusbe cuerpo
tbojanotjafie. 53 José ché cruzocana
Jesusbe cuerpo tbojtanéstjango, canye
lino entséjuaca tbojanandmané y
canje cuevéshifie, pefiésifie porméniiie,
tbojanjajé. Chentse cabid ndocna
mondéjajo. 54 Yéfsana ochnayté
bétsemnayecna, cach te yojanotocana
sand japréntana ché yéfsana jasama; y
ché ochnayté ya yojtsebinjyana.

55Ché shembasenga, Galileocana
Jestis tmojantjémbambanga, tmojana
y ché cuevéshe tmojaninye, y
tmojanrrepara nt§amo Jesusbe cuerpo
tmojanjajoma. 5 Yebnoye tmojtana
orna, tmojanprontd botamana
uanguétSe béjayénga y soyénga ché
cuerpifie janétjuama.

Ché ochnaytena chénga
tmojanochnd, ntSamo Moisesbe leyifie
yojanmandanca.

Jestis tojtanayena

(Mt 28.1-10; Mc 16.1-8; Jn 20.1-10)

2 4 1Y tmengo, ché inje semana
bojatséntena, cabé cachése,

Jestis tmojanatbontsé cuevéshoye ché
shembdsenga tmojana, y tmojanamba
ché tmojanprontd botamana uanguétse
soyénga. 2Pero choye tmojanashjajna
orna, tmojaninyena ché cuevéshoye
amashjuanentSa ndétsbé chentsana
juandniie, 3y choye tmojdnamashjna ora,
Béngbe Utabnd Jesusbe cuerpo ndofie
tmonjaninyena. 4 Ché shembasengna
ndofie imontsetdtsémbo ntSamo
jajuaboyana ché soyama; chora, uta
boyabésata, uabuashinyinyana entSaya
uichétjonata chentse tbojabantsaye. 5Y
ché shembasenga tmojanéuatjanama
y fshantsoye imojtsatsejpénama, chata
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tbojanéyana: “’Ndayeca obanéngbentse
ché vida totsobomiia §mojtsengud ca?

6 MuentSe cha ndocnéd quenatsména,

er cha ya tontayena. Mendjuabonga
ndayé cha temojanéyanama, cha

caba Galileoca enjamna ora. Cha
tonjdnayana: 7‘Ché Béngbe Bétsa Entsa
tbojanbema bontsemna bacna soye
améngbe cucuat§ifie chamoboshjonama,
chamocrucificama y unga tianoye
chauatayenama ca’ ” —chata
tbojanayana.

8Chora ché shembésenga Jesusbe

palabréngama imojtendjuaboye,

9y ché cuevéshentSana tmojtana ora,
ché tsabe noticiénga ché bnétsana
canye uatsjéndayénga y inje
ents§angbioye tmojanacunta. 1°Ché
uatsjéndayéngbioye chca cuentayéngna
imojamna Maria Magdalena, Juana, y
Maria, ché Santiagbe mama, y ché inje
shembasenga chéngaftaca imojamnénga.
11Pero ché uatsjéndayéngna méntsa ché
shembésengbiama imojétsejuabnaye:
“Chénga montsoyebuambna mo

corente juabna ndbomnéngca ca.”

Y chca, chénga ché soyifne ndone
montsanosbuaché.

12Pero chentSana, Pedro

tojéftsantsband y ochamanana ché
Jesis tmojanjajé cuevéshoye tojana.

Y choca yojtsemna ora, yojotsejbéna
tsoye jontjeSiyama, pero nje ena
ent§€juanga yojuinjye, ché Jests
tmojanbochméjuangé. As Pedro
ojnanand yebnoye yojtd, chca
tojanopasama.

Ché Ematis puebloye benachifie
(Mc 16.12-13)

13 Cach te, uta uatsjéndayata Emads
puebloye ibojtsaye. Emats yojamna
Jerusalenocana bnétsana canye
kilémetroca. 4 Chata ibojtsayencuéntaye
lempe ntSamo tojanopasama.
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15Y tojanopasd, ibojtsencuéntaye y
ibojtsenatsétsnayéntscuana, cach Jests
tojanobecond y chétaftaca canyifie
yojtsaye; 1® masque imojtsonyaye, ndofie
ibontsobena cha jétémbana. 17 Jesis
tojanéyana: —¢Ndayama benachifie
Suabanencuéntaye ca?

As chata ngménaca ibojotsaye, 18y
canya, Cleofas ca uabaina, tbojaniyana:
—¢Nye aca cojtsemna, inye luarocana
ashjangona JerusalenentSe oyen4,
ndaya chentSe quem diénga
yopasdnama ndétat§émbua ca?

19Chora cha tojanéyana: —¢Ndaye
soyénga ca?

Y chata tbojaniyana: —Ché Jestis
Nazaretocaftaca tonjopasa soyéngama.
Cha enjamna canje Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnay4, puerte obenana
bomné ndaya jamama y jayanama,
Béngbe Bétsabe delante y njetsca
entSangbe delante. 20Y ntSamo, ché
bachnangbe améndayénga y chentsa
mandadénga inyengbe cucuatsifie
tmonjaboshjona, jébanama ibojtsemna
ca entSanga chamuayanama
y chamocrucificama. 21 Bénga
chabiama fsénjanobatmana, Césarbe
cucuatSentSana Israeloca entSangbe
atsebacayd chaotsemnama; pero morna
ya unga te entsemna chca tonjopasa.
22Y mora nday4, basefta shembésenga
béngbe enuténga 6jnanana soyénga
Sonjauyana. Chénga caba cachése
ché Jesusbe cuerpo tmonjanjajé
cuevéshoye tmonjé, 23y chabe cuerpo
ndofie tmonjinjena; as chora chénga
béngbioye tmontabo y montsabichamo
angelénga tmojéftsanye y chénga
catménjayana cha aind yojtsatsména
ca. 24Béngbentsana baseftangnaca
chentSana ché cuevéshoye tmonjé, y
tmojinyena ntsamo ché shembésenga
tmonjayancd, pero Jesis ndoiie
tmonjéftsinje ca —chata ibojtsichamo.
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25 As Jestis chata tojanéyana: —iTsa
juabna ndbomnénga y tSa uenana
josbuachiyama, ché Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnayénga tmojanayana
soyéngama! 26 (Mo ndofie yonjamna
ché Udmana Uabuayand ché soyénga
chaosufrima, y chentSana nyetsca
entSanga corente cha chamuatschuama
ca?

27ChentSana Jesis tojanontsé chata
jdbuayenana, lempe nt§amo chabiama
yojanoyebuambnacé ché Béngbe
Bétsabe uabemana palabrénguiie;
yojontsé Moisesbe librésangafie
y ché Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayéngbe librésangéfinaca.

28 Ché ibojétsaye puebloye
imojtsebecond ora, Jesus tojanma
mo mas chcoye cuaftsaca.
29Pero chatna tmojanatarié chentse
chaotsoquedafiama, méntsa jauyanése:

—Béndataftaca motsoquedarfie; ya
jetifie entsemna y ya echanjaibétata ca.

As Jests chétaftaca tojtsanoquedaiie.
30 Chentsana tojanopasa, juasama
meséshentse imojtsetbidmana ora,

Jests ché tandése tojanca, Béngbe
Bétsabioye tbojtanchud, ché tandése
tojanjatd, y chata tojanatSata. 31 As,
chora ché uatsjéndayata ibojobenaye
Jests jétémbana; pero chana nyje
ndeolpe yojuenatjémba. 32 Chora chata
ibojtsenatsétsnaye: “Ché benachifie
Béngbe Bétsabe uabemana palabréngama
Sondabuayiyna ora, ndegombre béngbe
ainanifie més bontsebose cha mas
chaSotsabuayiynama, ¢ndofie chca ca?”

33 As, cachora tbojéftsantsbanata
y Jerusalenoye tbojtanata; choca
tmojaninyena ché bnétsana canye
uatsjéndayénga cénjentSe imojtsemna
y chéngbe enuténgnaca; 34y méntsa
imojtsichamo: —iNdegombre Béngbe
Utabn4 tojtayena; Siménbioye
tbojébébocna ca!
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35As chata tbojanont§é jactintana,
ntSamo benachifie tbojanpasacd, y
ntSamo Jestisbioye imojétémba, ché
tandése tojanjaté ora.

Jests chabe uatsjéndayénga
tojanebébuacna
(Mt 28.16-20; Mc 16.14-
18; Jn 20.19-23)

36 Ché uatsjéndayénga
ché soyéngama caba
imojtsencuéntantscuana, Jests
chéngbe tséntsaca tojabantsaye
y méntsa tojanéyana: “Ché
atSbe ainanifie tSabe ebionana
t§éngaftangaftaca chaotsemna ca.”

37Pero chénga tSa auatjananénga
imojtsemna, y canye afiemése
imojétsonyaye ca imojtsejuabnaye.

38 Pero Jestis tojanéyana: “.Ndéyeca
auatjandnénga Smojtsemna? y
é¢ndayeca t§éngaftangbe ainanifie chca
$mojtsejuabna ca? 39 At§be cucuat§énga
y atsbe shecuat$énga minjénga;
$mobojajo y $mochanjinje. Cach

atse séntsemna. Canye afiemésna, ni
méntSena ni betasénga ntsebomnana;
pero t§éngaftanga Smontsonya, at§na
affle ca” —tojanéyana.

40 Chca yojtsichamése, chabe
cucuat$énga y chabe shecuatsénga
tojaninyanyé. 1Y chénga cabd
ndofie montsanosbuaché, chca
noticiama corente imojtséyejuama y
tSa ojnanédnénga imojtsemna causa;
as Jests tojanatja: “¢MuentSe ndaya
jasama queSmébomna ca?”

42 As canje tabena buana
beonbiana tmojanoyé; 43 Jests
tojanociie y chéngbentse tojanse.

44 Chentsana Jests tojanéyana: “Quem
palabrénga entsemna ntsamo caba
t§éngaftangaftaca sénjamna ora
tcbonjanéyancd: Entsemna, lempe
chaopasé ntSamo atSbiama iuabemanca,
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Moisesbe leyénguifie, ché Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnayéngbe
uabemana librésangaiie y Salmos
librésafinaca ca.”

45Y chora ché uatsjéndayénga,
Jestisbeyeca tmojanobend ché Béngbe
Bétsabe uabemana palabréngama
josértana. 46 ChentSana Jesis
tojanéyana: “Ntsamo atsbiama
iuabemancana yomna, ché Béngbe
Bétsa Entsa tbojanbemé chaosufri
y unga tianoye chauatayena ca.
47Y morna atsbe uabaina jayanése,
atSbeifie betso§budchema, njets quem
luarentSe Smochjéntsa entSanga
atsbiama jdbuayenama, bacna
soyénga amana chamuajbanama, as
chca, Béngbe Bétsa chéngbe bacna
soyéngama chauaperdonama; ché
soyénga JerusalenentSe chaobojatsé.
48 Tséngaftanga atSbiama soyénga
§monjinye y §mondétatsémbo.
49 AtSbe Taitabe Sbuachenanad,
tséngaftangbiama chanjichmua. Pero
morna camuentSe Jerusalenentse
moquedanga, Béngbe Bétsabe obenana
chasmodyéngaciiéntscuana ca” —cha
tojanéyana.

Jests celoye tojtantsjud
(Mc 16.19-20)

50 ChentSana, Jestus chabe
uatsjéndayénga injoye tojanénatse,
Betania pueblo béconana. Y chabe
buacuatsénga jatsbanase, BEngbe Bétsa
tbojanimpada ché uatsjéndayénga tsabe
bendicionénga chaméyéngacnama.
51Chca yojtsaméntscuana, cha
chéngbentsana tojanoluaré y
tojanont§é celoye jatsjuana. 52 Ché
uatsjéndayéngna, Jesis tmojtanadora
chentSana, Jerusalenoye oyejuayénga
tmojtand; 53y cada te, Béngbe Bétsabe
béts yebnoye imojanajna, Béngbe Bétsa
jétschuayama.
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